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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1150
ze dne 7. &ervence 2021,

kterym se méni nafizeni (EU) 20181862 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro
pfistup do jinych informacnich systémda EU pro icely Evropského systému pro cestovni informace
a povoleni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 87 odst. 2 pism. a) této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (%) byl zfizen Evropsky systém pro cestovni informace
a povoleni (ETIAS) pro stdtn{ pfisludniky tfetich zemi osvobozené od povinnosti mit pii ptekra¢ovani vnéjsich
hranic Unie vizum. Uvedené nafizeni stanovi podminky a postupy pro vydani cestovniho povoleni v rdmci ETIAS
nebo zamitnut{ Zddosti o né.

(2)  ETIAS umoziiuje posoudit, zda by ptitomnost téchto stitnich p¥islusnikil téetich zemi na Gzemi ¢lenskych statt
pfedstavovala bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného piistéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko.

(3)  Aby mohl ustfedni systém ETIAS zpracovavat soubory Zadosti podle nafizeni (EU) 2018/1240, je nutné zavést
interoperabilitu mezi informaénim systémem ETIAS na jedné strané a Systémem vstupu/vystupu (EES), Vizovym
informa¢nim systémem (VIS), Schengenskym informa¢nim systém (SIS), Eurodacem a Evropskym informacnim
systémem rejstifka trest pro stdtni p¥islusniky tetich zemi (ECRIS-TCN) (ddle jen ,jiné informacni systémy EU")
a daji Europolu, jak jsou definovany v uvedeném nafizeni (ddle jen ,ddaje Europolu) na strané druhé.

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. ervna 2021 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
28. Cervna 2021.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zai{ 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut. vést. L. 236, 19.9.2018, 5. 1).
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Toto nafizen, spolu s naf{zenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1151 (}) a (EU) 2021/1152 (), stanovi
pravidla uplatiiovani interoperability mezi informaénim systémem ETIAS na jedné strané a jinymi informacnimi
systémy EU a adaji Europolu na strané druhé a podminky pro nahlizeni do tdaji uchovévanych v jinych
informacnich systémech EU a tidajii Europolu prostiednictvim ETIAS pro acel automatické identifikace shod. Proto
je nezbytné zménit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 () a (EU) 2019/818 (%), aby se
ustfedni systém ETIAS propojil s jinymi informacnimi systémy EU a s daji Europolu a aby byly upfesnény udaje,
které se budou zasilat mezi témito informacnimi systémy EU a tdaji Europolu.

Pokud jde o uplatiiovani interoperability s Eurodacem v souladu s nafizenim (EU) 20181240, budou po pfijeti
pfepracovaného znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 () pfijaty nezbytné navazujici
zmény.

Evropsky vyhleddvaci portal (ESP), ziizeny nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 () a (EU)
2019/818, umozni soubézné vyhledavani v tidajich uchovévanych v ETIAS a v tdajich uchovavanych v dotcenych
jinych informacnich systémech EU.

Méla by byt zavedena technickd opatfeni umoziiujici, aby ETIAS pravidelné a automaticky ovéfoval v jinych
informacnich systémech EU, zda jsou nadéle splnény podminky pro uchovévani soubort zddosti, jak je stanoveno
v nafizeni (EU) 2018/1240.

Cestovni povolen{ ETIAS lze zrusit, pokud je do SIS vloZen novy zdznam o odepfeni vstupu a pobytu nebo novy
zdznam o cestovnim dokladu nahld$eném jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny. Aby SIS
o téchto novych zdznamech automaticky informoval tstfedni systém ETIAS, mél by byt mezi SIS a ETIAS zaveden
automatizovany proces.

Podminky, za nichz ustfedni jednotka ETIAS a ndrodni jednotky ETIAS mohou pro tcely ETIAS nahlizet do tdaji
uloZenych v jinych informacnich systémech EU, vCetné piistupovych prav, by mély byt zaruceny jasnymi
a pfesnymi pravidly tykajicimi se pfistupu ustfedni jednotky ETIAS a ndrodnich jednotek ETIAS k tdajom
uloZenym v jinych informaénich systémech EU, typti vyhleddvani a kategorii udajt, pficemz vSechny by mély byt
omezeny na to, co je nezbytné nutné pro plnéni jejich povinnosti. Stejné tak by mély byt ddaje ulozené v souborech
zddosti ETIAS viditelné pouze pro ty clenské stity, které provozuji zdkladni informacni systémy v souladu
s podminkami jejich ticasti.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1151 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/816 a (EU)

2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro piistup do jinych informacnich systémét EU pro dcely Evropského systému pro
cestovni informace a povoleni (viz strana 7 v tomto ¢&isle Uredntho véstniku).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1152 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 7672008, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817, pokud jde o stanoveni podminek pro piistup do
jinych informacnich systémd EU pro téely Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (viz strana 15 v tomto ¢isle
Utedniho véstniku).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuzivini Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupréce a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o zméné a o zruseni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnut{ Komise 2010/261/EU (Ut.
vést. L 312,7.12.2018, s. 56).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi
informaénimi systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o zfizeni systému ,Eurodac” pro porovnavani
otiskil prstl za tcelem tcinného uplatnovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského
stitu prislusného k posuzovdni Zddosti o mezindrodni ochranu podané stitnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez sttni
piislusnosti v nékterém z ¢lenskych stétd, a pro poddvéni zddosti orgdnt pro vymahéni préva ¢lenskych stdtd a Europolu o porovnani
udaji s idaji systému Eurodac pro tcely vymahani prava a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura
pro provozni fizen{ rozséhlych informaénich systémd v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rémec pro interoperabilitu mezi
informa¢nimi systémy EU v oblasti hranic a viz a mén{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. vést. L 135,
22.5.2019,s. 27).



14.7.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 249/3

(10) Podle nafizeni (EU) 2018/1240 md za fdzi ndvrhu a vyvoje informacniho systému ETIAS odpovidat Agentura
Evropské unie pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prava
(eu-LISA), zfizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 (°).

(11) Timto nafizenim nen{ dotCena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ().

(12) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dédnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii (déle jen
,<Smlouva o EU“) a ke Smlouvé o fungovini Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovini EU“), se Dansko
neticastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto
nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢linkem 4 uvedeného protokolu do Sesti
mésict ode dne pfijeti tohoto nafizeni Radou, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

(13) Vrozsahu, vjakém se toto nafizeni tyka SIS ve smyslu Gpravy obsazené v nafizeni (EU) 2018/1862, se Irsko Gicastni
tohoto nafizeni v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19 o schengenském acquis zaclenéném do rdimce Evropské unie,
pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovéani EU, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady
2002/192/ES (). Déle pak v rozsahu, v jakém se toto nafizeni tykd Europolu, Eurodacu a ECRIS-TCN, v souladu
s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti
a préva, pfipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU, a aniZ je doten ¢ldnek 4 uvedeného protokolu,
se Irsko netcastni ptijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni nen{ pro né zdvazné ani pouzitelné.

(14) Pokud jde o Kypr a Chorvatsko, pfedstavuje toto nafizeni akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak
souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011.
V souvislosti s Chorvatskem je toto nafizeni tfeba vyklddat ve spojeni s rozhodnutim Rady (EU) 2017/733 (*2).

(15) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené
mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou sttt
k provadéni, uplatnovani a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
G rozhodnuti Rady 1999/437/ES (*4).

(16) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizenf ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzaviené mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (**), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
G rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/149/SVV (*¢).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni
rozsdhlych informacnich systémé v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1987/2006
a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruseni nafizeni (EU) ¢. 10772011 (UF. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 99).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&ant Unie a jejich rodinnych pFislusnika se
volné pohybovat a pobyvat na tzemi clenskych stdtl, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73[148/EHS, 75/34/EHS, 75[35/EHS, 90/364[EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést. L 158,
30.4.2004, 5. 77).

(") Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

(") Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského
informacniho systému v Chorvatské republice (Uf. vést. L 108, 26.4.2017, s. 31).

(%) Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

(*) Rozhodnut{ Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiovini dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitll k provddéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

(%) Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

(*) Rozhodnut{ Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropské unie (U, vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(17) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi

Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfidruzeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti Rady
2011/349[EU (*).

(18) Nafizeni (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/818 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(19) Jelikoz cila tohoto nafizent, totiz zménit nafizeni (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/818 za ti¢elem propojeni tistfedniho

systému ETIAS s jinymi informa¢nimi systémy EU a s tidaji Europolu a upfesnit ddaje, které budou zasildny mezi
témito informac¢nimi systémy EU a idaji Europolu, nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stity, ale spiSe jich
z davodu jeho rozsahu a G¢inkd muiize byt lépe dosazeno na trovni Unie, miiZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢ldnku neprekracuje toto naf{zeni rimec toho, co je pro dosazeni téchto cilii nezbytné.

(20)  Evropsky inspektor ochrany udajii byl konzultovin v souladu s ¢l. 41 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu

aRady (EU) 2018/1725 (*9),

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény nafizeni (EU) 2018/1862

Nafizeni (EU) 2018/1862 se méni takto:

1) Vklada se novy ¢lanek, ktery znf:

(18

(19

,Cldnek 18b

Vedeni a uchovavéni protokolii pro tiely interoperability s ETIAS

Protokoly o vSech operacich zpracovani tidaji v SIS a v Evropském systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
podle ¢lanku 50b tohoto nafizeni se vedou a uchovavaji v souladu s ¢lankem 18 tohoto nafizeni a ¢linkem 69 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (*).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zati 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém
pro cestovni informace a povolen{ (ETIAS) a kterym se ménf nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. vést. L 236, 19.9.2018, 5. 1).*

U. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnut{ Rady 2011/349/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, zejména pokud jde o justicn spolupréci v trestnich vécech a policejnf spolupréci (UF.
vést. L 160, 18.6.2011, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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2) V&l 44 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,h) manudlni zpracovéni Zddost{ v ETIAS narodni jednotkou ETIAS podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2018/1240.”

3) Vkladd se novy clének, ktery zni:

,Cldnek 49a

Piistup dstfedni jednotky ETIAS k ddajim v SIS

1. Pro ucely plnéni tikoldi, které ji byly svéfeny nafizenim (EU) 2018/1240, md Ustfedn{ jednotka ETIAS, zf{zend
v rdmci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni strdz v souladu s ¢ldnkem 7 uvedeného nafizeni, pravo na
piistup k ddajtim v SIS a pravo v téchto ddajich vyhleddvat v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni. Na tento
piistup a vyhleddvani se vztahuje ¢l. 50 odst. 4 az 8 tohoto nafizeni.

2. Pokud ovéfeni provedené dstiedni jednotkou ETIAS podle ¢lanku 22 a ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240
potvrdi, Ze Gidaje zaznamenané v souborech zddosti ETIAS odpovidaji zdznamu v SIS nebo pokud po tomto ovéfeni
pietrvavaji pochybnosti, pouziji se ¢lanky 23, 24 a 26 uvedeného nafizeni.”

4) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 50b

Interoperabilita s ETIAS

1. Ode dne zahdjeni provozu ETIAS, uréeného v souladu s ¢l. 88 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240, se centralni SIS
propoji s ESP, aby umoznil automatizované ovéfovani podle ¢lankd 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41
acl. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni a ndslednd ovéfeni stanovend v ¢ldncich 22, 23 a 26 uvedeného nafizeni.

2. Zaftucelem provedeni ovéieni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. a), d) a m) bodu i) a ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240
pouziva Gstfedni systém ETIAS, jak je vymezen v ¢l. 3 odst. 1 bodé 25 uvedeného nafizeni, ESP k porovnani adaji
uvedenych v ¢l. 11 odst. 5 uvedeného nafizeni s tdaji SIS v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni.

3. Za tcelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
2018/1240 pouziva Gstfedni systém ETIAS ESP k pravidelnému ovéfovani, zda byl do SIS vloZen zdznam
o nevyplnéném tfednim dokladu nebo o dokladu totoznosti podle ¢l. 38 odst. 2 pism. k) a 1) tohoto nafizeni, ktery
vedl k zamitnuti Zidosti o cestovn{ povolent, jeho zruseni nebo jeho prohldSeni za neplatné, vymazan.

4. Pokud je do SIS vloZzen novy zdznam o tom, Ze cestovni doklad byl nahldSen jako ztraceny, odcizeny,
neopravnéné uzivany nebo neplatny, pfedd centralni SIS informaci o tomto zdznamu v souladu s ¢l. 41 odst. 3
nafizeni (EU) 20181240 prostiednictvim automatizovaného zpracovani a ESP ustfednimu systému ETIAS, aby tento
systém mohl ovéfit, zda tento novy zdznam neodpovida platnému cestovnimu povoleni.”

Cldnek 2

Zmény nafizeni (EU) 2019/818

V ¢lanku 68 nafizeni (EU) 2019/818 se vkldda novy odstavec, ktery znf:

,1b.  Aniz je dotéen odstavec 1 tohoto ¢lanku, zahdji ESP provoz pro tclely automatizovaného ovéfovani podle
¢lanka 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240 pouze po
spInéni podminek stanovenych v ¢ldnku 88 uvedeného nafizeni.”
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Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzZitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

Ve Strasburku dne 7. ¢ervence 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1151,
ze dne 7. &ervence 2021,

kterym se méni nafizeni (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro
pfistup do jinych informaénich systémi EU pro dcely Evropského systému pro cestovni informace
a povoleni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 pism. d) této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (3 byl ztizen Evropsky systém pro cestovni informace
a povoleni (ETIAS) pro stdtn{ pfisludniky tfetich zemi osvobozené od povinnosti mit p¥i ptekracovani vnéjsich
hranic Unie vizum. Uvedené nafizeni stanovi podminky a postupy pro vydani cestovniho povoleni v rdmci ETIAS
nebo zamitnuti zidost{ o né.

2 ETIAS umozZnuje posoudit, zda by pfitomnost téchto stitnich p#islusnikd tetich zemi na Gzemi ¢lenskych stitd
je p Yy p p y
piedstavovala bezpe¢nostni riziko, riziko nedovoleného piistéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko.

(3)  Aby mohl ustfedni systém ETIAS zpracovdvat soubory zddosti podle nafizeni (EU) 2018/1240, je nutné zavést
interoperabilitu mezi informa¢nim systémem ETIAS na jedné strané a Systémem vstupu/vystupu (EES), Vizovym
informaénim systémem (VIS), Schengenskym informaénim systém (SIS), Eurodacem a Evropskym informacnim
systémem rejstiikd trestt pro sttni p¥islusniky tietich zemi (ECRIS-TCN) (dale jen ,jiné informacni systémy EU“)
a udaji Europolu, jak jsou definovény v uvedeném nafizeni (ddle jen ,tidaje Europolu®) na strané druhé.

(4)  Toto nafizeni, spolu s nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1150 () a (EU) 2021/1152 (), stanovi
pravidla uplatfiovani interoperability mezi informaénim systémem ETIAS na jedné strané a jinymi informa¢nimi
systémy EU a tdaji Europolu na strané druhé a podminky, za kterych ETIAS nahlizi do daja uchovavanych
v jinych informacnich systémech EU a tidajii Europolu za tGi¢elem automatické identifikace shod. Proto je nezbytné

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. Eervna 2021 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku) a postoj Rady ze dne 28. éervna 2021.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zai{ 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 10772011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (U, vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1150 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1862 a (EU)
2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pfistup do jinych informacnich systémé EU pro Géely Evropského systému pro
cestovni informace a povolen{ (viz strana 1 v tomto ¢isle Ufedntho véstniku).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1152 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 767/2008, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817, pokud jde o stanoveni podminek pro piistup do
jinych informacnich systémi EU pro tcely Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (viz strana 15 v tomto Cisle
Utedniho véstniku).
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zménit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 () a (EU) 2019/818 (%), aby se ustiedni systém
ETIAS propojil s jinymi informa¢nimi systémy EU a s daji Europolu a aby byly upfesnény udaje, které se budou
zasilat mezi témito informacénimi systémy EU a tidaji Europolu.

5)  Pokud jde o uplatiiovani interoperability s Eurodacem v souladu s nafizenim (EU) 2018/1240, budou po pfijeti
J p p y po pry
piepracovaného znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 603/2013 () pfijaty nezbytné navazujici
zmeény.

(6)  Evropsky vyhleddvaci portdl (ESP), zfizeny nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (*) a (EU)
2019/818, umozni soub&zné vyhledavani v tidajich uchovévanych v ETIAS a v tdajich uchovdvanych v dotcenych
jinych informacnich systémech EU.

(7)  Meéla by byt zavedena technickd opatfeni umoznujici, aby ETIAS pravidelné a automaticky ovéfoval v jinych
informacnich systémech EU, zda jsou nadéle splnény podminky pro uchovévani soubort zddosti, jak je stanoveno
v nafizeni (EU) 2018/1240.

(8)  Clenské staty jiz shromazduji a zpracovavaji Gdaje stdtnich pifslusnikéi tietich zemi ve smyslu nafizeni (EU)
2019/816 pro tGcely uvedeného nafizeni. Toto nafizeni neuklddd ¢lenskym stitim zddnou povinnost ménit ¢i
rozsifovat kategorie (idajti o stitnich pfislusnicich tfetich zemi ve smyslu nafizeni (EU) 2019/816, které jsou jiz
shromazdovdny podle uvedeného nafizeni. Pro ucely vyhleddvini v ECRIS-TCN prostfednictvim ETIAS by do
datového zdznamu ECRIS-TCN mély byt doplnény pouze oznaceni uvadéjici, Ze statni ptislusnici tfetich zemi ve
smyslu nafizen{ (EU) 2019/816 byli odsouzeni za teroristicky trestny ¢in nebo jakykoli jiny trestny ¢in uvedeny
v piiloze nafizeni (EU) 2018/1240, za ktery lze podle vnitrostitniho préva ulozit trest odnéti svobody s horni
hranici sazby v délce nejméné tii roky nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim svobody ve stejné délce, a kody
odsuzujicich ¢lenskych stdti.

(9)  V souladu s nafizenim (EU) 2019/816 a v zdjmu podpory cile ETIAS, kterym je pfispivat k vysoké drovni
bezpecnosti zajistovanim dikladného posouzeni bezpecnostnich rizik u Zadatelti pfed jejich pifjezdem na hrani¢ni
pfechody na vnéjsich hranicich s cilem urcit, zda existuji skutkové poznatky nebo rozumné diivody zaloZené na
skutkovych poznatcich vedouci k zdvéru, Ze pfitomnost dané osoby na tzemi clenskych stitd pfedstavuje
bezpecnostni riziko, by mél byt ETIAS schopen ovéfit, zda existuji shody mezi tdaji v souborech Zaddosti ETIAS
a udaji uchovavanymi v ECRIS-TCN, pokud jde o to, které ¢lenské staty maji informace o statnich pfislusnicich
tietich zemi, jak jsou vymezeni v nafizeni (EU) 2019/816, odsouzenych v predchozich 25 letech za teroristicky
trestny ¢in nebo v predchozich 15 letech za jakykoli jiny trestny ¢in uvedeny v priloze nafizeni (EU) 2018/1240, za
ktery lze podle vnitrostdtniho prava uloZit trest odnéti svobody s horni hranici sazby v délce nejméné tfi roky nebo
ochranné opatteni spojené s omezenim svobody ve stejné délce.

(10) Podminky, za nichZ dstfedni jednotka ETIAS a ndrodni jednotky ETIAS mohou pro tcely ETIAS nahlizet do ddajt
uloZenych v jinych informacénich systémech EU, vCetné piistupovych prav, by mély byt zaruceny jasnymi
a presnymi pravidly tykajicimi se piistupu ustfedni jednotky ETIAS a ndrodnich jednotek ETIAS k ddajim

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se ziizuje centralizovany systém pro
identifikaci ¢lenskych stdtd, jez maji informace o odsouzenich stétnich piislusnikd tretich zemi a osob bez stdtni p¥islusnosti (ECRIS-
TCN), na doplnéni Evropského informacniho systému rejstitkii trestsi, a kterym se ménf nafizeni (EU) 2018/1726 (Ut. vést. L 135,
22.5.2019, 5. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi
informaénimi systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o zfizeni systému ,Eurodac” pro porovnavani
otiskil prstli za Gcelem ucinného uplatiiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013 kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského
statu prislusného k posuzovdni Zddosti o mezindrodni ochranu podané stitnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez stitni
piislusnosti v nékterém z ¢lenskych stétd, a pro poddvéni zddosti orgdnt pro vymahéni préva ¢lenskych stdtd a Europolu o porovnani
udaji s idaji systému Eurodac pro tcely vymahani prava a o zméné nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura
pro provozni fizen rozséhlych informaénich systémd v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje ramec pro interoperabilitu mezi
informa¢nimi systémy EU v oblasti hranic a viz a mén{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (UF. vést. L 135,
22.5.2019,s. 27).
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uloZenym v jinych informacnich systémech EU, typt vyhleddvani a kategorii idajti, pficemzZ vSechny tyto tkony by
mély byt omezeny na to, co je nezbytné nutné pro plnéni jejich povinnosti. Stejné tak by mély byt tdaje ulozené
v souborech Zddosti ETIAS viditelné pouze pro ty ¢lenské stity, které provozuji zdkladni informacni systémy
v souladu s podminkami jejich ticasti.

(11)  Vyskyt shody zjistény ECRIS-TCN by nemél sdm o sobé znamenat, Ze doty¢ny statni piislusnik téeti zemé ve smyslu
naifzeni (EU) 2019/816 byl v uvedenych ¢lenskych stitech odsouzen. Existence pfedchozich odsouzeni by méla byt
potvrzena pouze na zdkladé informaci obdrzenych z rejstitku trestti dotéenych ¢lenskych statd.

(12) Podle nafizeni (EU) 2018/1240 md za fdzi ndvrhu a vyvoje informa¢niho systému ETIAS odpovidat Agentura
Evropské unie pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémi v prostoru svobody, bezpecnosti a prava
(eu-LISA), zfizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 (°).

(13) Timto nafizenim nen{ dotCena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38ES (*).

(14) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dédnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii (déle jen
,Smlouva o EU“) a ke Smlouvé o fungovdni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovdni EU“), se Ddnsko
neticastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzZitelné.

(15) 'V souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prdva, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovédni EU, mize Irsko pfedsedovi Rady
ozndmit své pfani tiCastnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafizen.

(16) V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniZ je doten
¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko neticastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni neni pro né zdvazné ani
pouzitelné.

(17) Nafizeni (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(18)  Jelikoz cilG tohoto nafizen, totiz zménit nafizeni (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818 za tcelem propojeni tstredniho
systému ETIAS s jinymi informa¢nimi systémy EU a s idaji Europolu a upfesnit ddaje, které budou zasiliny mezi
témito informaénimi systémy EU a tidaji Europolu, nemize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spise jich,
z dtivodu rozsahu a G¢inkt tohoto nafizeni, miiZe byt 1épe dosaZeno na trovni Unie, miiZe Unie pfijjmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

(19) Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovin v souladu s ¢l. 41 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725 ("),

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni
rozsdhlych informacnich systémd v prostoru svobody, bezpecnosti a préva (eu-LISA) a o zméné naiizeni (ES) ¢. 1987/2006
a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruseni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 (UE. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 99).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob¢ant Unie a jejich rodinnych pfislusnikt se
volné pohybovat a pobyvat na tzemi clenskych stit, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68360/EHS, 72/194[EHS, 73/148/EHS, 75[34/EHS, 75[/35/EHS, 90/364[EHS, 90/365[EHS a 93/96/EHS (Ui vést. L 158,
30.4.2004, 5. 77).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 452001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (U. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (EU) 2019/816

Nafizeni (EU) 2019/816 se méni takto:
1) V clanku 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,€) stanovuji podminky, za nichz mohou byt ddaje v ECRIS-TCN pouzivany astfedni jednotkou ETIAS, zf{zenou
v rdmci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfeini strdZ v souladu s ¢linkem 7 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 *, pro ucely podpory cile ETIAS, kterym je pfispivat k vysoké trovni
bezpecnosti zajistovanim dikladného posouzeni bezpe¢nostnich rizik u Zadateltt pfed jejich pifjezdem na
hrani¢ni pfechody na vngjsich hranicich s cilem urcit, zda existuji skutkové poznatky nebo rozumné divody

zalozené na skutkovych poznatcich vedouci k zdvéru, ze pfitomnost dané osoby na tzemi c¢lenskych stdtl
predstavuje bezpecnostni riziko.

*  Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zai{ 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém
pro cestovni informace a povolen (ETIAS) a kterym se ménf nafizeni (EU) ¢. 10772011, (EU) ¢. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Uf. vést. L 236, 19.9.2018, 5. 1).*

2)  Cldnek 2 se nahrazuje timto:
,Cldnek 2

Oblast piisobnosti

Toto nafzeni se uplatiiuje na zpracovavani informaci o totoZnosti statnich piislusnikd tietich zemi, ktef byli
odsouzeni v ¢lenskych statech, za Géelem zjisténi ¢lenskych statti, v nichz byla takova odsouzeni vydana. S vyjimkou
¢l. 5 odst. 1 pism. b) bodu ii) se ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se vztahuji na stitni pfislusniky tfetich zemi,
vztahuji rovnéZz na ob&any Unie, ktefi jsou zdroven statnimi pfislusniky téeti zemeé a ktef{ byli odsouzeni v ¢lenskych
statech.

Toto nafizent:

a) podporuje cil VIS spocivajici v posouzeni, zda by zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu
mohl pfedstavovat hrozbu pro vefejny potddek nebo vnitini bezpe¢nost v souladu s nafizenim (ES) ¢. 767/2008;

b) podporuje cil ETIAS, kterym je ptispivat k vysoké tirovni bezpecnosti v souladu s naf{zenim (EU) 2018/1240;
¢) usnadiiuje a podporuje spravné zjisténi totoznosti osob v souladu s timto nafizenim a s nafizenim (EU) 2019/818.*
3) V ¢énku 3 se bod 6 nahrazuje timto:
,6) ,piislusnymi orgdny* dstfedni orgdny, Eurojust, Europol, Ufad evropského vefejného Zalobce, organy uréené pro
VIS podle ¢lanku 9d a ¢l. 22b odst. 13 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a tstfedn{ jednotka ETIAS, které jsou piislusné
k pFistupu do ECRIS-TCN nebo k vyhleddvani v ném v souladu s timto nafizenim;*.
4)  Clanek 5 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) v pism. a) bodé iii) se prvni odrdzka nahrazuje timto:

,— identifika¢ni &islo, nebo druh a &slo dokladt totoznosti dané osoby, veetné cestovnich dokladd, jakoz
i ndzev vydavajictho orgdnu,*
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ii) pismeno c) se nahrazuje timto:

,€) oznaceni pro tcely nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a (EU) 20181240 uvadgjici, ze dotceny stdtni piislusnik treti
zemé byl v pfedchozich 25 letech odsouzen za teroristicky trestny ¢in nebo v pfedchozich 15 letech za
jakykoli jiny trestny ¢in uvedeny v piiloze nafizeni (EU) 2018/1240, za ktery lze podle vnitrostdtniho
prava ulozit trest odnéti svobody s horni hranici sazby v délce nejméné tii roky nebo ochranné opatieni
spojené s omezenim svobody ve stejné délce, véetné kédu odsuzujiciho ¢lenského stdtu.”;

b) odstavec 7 se nahrazuje timto:

,7.  Oznaceni a kédy odsuzujicich ¢lenskych stath uvedené v odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku jsou piistupné
a vyhledatelné pouze prostfednictvim:

a) ustfedniho systému VIS zfizeného podle ¢l. 2a odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 767/2008 pro tcely ovéfeni
podle ¢lanku 7a tohoto nafizeni ve spojeni s ¢l. 9a odst. 4 pism. €) nebo ¢l. 22b odst. 3 pism. €) nafizen{ (ES)
¢. 767/2008;

b) dsttedniho systému ETIAS ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 25 nafizeni (EU) 2018/1240 pro ucely ovéfeni podle
¢lanku 7b tohoto nafizeni ve spojeni s ¢l. 20 odst. 2 pism. n) nafizeni (EU) 2018/1240, pokud jsou na zdkladé

automatizovaného ovéfeni podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného
nafizeni zjistény pozitivni ndlezy.

Aniz je dotéen prvni pododstavec tohoto odstavce, nejsou oznaceni a kod odsuzujiciho ¢lenského stitu uvedené
v odst. 1 pism. ¢) viditelné pro zadny jiny orgdn neZ ustfedni organ odsuzujictho ¢lenského statu, ktery oznaceny
datovy zdznam pofidil.“
V ¢anku 7 se odstavec 7 nahrazuje timto:
7.V ptipadé pozitivniho ndlezu poskytne centrdlni systém nebo CIR pfislusnému orgdnu automaticky informace
o Clenskych statech, které maji informace z rejstifku trestd o statnim piislusnikovi treti zemé, spolu se souvisejicimi
referenénimi &isly uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1 a veskerymi odpovidajicimi informacemi o totoZnosti. Tyto informace

o0 totoZnosti se pouZiji pouze za tlelem ovéfeni totoznosti dotyéného stitniho piislusnika tfeti zemé. Vysledek
vyhleddvani v Ustfednim systému lze vyuzit pouze pro ucely:

a) podani Zadosti podle ¢lanku 6 rimcového rozhodnuti 2009/315/SVV;
b) podani zddosti uvedené v ¢&l. 17 odst. 3 tohoto natizeni;

¢) podpory cile VIS spocivajictho v posouzeni, zda by Zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu
mohl pfedstavovat hrozbu pro vefejny porddek nebo vnitini bezpecnost v souladu s nafizenim (ES) ¢. 767/2008,
nebo

d) podpory cile ETIAS, kterym je pfispivat k vysoké Grovni bezpe¢nosti, v souladu s nai{zenim (EU) 2018/1240.°

Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 7b

Pouzivini ECRIS-TCN pro ovérovani v ETIAS

1. Pro Gcely plnéni dkold podle nafizen{ (EU) 2018/1240 m4 dstfednf jednotka ETIAS prdvo na pfistup k ddajim
ECRIS-TCN a pravo v téchto tdajich vyhledévat. Ustfedni jednotka ETIAS md viak v souladu s ¢l. 11 odst. 8
uvedeného nafizeni piistup pouze k datovym zdznamtim opatfenym oznacenim podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) tohoto
naffzeni.

Udaje uvedené v prvnim pododstavci lze vyuzit pouze pro ticely ovéfent:

a) ustfedni jednotkou ETIAS podle ¢lanku 22 nafizeni (EU) 2018/1240, nebo
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b) ndrodnimi jednotkami ETIAS podle ¢l. 25a odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240 pro Gcely nahliZeni do vnitrostatnich
rejstiikd trestd; do vnitrostatnich rejstiik trestl se nahlizi pfed provedenim posouzeni a pfijetim rozhodnuti podle
¢lanku 26 uvedeného natizeni a piipadné pred provedenim posouzeni vyddnim stanovisek podle ¢lanku 28
uvedeného natizeni.

2. CIR je propojeno s ESP, aby bylo mozné automatizované ovétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. c) bodu
ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240.

3. AniZ je dotéen ¢lanek 24 nafizeni (EU) 2018/1240, automatizované ovérovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6
pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni umozni ndslednd ovéfeni podle ¢lankd 22 a 26
uvedeného nafizeni.

Za Gcelem provedeni ovéfeni podle €l. 20 odst. 2 pism. n) nafizeni (EU) 2018/1240 pouzije stfedni systém ETIAS ESP
k porovndni tdajti v ETIAS s ddaji ECRIS-TCN, k nimZ bylo doplnéno oznaceni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) tohoto
nafizeni a ¢l. 11 odst. 8 nafizeni (EU) 2018/1240, a to za pomoci korelaci uvedenych ve srovndvaci tabulce obsazené
v piiloze II tohoto nafizeni.”

7) V ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Oznaceni uvedend v ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) se automaticky vymazou po uplynuti doby uchovavani uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo 25 let po vytvofeni oznaceni, pokud jde o odsouzeni tykajici se teroristickych
trestnych ¢&ind, nebo 15 let po vytvofeni oznaceni, pokud jde o odsouzeni tykajici se jinych trestnych ¢ind, podle
toho, co nastane diive.”

8) V clanku 24 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1. Udaje vlozené do centralniho systému a CIR se zpracovavaji pouze za ticelem:
a) identifikace ¢lenskych stdtd, jeZ maji informace z rejstitku trestd o statnich piislusnicich tfetich zemd;

b) podpory cile VIS spocivajictho v posouzeni, zda by Zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu
mohl pfedstavovat hrozbu pro vefejny porddek nebo vnitini bezpecnost v souladu s nafizenim (ES) ¢. 767/2008,
nebo

¢) podpory cile ETIAS, kterym je pFispivat k vysoké drovni bezpecnosti, v souladu s nafizenim (EU) 2018/1240.

Udaje vlozené do CIR se rovnéz zpracovdvaji v souladu s nafizenim (EU) 2019/818 pro usnadnéni a podporu
spravného zjistén{ totoZnosti osob registrovanych v ECRIS-TCN v souladu s timto nafizenim.*

9) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 31b

Vedeni a uchovavini protokolii pro ticely interoperability s ETIAS

Pro tcely nahlizen{ do tidaji podle v ¢lanku 7b tohoto nafizeni se v souladu s ¢ldnkem 69 natizeni (EU) 2018/1240
vedou a uchovavaji protokoly o v§ech operacich zpracovani tidajii ECRIS-TCN provadénych v CIR a ETIAS.

10) V¢l 32 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Agentura eu-LISA predklddd Komisi kazdy mésic statistiky, které se tykaji zaznamendvani, ukldddni a vymény
informaci ziskanych z rejstitku trestd prostfednictvim ECRIS-TCN a referencniho provedeni ECRIS, véetné statistik
o datovych zdznamech zahrnujicich oznaceni, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 1 pism. c). Agentura eu-LISA zajisti, aby na
zdkladé téchto statistik nebylo mozné identifikovat jednotlivce. Na Zddost Komise poskytne agentura eu-LISA statistiky
o konkrétnich aspektech tykajicich se provddéni tohoto nafizeni.”
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11) Dopliiuje se novd piiloha, kterd zni:

,Priloha II
Srovnavaci tabulka
Udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240 Odpovidajici idaje ECRIS-TCN uvedené v ¢l. 5 odst. 1 tohoto
zasilané Gstfednim systémem ETIAS nafizeni, s nimiz se maji tidaje ETIAS porovnévat

pfijmeni piijmeni
rodné piijmeni pfedchozi jméno (jména) nebo ptjmeni
jméno (jména) jméno (jména)
dal$i jména (pfezdivky, uméleckd jména, obvykld jména) | pseudonymy nebo piezdivky
datum narozeni datum narozeni
misto narozeni misto narozeni (obec a zemé)
zemé narozeni misto narozeni (obec a zemé)
pohlavi pohlavi
soucasnd statni p¥islusnost statni pFislusnost (piislusnosti)
pi{padné dalsi statni pFislusnosti statni piislusnost (piislusnosti)
druh cestovniho dokladu druh cestovnich dokladi
¢islo cestovniho dokladu Cislo cestovnich dokladii
zemé vydani cestovniho dokladu ndzev vydavajictho organu*

Cldnek 2

Zmény nafizeni (EU) 2019/818

Nafizeni (EU) 2019/818 se méni takto:
1) V ¢ldnku 18 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,1b.  Pro dcely ¢ldnku 20 naiizeni (EU) 2018/1240 CIR rovnéz uklddd logicky oddélené od tdajii uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku tdaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) 2019/816. Udaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1
pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/816 jsou pfistupné pouze zptisobem uvedenym v ¢l. 5 odst. 7 uvedeného nafizeni.”

2) V ¢lanku 68 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,1b.  AniZ je dot¢en odstavec 1 tohoto ¢ldnku, zahdji ESP provoz pro tGéely automatizovaného ovéfovani podle
¢lankd 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240 pouze po
splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 88 uvedeného nafizeni.”
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzZitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

Ve Strasburku dne 7. ¢ervence 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
Predseda piedseda
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1152
ze dne 7. &ervence 2021,

kterym se méni nafizeni (ES) & 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861 a (EU) 2019/817, pokud jde o stanoveni podminek pro pfistup do jinych informaénich
systémii EU pro dcely Evropského systému pro cestovni informace a povoleni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a), b) a d) této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (3 byl ztizen Evropsky systém pro cestovni informace
a povoleni (ETIAS) pro stdtn{ pfisludniky tfetich zemi osvobozené od povinnosti mit p¥i ptekracovani vnéjsich
hranic Unie vizum. Uvedené nafizeni stanovi podminky a postupy pro vydani cestovniho povoleni v rdmci ETIAS
nebo zamitnuti zidost{ o né.

2 ETIAS umozZnuje posoudit, zda by pfitomnost téchto stitnich p#islusnikd tetich zemi na Gzemi ¢lenskych stitd
je p Yy p p y
piedstavovala bezpe¢nostni riziko, riziko nedovoleného piistéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko.

(3)  Aby mohl ustfedni systém ETIAS zpracovdvat soubory zddosti podle nafizeni (EU) 2018/1240, je nutné zavést
interoperabilitu mezi informa¢nim systémem ETIAS na jedné strané a Systémem vstupu/vystupu (EES), Vizovym
informacénim systémem (VIS), Schengenskym informacénim systémem (SIS), Eurodacem a Evropskym informacénim
systémem rejstiikd trestt pro sttni p¥islusniky tetich zemi (ECRIS-TCN) (dale jen ,jiné informacni systémy EU“)
a udaji Europolu, jak jsou definovény v uvedeném nafizeni (ddle jen ,tidaje Europolu®) na strané druhé.

(4)  Toto nafizeni, spolu s naf{zenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1150 (}) a (EU) 2021/1151 (¥), stanovi
pravidla uplatfiovani interoperability mezi informaénim systémem ETIAS na jedné strané a jinymi informa¢nimi
systémy EU a tdaji Europolu na strané druhé a podminky, za kterych ETIAS nahlizi do dajid uchovavanych
v jinych informacnich systémech EU a tidajii Europolu za tGi¢elem automatické identifikace shod. Proto je nezbytné

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. Cervna 2021 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
28. cervna 2021.

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zaii 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) &. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Uf‘ vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1150 ze dne 7. ¢ervence 2021, kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1862 a (EU)
2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pfistup do jinych informacnich systéméi EU pro tcely Evropského systému pro
cestovni informace a povolen{ (viz strana 1 v tomto ¢&isle Utedniho véstniku).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1151 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/816 a (EU)
2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro piistup do jinych informacnich systémd EU pro dcely Evropského systému pro
cestovni informace a povoleni (viz strana 7 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).
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zménit naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (), (EU) 2017/2226 (%), (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1860 (), (EU) 2018/1861 (*) a (EU) 2019/817 (), aby se dstfedni systém ETIAS propojil s jinymi
informac¢nimi systémy EU a s ddaji Europolu a aby byly upfesnény tdaje, které se budou zasilat mezi témito
informa¢nimi systémy EU a tdaji Europolu.

(5)  Evropsky vyhleddvaci portdl (ESP), zfizeny nafizenim (EU) 2019/817 a nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/818 (1), umozni soubézné vyhleddvani v tdajich uchovévanych v ETIAS a v tdajich uchovavanych
v dotéenych jinych informacnich systémech EU.

(6)  Meéla by byt zavedena technickd opatfeni umoznujici, aby ETIAS pravidelné a automaticky ovéfoval v jinych
informacnich systémech EU, zda jsou naddle splnény podminky pro uchovavani soubort Zadosti, jak je stanoveno
v nafizeni (EU) 2018/1240.

(7)  Aby bylo plné zajisténo dosazeni cila ETIAS a aby se pokrocilo v plnéni cilt SIS stanovenych v nafizeni (EU)
2018/1860, je nutné do plisobnosti automatizovaného ovéfovani zahrnout novou kategorii zdznamu zavedenou
uvedenym nafizenim, totiz zdznam o statnich p¥islusnicich tfetich zemi, na néz se vztahuje rozhodnuti o navraceni.

(8)  Navraceni statnich piislusnik tretich zemi, ktef{ nespliiuji nebo pfestali spliiovat podminky vstupu nebo pobytu na
uzemi ¢lenskych statd v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ('), je zdsadni slozkou
komplexniho usili o feSeni neoprdvnéné migrace a predstavuje diilezity dtivod vyznamného vefejného zdjmu.

(9)  Aby byla zajisténa vysokd mira pFesnosti a spolehlivosti tidaji, je diileZité oznamovat falesné shody generované na
drovni stfedni jednotky ETIAS.

(10) Za tcelem doplnéni nékterych specifickych technickych aspektti natizeni (EU) 2018/1240 by méla byt na Komisi
pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva
o fungovani EU*), pokud jde o bliZsi stanoveni podminek pro shodu tdajii uvedenych v zdznamu nebo spisu jinych
informacnich systémi EU, do kterych je nahlizeno, s tdaji ETIAS v souboru Zadosti. Je obzvldsté dulezité, aby
Komise v rdmci pipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist (*?). Pro zajisténi rovné tcasti na vypracovavani akt v ptenesené pravomoci obdrzi

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné
informaci o kritkodobych vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi clenskymi staty (naiizeni o VIS) (U. vést. L 218,
13.8.2008, 5. 60).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES)
pro registraci udaji o vstupu a vystupu a tdaji o odepfeni vstupu, pokud jde o stitni pfislusniky tietich zemi pfekraéujici vngjsi
hranice ¢lenskych stdtd, kterym se stanovi podmmky pistupu do systému EES pro Gicely vymdhdn{ préva a kterym se ménf Umluva
k provedeni Schengenské dohody a nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (U vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. hstopadu 2018 o vyuzivani Schengenského informacniho
systému pii navracenf neopravnéné pobyvajicich stitnich pislusnikii tietich zemf (Uf. vést. L 312, 7.12.2018, 5. 1).

() Natizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 20181861 ze dne 28. listopadu 2018 o z¥zeni, provozu a vyuZivan{ Schengenskeho
informaéniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zmén& Umluvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruseni
nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 (Ut. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi
informac¢nimi systémy EU v oblasti hranic a viz a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 20181240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (Ut veést. L 135,
22.5.2019,s. 27).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se ziizuje rimec pro interoperabilitu mezi
informaénimi systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (Uf. vést. L 135, 22.5.2019, 5. 85).

(") Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008 o spolecnych norméch a postupech v ¢lenskych
stdtech pii navraceni neoprdvnéné pobyvajicich stdtnich piislusnikd tietich zemi (Uf. vést. L 348, 24.12.2008, 5. 98).

() Uf. vést. L 123,12.5.2016,s. 1.
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(12)

(13)

(15)

Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stitd a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na zaseddni skupin odborniki Komise, jez se vénuji ptipravé aktii v pfenesené pravomoci.

Za Glelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni nafizeni (EU) 2018/1240 by mély byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci ke stanoveni technickych opatfeni pro provddéni nékterych ustanoveni o uchovavani tdaji
a ke stanoveni podrobnych pravidel tykajicich se podpory poskytované dopravciim tstfedni jednotkou ETIAS. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 (V).

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni nafizeni (EU) 2017/2226 by mély byt Komisi svéfeny
provddéci pravomoci ke stanoveni podrobnosti ziloznich postupt v piipadé technické nemoznosti pfistupu
dopravct k ddajim a ke stanoveni podrobnych pravidel tykajicich se podpory poskytované dopravciim ustfedni
jednotkou ETIAS. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s natizenim (EU) ¢. 182/2011.

Cestovni povoleni ETIAS lze zrusit, pokud je do SIS vloZen novy zdznam o odepfeni vstupu a pobytu nebo novy
zdznam o cestovnim dokladu nahld$eném jako ztraceny, odcizeny, neoprévnéné uzivany nebo neplatny. Aby SIS
o téchto novych zdznamech automaticky informoval dstfedni systém ETIAS, mél by byt mezi SIS a ETIAS zaveden
automatizovany proces.

V zdjmu racionalizace a zjednoduseni prace piislusnikGi pohrani¢ni strdze zavedenim jednotngjstho procesu
hrani¢nich kontrol pro vSechny stétni pfislusniky tfetich zemi, ktef{ chtéji vstoupit na tzemi ¢lenskych statd za
tcelem kratkodobého pobytu, a po pfijeti nafizeni (EU) 2017/2226 a (EU) 2018/1240 je Zadouci sladit zpiisob
spoluprace EES a ETIAS se zplisobem vzdjemné integrace EES a VIS pro tcely hrani¢nich kontrol a registrace
piekroceni hranic v EES.

Podminky, za nichz ustfedni jednotka ETIAS a ndrodni jednotky ETIAS mohou pro déely ETIAS nahlizet do tdaji
uloZenych v jinych informacnich systémech EU, vcetné pfistupovych prdv, by mély byt zaruceny jasnymi
a pfesnymi pravidly tykajicimi se pfistupu ustfedni jednotky ETIAS a ndrodnich jednotek ETIAS k tdajom
uloZenym v jinych informacnich systémech EU, typt vyhleddvani a kategorii ddajti, pficemz vSechny tyto tkony by
mély byt omezeny na to, co je nezbytné nutné pro plnéni jejich povinnosti. Pfistup ¢lenskych sttt do jinych
informacnich systéma EU prostfednictvim ndrodnich jednotek ETIAS by mél odpovidat Gcasti na pislusnych
pravnich nastrojich. Stejné tak by mély byt ddaje uloZené v souborech zddosti ETIAS viditelnych pouze pro ty
Clenské staty, které provozuji zdkladni informacni systémy v souladu s podminkami jejich tcasti. Naptiklad
ustanoveni tohoto nafizent, kterd se tykaji SIS a VIS, navazuji na vSechna ustanoveni schengenského acquis, pro néz
jsou relevantni rozhodnuti Rady 2010/365/EU (), (EU) 2017/733 (**), (EU) 2017/1908 (*%) a (EU) 2018/934 (V)
o uplatnovani ustanoveni schengenského acquis tykajicich se SIS a VIS.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vikonu provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského
informacniho systému v Bulharské republice a Rumunsku (Uf. vést. L 166, 1.7.2010,s. 17).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského
informacniho systému v Chorvatské republice (Uf. vést. L 108, 26.4.2017, s. 31).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1908 ze dne 12. fjna 2017 o uvedeni v Gi¢innost nékterych ustanoveni schengenského acquis tykajicich
se Vizového informacniho systému v Bulharské republice a Rumunsku (Uf. vést. L 269,19.10.2017, s. 39).

Rozhodnuti Rady (EU) 2018/934 ze dne 25. ¢ervna 2018 o uvedeni v ti¢innost nékterych ustanoveni schengenského acquis tykajicich
se Schengenského informacniho systému v Bulharské republice a Rumunsku (Ut vést. L 165, 2.7.2018, . 37).
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(16) Pokud dopravcim piistup do informacéniho systému ETIAS prostfednictvim brany pro dopravce znemoZiuji
technické obtiZe, méla by jim Gstfedni jednotka ETIAS poskytnout provozni podporu s cilem co nejvice omezit
dopad na prepravu cestujicich a dopravce. Z tohoto diivodu je nezbytné sladit zélozni postupy stanovené pro
piipad technické nemoznosti, véetné provozni podpory, stanovené ve VIS, ETIAS a EES.

(17) Podle nafizeni (EU) 2018/1240 md za fdzi ndvrhu a vyvoje informa¢niho systému ETIAS odpovidat Agentura
Evropské unie pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systém v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava
(eu-LISA), ziizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 (*®).

(18) Timto nafizenim neni dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES (**).

(19) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dédnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii (ddle jen
,2Smlouva o EU“) a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neti¢astni pfijiméani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro
né neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se
Dénsko v souladu s ¢ldnkem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésici ode dne pfijeti tohoto nafizeni Radou, zda je
provede ve svém vnitrostatnim pravu.

(20) Toto nafizen{ rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192/ES (¥); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzZitelné.

(21) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody uzavfené
Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pFidruzeni téchto dvou stdtd k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (*'), kterd spadaji do oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodech A, B,
C a G rozhodnuti Rady 1999/437[ES (*).

(22)  Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou
unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (¥), kterd spadaji do oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodech A, B,
C a G rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s clankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (*).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni
rozséhlych informacnich systémi v prostoru svobody, bezpecnosti a prdva (eu-LISA) a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1987/2006
a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruseni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 (UF. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 99).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&ant Unie a jejich rodinnych pFislusnika se
volné pohybovat a pobyvat na tzemi clenskych stdtd, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73[148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést. L 158,
30.4.2004, 5. 77).

(*) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

() Uf.vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

(* Rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovini dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitll k provddéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

() Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

(*) Rozhodnut{ Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederact o pfidruzen{ Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(23) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o piistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovéni a rozvoji schengenského acquis (%), kterd spadaji do
oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodech A, B, C a G rozhodnuti Rady 1999/437ES ve spojeni s ¢ldnkem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU (%),

(24)  Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, ustanoveni tohoto nafizent, kterd se tykaji systéma VIS, SIS
a EES, pfedstavuji ustanoveni navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
aktu o pfistoupeni z roku 2003, ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005 a ¢&l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni
z roku 2011 ve spojeni s rozhodnutimi Rady 2010/365/EU, (EU) 2017/733, (EU) 2017/1908 a (EU) 2018/934.

(25) Nafizeni (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 20181240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817
by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(26) Jelikoz cilti tohoto nafizeni, totiz zménit naf{zeni (ES) ¢ 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817 za ucelem propojeni dstfedntho systému ETIAS s jinymi
informaénimi systémy EU a s Gdaji Europolu a upfesnit ddaje, které budou zasiliny mezi témito informacnimi
systémy EU a tdaji Europolu, nemize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jich z divodu jejich
rozsahu a G¢inkd muZe byt lépe dosaZeno na drovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku nepiekraduje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

(27) Evropsky inspektor ochrany udajii byl konzultovdn v souladu s ¢l. 41 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 20181725 (%),

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

ZMENY NARIZENI (EU) 2018/1240

Cldnek 1
Zmény nafizeni (EU) 2018/1240

Nafizeni (EU) 2018/1240 se mén{ takto:
1) V¢l 3 odst. 1 se doplituje novy bod, ktery zni:

,28) ,jinymi informaénimi systémy EU“ Systém vstupu/vystupu (EES) zfizeny nafizenim (EU) 20172226, Vizovy
informacni systém (VIS) zf{zeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (*), Schengensky
informacéni systém (SIS) ziizeny nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 (**), (EU)
2018/1861 (***) a (EU) 2018/1862 (****), Eurodac zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

() UF. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

(*) Rozhodnut{ Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrusen{ kontrol na vnitfnich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011, 5. 19).

(¥) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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¢. 603/2013 (*****) a Evropsky informacni systém rejstiika trestd pro statni piislusniky tfetich zemi (ECRIS-
TCN) ziizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 (******),

* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008 o Vizovém informacnim
systému (VIS) a o vyméné informaci o kritkodobych vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu
mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o VIS) (Ur vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

(**) Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1860 ze dne 28. listopadu 2018 o vyuzivani
Schengenskeho informacniho systému pfi navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnikd tietich
zemi (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 1).

(***) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu
a vyuzivani Schengenského informaéniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zméné Umluvy
k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruseni naiizeni (ES) ¢. 1987/2006 (Uf. vést. L 312,
7.12.2018, 5. 14).

(****)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu
a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupréce a justiém’ spoluprice
v trestnich vécech, o zméné a o zrusenf rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a o zrusenf nafizen{ Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Ut. vést. L 312, 7.12.2018, 5. 56).

(*****)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o ziizeni systému
,Eurodac” pro porovnéavani otiskti prstl za dcelem Ginného uplatiiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013 kterym
se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu p¥islusného k posuzovéani zddosti o mezindrodni
ochranu podané stitnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez stitni piislusnosti v nékterém
z Clenskych stitl, a pro poddvani zddosti orgdnt pro vymdhdni prdva clenskych stiti a Europolu
o porovnani udaji s udaji systému Eurodac pro ucely Vyma’he’ml’ pra’va a o zméné naiizeni (EU)

¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni fizeni rozshlych informac¢nich systému
v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava (UF. vést. L. 180, 29.6.2013, . 1).

(****+%)  Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se zfizuje
centralizovany systém pro identifikaci clenskych stitli, jeZ maji informace o odsouzenich stitnich
piislusnikd téetich zemi a osob bez statn{ pr1slusnost1 (ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informac¢niho
systému rejstiki trestd, a kterym se méni nafizen{ (EU) 2018/1726 (Uf. vést. L 135, 22.5.2019, 5. 1).“

2) Clének 4 se mén{ takto:
a) pismeno e) se nahrazuje timto:

,€) podporuje cile SIS, které se tykaji zdznami o stdtnich pfislusnicich tfetich zemi, na které se vztahuje odepreni
vstupu a pobytu, zdznamt o osobdch hledanych za dcelem zatCeni a pfeddni nebo za tcelem vydani,
zdznaml o pohfeSovanych osobdch, zdznami o osobdch hledanych za Gcelem zajisténi jejich spolupréce
v soudnim fizeni, zdznam@ o osobdch pofizenych pro acely skrytych nebo zvldstnich kontrol a zdznamt
o statnich pfislu$nicich tfetich zemi, na néz se vztahuje rozhodnuti o navrdcens;”

b) vkldda se nové pismeno, které znf:
ea) podporuje cile EES;*
3) V&l 6 odst. 2 se vkladd nové pismeno, které zni:
,da) zabezpeleného komunika¢niho kandlu mezi Gstfednim systémem ETIAS a dstfednim systémem EES;*
4)  Clanek 7 se ménf takto:
a) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) v piipadech, kdy automatizované zpracovani zddosti vykdze shodu, ovétuje v souladu s ¢lankem 22, zda
osobni tdaje Zadatele souhlasi s osobnimi tidaji osoby, u niZ byla nalezena uvedend shoda v dstfednim
systému ETIAS, v nékterém z informacnich systéma EU, do nichz se nahliZelo, v Gidajich Europolu, v nékteré
z databdzi Interpolu uvedenych v ¢ldnku 12, anebo se specifickymi ukazateli rizik uvedenymi v ¢lanku 33,
a pokud je shoda potvrzena nebo pokud po tomto ovéfeni pretrvavaji pochybnosti, zahdji manudlni
zpracovani Zadosti podle ¢lanku 26;
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b) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Ustiedni jednotka ETIAS predklddd Komisi a agentufe eu-LISA pravidelné zprivy o falesnych shodich
uvedenych v ¢l. 22 odst. 4, které jsou generovany béhem automatizovaného ovétovani podle ¢l. 20 odst. 2.

Clanek 11 se nahrazuje timto:
,Cldnek 11

Interoperabilita s jinymi informa&nimi systémy EU a idaji Europolu“

1.  Zavede se interoperabilita mezi informa¢nim systémem ETIAS na jedné strané a jinymi informacnimi systémy
EU a tidaji Europolu na druhé strang, kterd umozni automatizované ovéfovani podle ¢lanka 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6
pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni a vyuziva ESP zfizeny ¢lankem 6 nafizeni (EU)
2019/817 a clankem 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 (*) ode dne uvedeného v ¢l. 72
odst. 1b nafizeni (EU) 2019/817 a ¢l. 68 odst. 1b natizeni (EU) 2019/818.

2. Zalelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. i) umozni automatizované ovétovani podle ¢lanku 20,
¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) Gstfednimu systému ETIAS vyhleddvat ve VIS na zdkladé
nasledujicich tdaji poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a), aa), c) a d):

a) ptijmen;

b) rodné piijmeni;

¢) jméno (jména);

d) datum narozenf;

e) misto narozent;

f) zemé narozend;

g) pohlavi;

h) soucasnd stétni ptislusnost

i) pripadné dalii sttni piislusnosti;

j) druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu.

3. Za tlelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. g) a h) umozni automatizované ovéfovani podle
¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢ldnku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) Gstfednimu systému ETIAS vyhledavat
v EES na zdkladé nasledujicich Gdajt poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a) az d):

a) pfijment;

b) rodné ptijment;

¢) jméno (jména);

d) datum narozenf;

¢) pohlavi;

f) soucasnd statni ptislusnost;

g) dalsi jména (pfezdivky);

h) uméleckd jména;

i) obvykld jména;

j)  ptipadné dalsi statni ptislusnosti;

k) druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu.
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4. Za tcelem provedeni ovéteni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. ¢), pism. m) bodu ii) a pism. o) a ¢lanku 23 tohoto
nafizeni umozni automatizované ovéfovani podle ¢lankd 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢ldnku 41 a ¢l. 54
odst. 1 pism. b) tohoto naf{zeni ustfednimu systému ETIAS vyhleddvat v SIS, jak je stanoveno v nafizenich (EU)
2018/1860 a (EU) 2018/1861, na zdkladé ndsledujicich tdaji poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a) az
d) a k) tohoto nafizent:

a

Nt

pfijment;

=

rodné pfijmen;

(e
~

jméno (jména);

&

datum narozenf;

misto narozeni;

(¢)
~

f) pohlavi;

g) soucasnd statni p¥islusnost

h) dalsi jména (pfezdivky);

i) uméleckd jména;

j)  obvykld jména;

k) piipadné dalsi statni prislusnosti;

1) druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu;

m) u nezletilych osob pijmeni a jméno (jména) osoby vykondvajici rodicovskou odpovédnost nebo porucnika ¢i
opatrovnika Zadatele.

5. Zaft&elem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. a) a d) a pism. m) bodu i) a ¢l. 23 odst. 1 tohoto nafizen{
umozni automatizované ovétovani podle ¢lankd 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1
pism. b) tohoto nafizeni tstfednimu systému ETIAS vyhleddvat v SIS, jak je stanoveno v nafizen{ (EU) 2018/1862, na
zakladé nésledujicich adaji poskytnutych Zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a) aZ d) a k) tohoto nafizenf:

a

Nt

pfijment;

=

rodné piijmen;

(e)
~

jméno (jménay;

&

datum narozenf;

misto narozeni;

o
~

f) pohlavi;

g) soucasnd statni piislusnost

h) dalsi jména (prezdivky);

i) uméleckd jména;

j)  obvykld jména;

k) ptipadné dal3i statni pfislusnosti;

1) druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu.

m) u nezletilych osob pijmeni a jméno (jména) osoby vykondvajici rodicovskou odpovédnost nebo porucnika ¢i
opatrovnika Zadatele.

6.  Za tcelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. n) umozZni automatizované ovéfovani podle ¢ldnku 20,
¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) dstfednimu systému ETIAS vyhleddvat v ECRIS-TCN na
zakladé nésledujicich udaji poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a) az d):

a) pifjmen

=3

) rodné pijment;

(e

) jméno (jména);

o

) datum narozenf;
€) misto narozeni;

ea) zemé¢ narozeni;
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f) pohlavi;

g) soucasnd stitni piislusnost;

h) dalsi jména (pfezdivky);

i) uméleckd jména;

j)  obvykld jména;

k) piipadné dalsi statni pFislusnosti;

1) druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu.

7. Zatlelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. j) umozni automatizované ovéfovani podle ¢lanku 20,
¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) tstfednimu systému ETIAS vyhleddvat v ddajich Europolu na
zdkladé adajti podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a), aa), b), ¢), d), f), g), j), k) a m) a odst. 8.

8.  Pokud automatizované ovéfovani podle ¢lankd 20 a 23 vykaze shodu, poskytne ESP dstfedni jednotce ETIAS
docasny piistup k vysledkim uvedeného automatizovaného ovéfovani v rezimu pouze k nahliZeni. V piipadé
automatizovaného ovétovani podle ¢lanku 20 se tento pistup poskytuje v souboru Zadosti az do konce manudlniho
zpracovani podle ¢l. 22 odst. 2. Pokud poskytnuté ddaje odpovidaji Gdajim o Zadateli nebo pokud po
automatizovaném ovéfovani podle ¢lankd 20 a 23 pretrvavaji pochybnosti, v souboru zddosti se u tdaji, u nichz
byla zjisténa shoda, uchovd jedine¢né referenéni ¢islo zdznamu v informaénim systému EU, v kterém bylo
vyhledavéano.

Pokud automatizované ovéfovani podle ¢lanku 20 vykdze shodu, obdrzi toto automatizované ovéfeni prislusné
ozndmeni v souladu s ¢l. 21 odst. 1a nafizeni (EU) 2016/794.

9.  Shoda je zjisténa, pokud se viechny nebo nékteré idaje ze souboru zddosti pouzité pro vyhleddvani zcela nebo
Castecné shoduji s tidaji obsazenymi v zdznamu nebo spisu jinych informacnich systéma EU, do kterych je nahlizeno.
Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 89 akty v pfenesené pravomoci, kterymi bliZe stanovi podminky pro shodu tdajt
obsazenych v zdznamu nebo spisu jinych informaé¢nich systémt EU, do kterych je nahliZeno, s tdaji v souboru
zadosti.

10.  Pro Gcely odstavce 1 tohoto ¢lanku stanovi Komise prostfednictvim provadéciho aktu technickd opatfeni pro
provadéni ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) ve vztahu k uchovavani Gdaja. Tento provadéci akt
se pHjima pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

11.  Protcely ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 28 odst. 8 a ¢l. 29 odst. 9 se pfi zaznamendvani tidaji tykajicich se shod do souboru
zddosti uvede u ndsledujicich ddajt jejich ptvod:

a) typ zdznamu, s vyjimkou zdznamu uvedenych v ¢l. 23 odst. 1;

b) zdroj Gdajt, totiZ jiny informacni systém EU, z néhoZ tdaje pochdzeji, nebo ptipadné tdaje Europolu;

¢) referen¢ni ¢islo zdznamu v informaénim systému EU, v kterém je vyhleddvano, jenz vedl ke shodg, a ¢lensky stdt,
ktery vlozil nebo poskytl tidaje vedouci ke shodé, a

d) ptipadné datum a Cas, kdy byly tdaje vlozeny do tohoto jiného informac¢niho systému EU nebo tdajti Europolu.
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K tdajom uvedenym v prvnim pododstavci pism. a) az d) ma tstfedni jednotka ETIAS pfistup pouze tehdy, pokud
tstfedni systém ETIAS neni schopen ur¢it ptislusny ¢lensky stat.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro
interoperabilitu mezi informa¢nimi systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni spolupréce, azylu a migrace a kterym
se méni nafizeni (EU) 20181726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).”

Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Cldnek 11b

Podpora cili EES

Pro dcely clankd 6, 14, 17 a 18 nafizeni (EU) 2017/2226 automatizovany proces, ktery vyuzivd zabezpeceny
komunikaé¢ni kandl podle ¢l. 6 odst. 2 pism. da) tohoto nafizeni, vyhleddvd a importuje z Gstfedniho systému ETIAS
informace uvedené v ¢l. 47 odst. 2 tohoto nafizeni, jakoz i ¢islo Zadosti a datum konce platnosti cestovniho povoleni
ETIAS a odpovidajicim zplisobem vytvaii nebo aktualizuje v EES zdznam o vstupu/vystupu nebo o odepieni vstupu.

Cldnek 11¢

Interoperabilita mezi ETIAS a EES za ticelem zruSeni cestovniho povoleni ETIAS na Zidost Zadatele

1. Automatizovany proces, ktery vyuzivd zabezpeceny komunika¢ni kandl podle ¢l. 6 odst. 2 pism. da), vyhledavad
za Ulelem provedeni ¢l. 41 odst. 8 v Gstfednim systému EES, aby ovéfil, zda se Zadatelé, ktef{ Zddaji o zruSeni
cestovnich povoleni, nenachdzeji na tizemi clenskych stati.

2. Pokud vysledek ovéfeni v ustfednim systému EES podle odstavce 1 ukdZe, Ze se Zadatel nenachdzi na Gzemi
¢lenskych statt, je toto zruseni okamzité ti¢inné.

3. Pokud vysledek ovéfeni podle odstavce 1 tohoto clanku ukédze, Ze Zadatel se na Gzemi Clenskych stdtd nachdzi,
pouzije se ¢l. 41 odst. 8. Ustedni systém EES zaznamend skutecnost, Ze do tistiedniho systému ETIAS mé byt zasldno
ozndment, jakmile je vytvofen zdznam o vstupu/vystupu uvadéjici, ze zadatel zddajici o zruseni cestovniho povoleni
opustil izemi ¢lenskych statd.”

Clanek 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12

Vyhledavani v databdzich Interpolu

1. Ustfedni systém ETIAS zasle dotaz do databdze odcizenych a ztracenych cestovnich dokladi vedené Interpolem
(SLTD) a databaze cestovnich doklad s tidaji uvedenymi v obéZnicich vedené Interpolem (TDAWN).

2. Veskera vyhleddvani a ovéfovani se provadéji takovym zpusobem, aby zddnd informace nebyla odhalena majiteli
zdznamu Interpolu.

3. Neni-li zaji§téno provaddéni odstavce 2, Gstfedni systém ETIAS vyhleddvéni v databazich Interpolu neprovadi.“
V&l 17 odst. 4 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) zda byl odsouzen v pfedchozich 25 letech za teroristicky trestny ¢in nebo v pfedchozich 15 letech za jiny trestny
¢in uvedeny v piiloze, a pokud ano, kdy a ve které zemi;“
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9) V cldnku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Ustiednf systém ETIAS zahji vyhleddvani pomoci ESP, aby porovnal piislusné ddaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2
pism. a), aa), b), ¢), d), f), ), j), k) a m) a odst. 8 s idaji obsazenymi v zdznamu nebo spisu registrovaném v souboru
zddosti, jenz je uchovdvin v dstfednim systému ETIAS, SIS, EES, VIS, Eurodacu, ECRIS-TCN, v ddajich Europolu
a v databdzich Interpolu SLTD a TDAWN. Ustiedni systém ETIAS zejména ovéit:

a) zda cestovni doklad pouzity pro danou Ziddost neodpovidd cestovnimu dokladu, ktery byl v SIS nahldsen jako
ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny;

b) zda cestovni doklad pouzZity pro danou zddost neodpovidé cestovnimu dokladu, ktery byl v SLTD nahlésen jako
ztraceny, odcizeny nebo neplatny;

¢) zdav souvislosti s Zadatelem nebyl v SIS pofizen zdznam o odepfeni vstupu a pobytu;

d) zda ohledné Zadatele nebyl v SIS pofizen zdznam v souvislosti s osobami hledanymi za celem zatceni a pfedani
na zdkladé evropského zatykaciho rozkazu nebo za tGéelem zatéeni a vydan;

e) zda Zadatel a cestovni doklad neodpovidaji cestovnimu povoleni v dstfednim systému ETIAS, o néz zddost byla
zamitnuta nebo které bylo zrueno nebo prohldseno za neplatné;

f) zda adaje poskytnuté v zddosti, které se tykaji cestovniho dokladu, neodpovidaji jiné zddosti o cestovni povoleni
v Ustfednim systému ETIAS spojené s jinymi tdaji o totoZnosti podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a);

g) zda zadatel neni v soucasnosti, nebo nebyl v minulosti, veden v EES jako osoba piekracujici délku opravnéného
pobytu;

h) zda neni Zadatel v EES veden jako osoba, jiZ byl odepfen vstup;

i) zda nebylo ve vztahu k Zadateli vyddno rozhodnuti o zamitnuti Zddosti o kratkodobé vizum nebo prohlaseni
tohoto viza za neplatné nebo jeho zruseni zaznamenané ve VIS;

j)  zda ddaje uvedené v zddosti neodpovidaji tidajim zaznamenanym v databazi Europolu;
k) zda nebyl zadatel zaregistrovan v Eurodacuy;

1) zda cestovni doklad pouzity pro danou Zadost neodpovidd cestovnimu dokladu, ktery je zaznamendn v nékterém
souboru v databdzi TDAWN;

m) je-li Zadatelem nezletild osoba, zda ve vztahu k osobé vykondvajici rodi¢ovskou odpovédnost nebo porucniku ¢i
opatrovniku Zadatele:

i) neni v SIS veden zdznam v souvislosti s osobami hledanymi za dcelem zatleni a pfeddni na zdkladé
evropského zatykaciho rozkazu nebo za ti¢elem zatéeni a vydani;

ii) neniv SIS veden zdznam o odepfeni vstupu a pobytu;

n) zda zadatel odpovida osobg, jejiz idaje byly zaznamendny v ECRIS-TCN a oznaceny v souladu s ¢l. 5 odst. 1 pism.
¢) nafizeni (EU) 2019/816; tyto udaje mohou byt pouZity pouze k ovéfeni providénému ustfedni jednotkou
ETIAS podle ¢linku 22 tohoto nafizeni a k nahliZeni ndrodni jednotkou ETIAS do vnitrostdtniho rejstitku trestd
podle ¢l. 25a odst. 2 tohoto naf{zeni; narodni jednotky ETIAS nahlizeji do vnitrostatnich rejstiika trestti pied
provedenim posouzeni a pfijetim rozhodnuti podle ¢linku 26 tohoto nafizeni a pifpadné pfed provedenim
posouzeni vyddnim stanovisek podle ¢ldnku 28 tohoto nafizenf;

0) zda se na Zadatele vztahuje zdznam o navraceni vlozeny do SIS.”

10) Cldnek 22 se mén{ takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Ustiedni jednotka ETIAS md pfi konzultaci pifstup k souboru zddosti a pfipadnym propojenym soubortim
zddosti a rovnéz k veskerym shoddm zji§ténym béhem automatizovaného ovéfovani podle ¢l. 20 odst. 2, 3 a 5
a k informacim ziskanym tstfednim systémem ETIAS podle ¢l. 20 odst. 7 a 8.

b) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) udajim obsaZenym v tstfednim systému ETIAS;"
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¢) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Pokud tdaje odpovidaji Gidajim o Zadateli, pokud pfetrvévaji pochybnosti o totoznosti Zadatele nebo pokud
automatizované ovérovani podle ¢l. 20 odst. 4 vykdzalo shodu, zadost se zpracuje manudlné postupem podle
¢lanku 26.

d) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,7.  Informaéni systém ETIAS uchovavd zdznamy o viech operacich tykajicich se zpracovani adaji provedenych
tstfedni jednotkou ETIAS za tcelem ovéfeni podle odstavcti 2 az 6. Tyto zdznamy se vytvoii a vlozi do souboru
zadosti automaticky. Obsahuji datum a Cas kazdé operace, tdaje souvisejici s vykdzanou shodou, tdaje
o pracovnicich, ktefi provedli manudlni zpracovani podle odstavcl 2 aZ 6, a vysledek ovéfeni a odpovidajici
odtvodnéni.

11) Cldnek 23 se mén{ takto:
a) v odstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:
,€) zdznam o osobdch pofizeny pro ucely skrytych, vySetfovacich nebo zvldstnich kontrol.
b) odstavec 2 se méni takto:
i) prvni pododstavec se nahrazuje timto:
»2. Pokud porovnini podle odstavce 1 vykazuje jednu nebo vice shod, zasle tstfedni systém ETIAS
automatické ozndmeni Ustfedni jednotce ETIAS. Ustiedni jednotka ETIAS md v souladu s ¢l. 11 odst. 8 pfi
ozndmeni pfistup k souboru Zadosti a ptipadnym propojenym soubortim zadosti, aby ovéfila, zda osobni
udaje zadatele odpovidaji osobnim tdajim obsazenym v zdznamu, ktery vedl ke shodg, a je-li shoda
potvrzena, zasle ustfedni systém ETIAS automatické ozndment centrdle SIRENE ¢lenského stdtu, ktery zdznam
vlozil. Tato centrdla SIRENE dale ovéfi, zda osobni tdaje Zadatele odpovidaji osobnim ddajim obsazenym
v zdznamu, ktery vedl ke shodg, a pfijme vhodnd ndvaznd opatfeni.”
ii) dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:
,Pokud se shoda tykd zdznamu o navrdceni, centrdla SIRENE vyddvajictho c¢lenského stitu ve spoluprici
s ndrodni jednotkou ETIAS ovéti, zda je tfeba vymazat zdznam o navrdceni v souladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni
(EU) 2018/1860 a vlozit zdznam o odepfeni vstupu a pobytu v souladu s ¢l. 24 odst. 3 nafizeni (EU)
2018/1861.
¢) odstavec 4 se nahrazuje timto:
4. Ustiednf systém ETIAS piipoji k souboru zdosti odkaz na jakoukoli shodu vykizanou podle odstavce 1.
Pokud v tomto nafizeni nejsou stanovena dal$i omezeni, méd k tomuto odkazu pfistup pouze Gstfedni jednotka

ETIAS a centrdla SIRENE, jiZ bylo zasldno ozndmeni v souladu s odstavcem 3.

12) Vklddd se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 25a

Vyuzivani jinych informaénich systémd EU k manudlnimu zpracovini Zidosti nérodnimi jednotkami ETIAS
1. Aniz je dotCen ¢l. 13 odst. 1, fddné povéfeni pracovnici ndrodnich jednotek ETIAS maji pro ticely posuzovani
zddosti o cestovni povoleni a pfijimani rozhodnuti o téchto Zddostech v souladu s ¢linkem 26 pHmy piistup do
jinych informacnich systémt EU a mohou do nich nahliZet v rezimu pouze k nahlizeni. Ndrodni jednotky ETIAS
mohou nahliZet do:

a) udaji uvedenych v ¢lancich 16, 17 a 18 nafizeni (EU) 2017/2226;

b) ddaji uvedenych v ¢lancich 9 aZ 14 naifzeni (ES) ¢. 767/2008;

¢) adaji uvedenych v ¢lanku 20 nafizeni (EU) 2018/1861 zpracovanych pro tcely ¢lankt 24, 25 a 26 uvedeného
nafizent;

d) ddaji uvedenych v ¢lanku 20 nafizeni (EU) 20181862 zpracovanych pro tGcely ¢lanku 26 a ¢l. 38 odst. 2 pism. k)
a l) uvedeného nafizent;
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e) adaji uvedenych v ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2018/1860 zpracovanych pro téely ¢lanku 3 uvedeného nafizen.

2. Pokud je shoda vysledkem ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. n), maji pro Gcely uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku fadné povéfeni pracovnici ndrodnich jednotek ETIAS v souladu s vnitrostdtnim pravem rovnéz pHimy nebo
nepiimy piistup k relevantnim tidajim ve vnitrostatnim rejstitku trestti svého ¢lenského statu, aby obdrzeli informace
o statnich pfislusnicich tfetich zemi ve smyslu nafizeni (EU) 2019/816, ktef{ byli odsouzeni za teroristicky trestny ¢in
nebo jakykoli jiny trestny ¢in uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.”

13) Clanek 26 se mén{ takto:
a) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) posoudi bezpecnostni riziko nebo riziko nedovoleného ptistéhovalectvi a rozhodne, zda cestovni povoleni
vyda, nebo zda Zadost o né zamitne, jestlize shoda odpovidd kterémukoli ovéfeni uvedenému v €l. 20 odst. 2
pism. b) a d) az o).

b) vkladd se novy odstavec, ktery zni:

,3a.  Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2 pism. o) vykdze shodu, ndrodni jednotka ETIAS
piislusného ¢lenského statu:

a) zamitne Zzadost o cestovni povolen{ Zadatele, pokud ovéfeni podle ¢l. 23 odst. 2 tiettho pododstavce vedlo
k vymazu zdznamu o navraceni a ke vloZeni zdznamu o odepfeni vstupu a pobytu;

b) posoudi bezpec¢nostni riziko nebo riziko nedovoleného pfistéhovalectvi a rozhodne, zda cestovni povoleni ve
vSech ostatnich ptipadech vydd, nebo zda zddost o né zamitne.

Poté, co ndrodni jednotka ETIAS dotéeného ¢lenského stitu vlozila Gidaje, konzultuje se svou centrdlou SIRENE,
aby ovéfila, zda je tfeba vymazat zdznam o navrdceni v souladu s ¢l. 14 odst. 1 naf{zeni (EU) 2018/1860
a pfipadné vlozit zdznam o odepfeni vstupu a pobytu v souladu s ¢l. 24 odst. 3 natizeni (EU) 2018/1861 vymazat.”

¢) v odstavci 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2 pism. n) vykaze shodu, aviak zadnd shoda nebyla vykdzana
podle pismene c) uvedeného odstavce, ndrodni jednotka ETIAS piislusného ¢lenského stitu zvldsté zohledni
absenci takové shody pii posuzovani bezpe¢nostniho rizika, aby rozhodla, zda cestovni povoleni vyd4, nebo zda
zddost o né zamitne.”

14) V ¢l. 28 odst. 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro tcely manudlniho zpracovavani podle ¢lanku 26 maji k odivodnénému kladnému nebo zdpornému stanovisku
piistup pouze ndrodni jednotka ETIAS konzultovaného ¢lenského stitu a ndrodni jednotka ETIAS piislusného
¢lenského statu.”

15) V ¢lanku 37 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Zadatelé, jejichz zddost o cestovni povoleni byla zamitnuta, maji pravo na podan{ opravného prostiedku. Rizenf
o opravném prostfedku probihd v ¢lenském staté, ktery pfijal rozhodnuti o Zadosti, a v souladu s jeho vnitrostitnim
pravem. Béhem fizeni o opravném prostiedku jsou Zadateli zptistupnény informace v souboru zddosti v souladu
s pravidly o ochrané ddaji uvedenymi v ¢ldnku 56 tohoto nafizeni. Narodni jednotka ETIAS pfislusného ¢lenského
stdtu poskytne zadatelim informace tykajici se fizeni o opravném prostfedku. Tyto informace se poskytuji v jednom
z Gfednich jazykt zemi uvedenych v ptiloze II nafizeni (ES) €. 539/2001, jichZ je zadatel stitnim piislusnikem.

16) V ¢lanku 41 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  AniZ je dotéen odstavec 2, pokud je do SIS vloZen novy zdznam o odepfeni vstupu a pobytu nebo novy zdznam
o cestovnim dokladu nahldSeném jako ztraceny, odcizeny, neoprdvnéné uzivany nebo neplatny, SIS informuje
Gstiedni systém ETIAS. Ustfedni systém ETIAS ovéid, zda tento novy zdznam neodpovidd platnému cestovnimu
povoleni. Pokud ano, ptedd tstfedni systém ETIAS soubor zddosti ndrodni jednotce ETIAS ¢lenského statu, ktery
zdznam vloZil. Pokud je vloZen novy zdznam o odepfeni vstupu a pobytu, ndrodni jednotka ETIAS cestovni povoleni
zrusi. Pokud je cestovni povoleni spojeno s cestovnim dokladem, ktery je v SIS nebo v databdzi Interpolu SLTD
nahldSen jako ztraceny, odcizeny, neoprdvnéné uzivany nebo neplatny, ndrodni jednotka ETIAS soubor Zddosti
manudlné zpracuje.”
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17) Clanek 46 se mén{ takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. V ptipadech, kdy je technicky nemozné provést dotaz podle ¢l. 45 odst. 1 z diivodu selhdn{ kterékoliv ¢dsti
informaéntho systému ETIAS, jsou dopravci osvobozeni od povinnosti ovéfit, zda je stdtni pfislusnik téeti zemé
drzitelem platného cestovniho povoleni. Pokud takové selhdni zjisti agentura eu-LISA, ustfedni jednotka ETIAS
o ném uvédomi dopravce a ¢lenské staty. Rovnéz dopravce a ¢lenské staty uvédomi, jakmile je selhdni napraveno.
Pokud takové selhni zjisti sami dopravci, mohou je nahldsit Gstfedni jednotce ETIAS. Ustfedni jednotka ETIAS

o tomto hldSeni dopravct neprodlené informuje ¢lenské staty.”
b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3.  Je-li pro dopravce po delsi dobu technicky nemozné provést dotaz podle ¢l. 45 odst. 1 z jiného divodu nez
selhan{ kterékoliv ¢asti informacniho systému ETIAS, nahldsi to Gstfedni jednotce ETIAS. Ustiedni jednotka ETIAS
o hldseni tohoto dopravce neprodlené uvédomi ¢lenské staty.”

¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,5.  Ustiedn{ jednotka ETIAS poskytuje dopravciim provozni podporu v souvislosti s odstavci 1 a 3. Ustiednf
jednotka ETIAS stanovi standardni provozni postupy upravujici, jakym zpGsobem md byt tato podpora
poskytovana. Komise pfijme prostfednictvim provaddécich aktii dalsi podrobnd pravidla tykajici se podpory, kterd
mé byt poskytnuta, a prostiedkd pro jeji poskytovani. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 90 odst. 2.

18) V ¢l. 47 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Udaji o tom, zda dotcend osoba ma, ¢i nemd platné cestovni povoleni, véetné tidaji o tom, zda status dotéené
osoby odpovidd statusu uvedenému v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢), a v ptipadé cestovniho povoleni s omezenou tzemni

platnosti vydaného podle ¢lanku 44 daji o ¢lenském staté ¢i clenskych statech, pro které je platné;“
19) V clanku 64 se dopliiuje novy odstavec, ktery znf:

7. Prdvem na pfistup k osobnim tdajim podle tohoto ¢lanku neni dotéen ¢linek 53 nafizeni (EU) 2018/1861
a ¢lanek 67 natizeni (EU) 2018/1862.

20) V¢l 73 odst. 3 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

»Agentura eu-LISA vyvine a zavede Ustfedni systém ETIAS, v¢etné seznamu zdjmovych osob ETIAS, nérodni jednotnd
rozhrani, komunika¢ni infrastrukturu a zabezpeleny komunikacni kandl mezi dstfednim systémem ETIAS
a Gstfednim systémem EES co nejdfive po vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté, co Komise pfijme:

a) opatieni stanovend v ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 16 odst. 10, ¢l. 17 odst. 9, ¢lanku 31, ¢l. 35 odst. 7, €l. 45 odst. 2, ¢l. 54
odst. 2, ¢l. 74 odst. 5, ¢l. 84 odst. 2 a ¢l. 92 odst. 8 a

b) opatteni, pfijatd pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2, nezbytnd pro vyvoj a technické zavedeni dstfedniho
systému ETIAS, ndrodnich jednotnych rozhrani, komunika¢ni infrastruktury, zabezpe¢eného komunikacniho
kandlu mezi Gstfednim systémem ETIAS a dstfednim systémem EES a brany pro dopravce, zejména provadéci
akty pro:

i) pristup k ddajum podle ¢lanka 22 az 29 a ¢ldnkd 33 az 53;

ii) zmény, vymazdvani a pfedcasné vymazavani tidaji podle ¢lanku 55;
i) vedeni a uchovéavani protokold a p¥istup k nim podle ¢ldnkd 45 a 69;
iv) pozadavky na vykonnost;

v) specifikace pro technickd fe§eni pro pripojeni tstfednich p¥istupovych boda podle ¢lankt 51, 52 a 53.°
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21) Clanek 88 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) vstoupily v platnost nezbytné zmény pravnich aktd, kterymi se zfizujf jiné informacni systémy EU, jimiz
mé byt zavedena interoperabilita s informacnim systémem ETIAS ve smyslu ¢ldnku 11 tohoto nafizeni,
s vyjimkou pfepracovaného znéni nafizeni (EU) ¢. 603/2013;"

ii) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) byla pfijata opatfeni uvedend v ¢l. 11 odst. 9 a 10, ¢l. 15 odst. 5, ¢l. 17 odst. 3, 5 a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27
odst. 3a 5, ¢l. 33 odst. 2 a 3, ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 38 odst. 3, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 46 odst. 4, ¢l. 48
odst. 4, ¢l. 59 odst. 4, ¢l. 73 odst. 3 pism. b), ¢l. 83 odst. 1, 3 a 4 a ¢l. 85 odst. 3;*

b) dopliuji se nové odstavce, které znéji:

,6.  Interoperabilita podle ¢ldnku 11 s ECRIS-TCN zading, jakmile bude zahdjen provoz CIR. ETIAS se zprovozni
bez ohledu na to, zda byla zavedena interoperabilita s ECRIS-TCN.

7. ETIAS se zprovozni bez ohledu na to, zda je mozné vyhleddvat v databdzich Interpolu uvedenych
v ¢lanku 12.4

22) Clanek 89 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 11 odst. 9, ¢l. 17 odst. 3, 5 a 6,
¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l. 83 odst. 1 a 3
a ¢l. 85 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne 9. fijna 2018. Komise vypracuje zprdvu o pfeneseni
pravomoci nejpozdéji devét mésicti pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni
ndmitku nejpozdgji tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 11 odst. 9, ¢l. 17
odst. 3, 5a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2,
¢l. 83 odst. 1 a 3 acl. 85 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrueni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
uréené. Rozhodnuti nabyvd Géinku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.”

¢) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6. Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 11 odst. 9, ¢l. 17 odst. 3, 5 nebo 6, ¢l. 18 odst. 4,
¢cl. 27 odst. 3, clanku 31, ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢&l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l. 83 odst. 1 nebo 3 nebo ¢l. 85
odst. 3 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité
dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této
lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata
prodlouzi o dva mésice.”

23) V énku 90 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢ldnkem 68 nafizeni (EU) 2017/2226. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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24) V clanku 92 se vklada novy odstavec, ktery zni:
,5a.  Jeden rok po skonceni pfechodného obdobi uvedeného v ¢l. 83 odst. 1 a poté kazdé ctyfi roky Komise
vyhodnoti vyhleddvani v ECRIS-TCN prostiednictvim tstfedniho systému ETIAS. Komise pfeda tato hodnoceni spolu

se stanoviskem poradniho vyboru ETIAS pro otizky zdkladnich prév a veskerymi nezbytnymi doporucenimi
Evropskému parlamentu a Radé.

Za Ucelem posouzeni, do jaké miry pfispélo vyhleddvani v ECRIS-TCN prostfednictvim ustfedniho systému ETIAS
k dosazeni cile ETIAS, obsahuji hodnoceni uvedend v prvnim pododstavci:

a) srovndni poctu soubéznych pozitivnich nédlezi pro tutéz zddost v ECRIS-TCN tykajicich se odsouzeni za
teroristické trestné ¢iny uvedené v piiloze tohoto natizeni a v SIS tykajicich se zdznamii o odepfeni vstupu

a pobytu;

b) srovnani poctu soubéznych porzitivnich ndlezt pro tutéz zadost v ECRIS-TCN tykajicich se jakychkoli jinych
trestnych ¢inti uvedenych v piiloze tohoto nafizeni a v SIS tykajicich se zdznamil o odepfeni vstupu a pobytu;

¢) u zéadosti, u nichz byl jediny pozitivni nalez v ECRIS-TCN, srovnani po¢tu zamitnutych Zadosti o cestovni povoleni
s celkovym poctem pozitivnich nalezii vykdzanych vyhleddvanim v ECRIS-TCN.

Poradni vybor ETIAS pro otdzky zdkladnich prav poskytne k hodnocenim uvedenym v tomto odstavci stanoviska.

K hodnocenim Ize v pfipadé potieby pfipojit legislativni ndvrhy.“
25) V ¢lanku 96 se za druhy pododstavec vkladd novy pododstavec, ktery znf:

,Clanek 11b se pouzije ode dne 3. srpna 2021.”

KAPITOLA II

ZMENY DALSICH NASTROJU UNIE

Cldnek 2

Zmény nafizeni (ES) & 767/2008

Nafizeni (ES) ¢. 767/2008 se méni takto:
1) V ¢ldnku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Piistup do VIS pro téely nahlizeni do (idajt je vyhrazen vyhradné fddné zmocnénym pracovnikiim:

a) vnitrostatnich organti kazdého clenského statu a subjektt Unie, které jsou pfislusné pro acely ¢lankd 15 az 22,
22 g a7 22 m a 45e tohoto nafizeni;

b) dstfedni jednotky ETIAS a ndrodnich jednotek ETIAS urcenych podle ¢lankd 7 a 8 nafizeni (EU) 2018/1240 pro
Ucely ¢lankt 18c a 18d tohoto nafizeni a pro tcely natizeni (EU) 2018/1240 a

¢) vnitrostatnich orgdnd kazdého clenského sttu a subjektd Unie, které jsou pfislusné pro acely ¢lanka 20 a 21

nafizenf (EU) 2019/817.

Tento p¥istup je omezen rozsahem, v jakém jsou tyto tidaje nezbytné k plnéni tkolt uvedenych orgdnd a subjekt Unie
pro tyto tcely, a musi byt pfiméfeny sledovanym cilam."
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2) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Cldnek 18b

Interoperabilita s ETIAS

1. Ode dne zahdjeni provozu ETIAS, uréeného v souladu s ¢l. 88 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240, se VIS propoji
s ESP, aby umoznil automatizované ovéfovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. c) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni.

2. Automatizované ovéfovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
2018/1240 umozni ovéfovani podle ¢lanku 20 uvedeného naffzeni a ndslednd ovéfeni podle ¢lankt 22 a 26
uvedeného nafizeni.

Za Gcelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU) 2018/1240 pouzije Gstiedni systém ETIAS ESP
k porovnani ddajii uchovavanych v ETIAS s tdaji uchovavanymi ve VIS podle ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni za
pouziti korelaci uvedenych ve srovnavaci tabulce obsazené v piiloze I tohoto nafizeni.

Cldnek 18c¢

Piistup dstiedni jednotky ETIAS k ddajim VIS

1. Ustiedni jednotka ETIAS ma pro téely plnéni svych tikold, které ji byly svéfeny naifzenim (EU) 2018/1240,
v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni pravo na pfistup k piislusnym tdajim VIS a na vyhleddvani v téchto
udajich.

2. Pokud ovéfeni provedené ustfedni jednotkou ETIAS v souladu s ¢linkem 22 nafizeni (EU) 20181240 potvrdi

shodu mezi daji zaznamenanymi v souboru Zadosti ETIAS a tidaji VIS, nebo pokud po tomto ovéfeni pfetrvavaji
pochybnosti, pouZije se postup stanoveny v ¢lanku 26 uvedeného nafizeni.

Cldnek 184

Vyuzivani VIS k manudlnimu zpracovini Zidosti ndrodnimi jednotkami ETIAS

1. Ndrodni jednotky ETIAS urcené podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240 mohou nahliZet do VIS za pouziti
stejnych alfanumerickych Gdaji, které se pouzivaji pro automatizované ovétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism.
¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

2. Ndrodni jednotky ETIAS maji pro posuzovani Zadosti o cestovni povoleni podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EU)
2018/1240 docasny piistup do VIS a mohou do néj nahliZet v rezimu pouze k nahliZeni. Ndrodni jednotky ETIAS
mohou nahliZet do tidajg, které jsou uvedeny v ¢ldncich 9 az 14 tohoto nafizeni.

3. Po nahlédnuti do VIS ndrodnimi jednotkami ETIAS urcenymi podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240
zaznamenaji fddné povéfeni pracovnici ndrodnich jednotek ETIAS vysledek nahlizeni pouze v souborech zddosti
ETIAS.”

3) Vklada se novy ¢lanek, ktery znf:
,Cldnek 34a

Vedeni a uchovivini protokoli pro tcely interoperability s ETIAS

Pro tcely automatizovaného ovétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni
(EU) 2018/1240 se v souladu s ¢ldnkem 34 tohoto nafizen{ a ¢ldnkem 69 nafizeni (EU) 20181240 vedou a uchovévaji
protokoly o vSech operacich zpracovéni Gdaji ve VIS a ETIAS.
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4) ,Priloha“ se oznacuje jako ,Piiloha I“ a dopliiuje se nova piiloha, kterd zni:

Nafizeni (EU) 2017/2226 se mén{ takto:

1)

LPRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240 zasilané
ustfednim systémem ETIAS

Odpovidajici Gidaje VIS uvedené v ¢l. 9 odst. 4 tohoto nafizen,

s nimiZ se maji tidaje ETIAS porovnévat

piijment;

piijmeni

rodné piijmeni

vvvvvvvvv

jméno (jména)

jméno (jména)

datum narozeni

datum narozeni

misto narozeni

misto narozeni

zemé narozeni

zemé narozeni

pohlavi

pohlavi

soucasnd statni piislusnost

soucasnd statni p¥islusnost nebo statni p¥islusnosti
a statni piislusnost pfi narozeni

piipadné dalsi statni pFislugnosti

soucasnd statni ptislusnost nebo statni p¥islugnosti
a statni piislusnost pii narozeni

druh cestovniho dokladu

druh cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

zemé vydani cestovniho dokladu

zemgé, kterd vydala cestovni doklad®

V €l. 6 odst. 1 se dopliuje nové pismeno, které zni:

Zména nafizeni (EU) 2017/2226

,k) podpofit cile Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) zfizeného nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 20181240 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181240 ze dne 12. zaF{ 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém
pro cestovn{ informace a povolenf (ETIAS) a kterym se méni nafizenf (EU) ¢. 10772011, (EU) ¢. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. vést. L 236, 19.9.2018, 5. 1)."

Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 8a

Automatizovany postup s ETIAS

1. Automatizovany postup, pfi némz je vyuzivin zabezpeceny komunika¢ni kandl podle ¢l. 6 odst. 2 pism. da)
naffzeni (EU) 2018/1240, umozni systému EES v souladu s ¢lanky 14, 17 a 18 tohoto nafizeni vytvofit nebo
aktualizovat v systému EES zdznam o vstupu[vystupu nebo zdznam o odepfeni vstupu stitntho piislusnika tieti

zemé, ktery je osvobozen od vizové povinnosti.
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Je-li vytvoten zdznam o vstupu/vystupu nebo o odepfeni vstupu statniho ptislusnika teti zemé osvobozeného od
vizové povinnosti, automatizovany postup podle prvntho pododstavce umozni Gstfednimu systému EES:

a) vyhleddvat a importovat z Gstfedniho systému ETIAS informace uvedené v ¢l. 47 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240,
Cislo zadosti a datum konce platnosti cestovniho povoleni ETIAS;

b) aktualizovat zdznam o vstupu/vystupu v systému EES v souladu s ¢l. 17 odst. 2 tohoto nafizeni a
¢) aktualizovat zdznam o odepteni vstupu v systému EES v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

2. Automatizovany postup, pfi némz je vyuzivan zabezpeceny komunikaéni kandl uvedeny v ¢l. 6 odst. 2 pism. da)
natizeni (EU) 2018/1240, umozni systému EES zpracovavat dotazy z tstfedntho systému ETIAS a zasilat odpovidajici
odpovédi v souladu s ¢ldnkem 11c a ¢l. 41 odst. 8 uvedeného nafizeni. V piipadé potfeby ustfedni systém EES
zaznamend skutecnost, Ze do Ustfedniho systému ETIAS md byt zasldno ozndmeni ihned poté, co byl vytvofen
zdznam o vstupu/vystupu, ktery uvadi, Ze Zadatel zadajici o zruseni cestovniho povoleni opustil tizemi ¢lenskych sttt

Cldnek 8b

Interoperabilita s ETIAS

1. Ode dne zahdjeni provozu ETIAS, urc¢eného v souladu s ¢l. 88 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240, se ustfedni
systém EES propoji s ESP, aby umoznil automatizované ovétovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i),
¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

2. AnizZ je dotcen ¢ldnek 24 nafizeni (EU) 2018/1240, automatizované ovéfovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6
pism. ¢) bodu ii), ¢linku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni umozni ovéfovdni podle ¢lanku 20
uvedeného nafizeni a ndslednd ovéfeni podle ¢lankd 22 a 26 uvedeného nafizeni.

Za Gcelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. g) a h) nafizeni (EU) 2018/1240 pouzije Gstfedni systém ETIAS
ESP k porovnéni tidaji uchovdvanych v ETIAS s tdaji v systému EES v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni za
pouziti korelaci uvedenych ve srovnavaci tabulce obsazené v piiloze IIl tohoto nafizeni.

Ovétovanim podle ¢l. 20 odst. 2 pism. g) a h) nafizeni (EU) 2018/1240 nejsou dotcena zvlastni pravidla stanovend
v ¢l. 24 odst. 3 uvedeného nafizeni.”
3) V clanku 9 se vklddd novy odstavec, ktery znf:

,2a.  Rddné povéfeni pracovnici narodnich jednotek ETIAS urcenych podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2018/1240 maji
pfistup do systému EES za G¢elem nahliZeni do dajt EES v rezimu pouze k nahlizeni.”

4)  Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 13a

Zilozni postupy pro p¥ipad technické nemoznosti dopravcd mit p¥istup k ddajim

1. Je-li technicky nemozné provést ovéfeni podle ¢l. 13 odst. 3 z divodu selhdni kterékoliv ¢dsti systému EES, jsou
dopravci osvobozeni od povinnosti ovéfit, zda statni piislusnici tietich zemi, ktefi jsou drziteli kratkodobého viza pro
jeden nebo dva vstupy, jiz vyuzili pocet opravnénych vstupt stanoveny jejich vizem. Pokud takové selhdni zjisti
agentura eu-LISA, Gstfedni jednotka ETIAS o ném uvédomi dopravce a ¢lenské stity. Rovnéz dopravce a ¢lenské stdty
uvédomi, jakmile je selhdn{ napraveno. Pokud takové selhdni zjisti sami dopravci, mohou je nahlasit tstfedni jednotce
ETIAS. Ustiedni jednotka ETIAS o tomto hldseni dopravct neprodlené informuje ¢lenské staty.
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2. Je-i pro dopravce po del3i dobu technicky nemozné provést ovéfeni podle ¢l. 13 odst. 3 z jiného diivodu nez
selhdn{ kterékoliv ¢asti systému EES, nahlasi to dstfedni jednotce ETIAS. Ustfedni jednotka ETIAS o tomto ozndmeni
dopravce neprodlené informuje ¢lenské staty.

3. Komise stanovi prostfednictvim provddéciho aktu podrobnd pravidla pro zédlozni postupy uvedené v tomto
¢lanku. Tento provadéci akt se piijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 68 odst. 2.

4. Ustiedni jednotka ETIAS poskytuje dopravctim provozni podporu v souvislosti s odstavci 1 a 2. Ustfedni
jednotka ETIAS stanovi standardni provozni postupy, které stanovi, jakym zptisobem md byt tato podpora
poskytovadna. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktt dalsi podrobnd pravidla tykajici se podpory, kterd ma
byt poskytnuta, a prosttedkd pro jeji poskytovani. Tyto provadéci akty se pfijimaji ptezkumnym postupem podle
¢l. 68 odst. 2.

5) V¢l 17 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Do zdznamu o vstupu/vystupu se rovnéZ vkladaji tyto tdaje:
a) Cislo zddosti ETIAS;
b) datum konce platnosti cestovniho povoleni ETIAS;

¢) v piipadé cestovniho povoleni ETIAS s omezenou tGzemni platnosti ¢lensky stit nebo ¢lenské stity, pro které je
platné.”

6) V¢l 18 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) v piipadé statnich p¥islusnikil téetich zemi{ osvobozenych od vizové povinnosti alfanumerické idaje pozadované
podle ¢l. 17 odst. 1 a 2 tohoto nafizeni.”

7)  Vklddaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Cldnek 25a

Pfistup dstfedni jednotky ETIAS k ddajim EES

1. Ustedni jednotka ETIAS md pro tcely plnéni svych tkold, které ji byly svéfeny naiizenim (EU) 2018/1240,
vsouladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni pravo na pfistup k idajim EES a na vyhleddvani v téchto tdajich.

2. Pokud ovéfeni provedené ustfedni jednotkou ETIAS v souladu s ¢ldnkem 22 nafizeni (EU) 20181240 potvrdi
shodu mezi Gdaji zaznamenanymi v souboru zadosti ETIAS a ddaji EES, nebo pokud po tomto ovéfeni pretrvavaji
pochybnosti, pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 26 uvedeného nafizeni.

Cldnek 25b

Vyuzivini systému EES k manudlnimu zpracovini Zidosti ndrodnimi jednotkami ETIAS

1. Ndrodni jednotky ETIAS urcené podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240 nahliZeji do systému EES za pouziti
stejnych alfanumerickych ddajt, které se pouzivaji i pro automatizované ovérovani podle ¢lanku 20, ¢l. 24 odst. 6
pism. ¢) bodu ii), ¢ldnku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizen.

2. Nérodni jednotky ETIAS maji pro tcely posuzovani zddosti o cestovni povoleni podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EU)
2018/1240 piistup do systému EES a mohou do néj nahliZet v reZimu pouze k nahliZeni. AniZ je dot¢en ¢ldnek 24
natizeni (EU) 2018/1240, mohou ndrodni jednotky ETIAS nahliZet do tidajd, které jsou uvedeny v ¢lancich 16 az 18
tohoto nafizeni.

3. Po nahlédnuti do systému EES ndrodnimi jednotkami ETIAS urCenymi podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU)
2018/1240 zaznamenaji Fadné povéfeni pracovnici ndrodnich jednotek ETIAS vysledek nahlizeni pouze v souborech
zadosti ETIAS.“
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8) Clanek 28 se nahrazuje timto:

10)

,Cldnek 28

Uchoviévani ddaji ziskanych ze systému EES

Udaje ziskané ze systému EES podle clinkt 24, 25, 26 a 27 mohou byt uchovaviny ve vnitrosttnich souborech
a udaje ziskané ze systému EES podle ¢ldnka 25a a 25b mohou byt uchovaviny v souborech zddosti ETIAS, pouze
pokud je to v konkrétnim pfipadé nezbytné, v souladu s tcelem, pro néjz byly ziskdny, a v souladu s pfislusnym
pravem Unie, zejména tim, které se tyka ochrany ddajli, a pouze po dobu nezbytné nutnou pro dany konkrétni

pfipad.”
V €l. 46 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery znf:

,Protokoly o vSech operacich zpracovani daji provedenych v systémech EES a ETIAS podle ¢lankd 8a, 8b a 25a
tohoto nafizeni se vedou a uchovévaji v souladu s timto ¢ldnkem a s ¢lankem 69 nafizeni (EU) 2018/1240.

Dopliiuje se novd piiloha, kterd zni:

,Priloha I11

Srovndvaci tabulka

Udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 naiizeni (EU) 2018/1240 zasilané
tistfednim systémem ETIAS

Odpovidajici tdaje systému EES uvedené v ¢l. 17 odst. 1
pism. a) tohoto nafizeni, s nimiZ se maji ddaje ETIAS

porovnavat
piijmeni piijmeni
rodné piijmeni pifjmeni

jméno (jména)

jméno nebo jména

dalsi jména (pfezdivky, uméleckd jména, obvykld jména)

jméno nebo jména

datum narozeni

datum narozeni

pohlavi

pohlavi

soucasnd statni piislunost

statni p¥islusnost nebo piislusnosti

piipadné dalsi statni piislusnosti

statni pfislusnost nebo piislusnosti

druh cestovniho dokladu

druh cestovniho dokladu

¢&islo cestovniho dokladu

¢&islo cestovniho dokladu

zemé vydani cestovniho dokladu

tiipismenny kdd zemé, kterd vydala cestovni doklad*

Cldnek 4

Zména nafizeni (EU) 2018/1860

V nafizeni (EU) 2018/1860 se ¢lanek 19 nahrazuje timto:

,Cldnek 19

PouZitelnost nafizeni (EU) 2018/1861

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouZiji se na idaje vloZené a zpracované v SIS podle tohoto nafizen{ ustanoveni
tykajici se vklddani, zpracovavani a aktualizace zdznamd, povinnosti ¢lenskych stitd a agentury eu-LISA, podminek
tykajicich se pfistupu k zdznamtim a lhiit pro pfezkum zdznamt, zpracovavani tidaji, ochrany tdaji, odpovédnosti
a sledovani a statistik, kterd jsou obsaZena v ¢lancich 6 az 19, v ¢l. 20 odst. 3 a 4, v ¢lancich 21, 23, 32 a 33, v ¢l 34
odst. 5 a v ¢lancich 36a, 36b, 36¢ a 38 az 60 nafizeni (EU) 2018/1861.
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Cldnek 5
Zmény nafizeni (EU) 2018/1861

Nafizeni (EU) 2018/1861 se mén{ takto:
1) Vklada se novy ¢lanek, ktery znf:

,Cldnek 18b
Vedeni a uchovévini protokoli pro ti¢ely interoperability s ETIAS

Protokoly o viech operacich zpracovani tidaji provedenych v SIS a ETIAS podle ¢lankti 36a a 36b tohoto nafizeni se
vedou a uchovévaji v souladu s ¢lankem 18 tohoto nafizeni a ¢linkem 69 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1240 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zaf{ 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém
pro cestovni informace a povolen{ (ETIAS) a kterym se ménf nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1)."

2) V&l 34 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,h) manudlni zpracovani Zidosti ETIAS ndrodnimi jednotkami ETIAS podle ¢ldnku 8 nafizeni (EU) 2018/1240.

3) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Cldnek 36b

Piistup dstiedni jednotky ETIAS k ddajim SIS

1. Pro ucely plnéni tikolti, které jsou ji svéfeny nafizenim (EU) 2018/1240, md dstfedni jednotka ETIAS, zfizend
v ramci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni strdz v souladu s ¢linkem 7 uvedeného nafizeni, md pravo na
pistup k relevantnim ddajim vloZzenym do SIS a pravo v téchto tdajich vyhleddvat v souladu s ¢l. 11 odst. 8
uvedeného nafizeni. Na tento pfistup a vyhleddvani se vztahuje ¢l. 36 odst. 4 aZ 8 tohoto nafizeni.

2. Aniz je dotéen clanek 24 nafizeni (EU) 2018/1240, pokud ovéfeni provedené dstfedni jednotkou ETIAS
v souladu s ¢ldnkem 22 uvedeného nafizeni potvrdi shodu mezi daji zaznamenanymi v souboru zddosti ETIAS
a zdznamem v SIS nebo pokud po tomto ovéfeni pretrvavaji pochybnosti, pouZije se postup stanoveny v ¢lanku 26
uvedeného nafizeni.

Cldnek 36¢

Interoperabilita s ETIAS

1. Ode dne zahdjeni provozu ETIAS, uréeného v souladu s ¢l. 88 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240, se centralni SIS
propoji s ESP, aby umoznil automatizované ovéfovani podle ¢lankd 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41
a cl. 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni a ndslednd ovéfeni podle ¢lanks 22 a 26 uvedeného nafizeni.

2. Zatcelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 20 odst. 2 pism. c), pism. m) bodu ii) a pism. o) nafizeni (EU) 2018/1240
pouzije Gstiedni systém ETIAS ESP k porovndni tdaji uvedenych v ¢&l. 11 odst. 4 uvedeného nafizeni s tidaji v SIS
v souladu s ¢l. 11 odst. 8 uvedeného nafizeni.

3. Za tcelem provedeni ovéfeni podle ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
2018/1240 pouziva tstfedni systém ETIAS ESP k pravidelnému ovéfovani, zda byl zdznam o odepfeni vstupu
a pobytu vlozeny do SIS, ktery vedl k zamitnuti Zddosti o cestovni povoleni, jeho zruseni nebo jeho prohldseni za
neplatné, vymazan.
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4. Vsouladu s ¢l. 41 odst. 3 naffzeni (EU) 2018/1240, pokud je do SIS vloZen novy zdznam o odepfeni vstupu
a pobytu, pfedd centrdlni SIS ddaje uvedené v ¢l. 20 odst. 2 pism. a) az d), f) az i) a s) aZ v) tohoto nafizeni
prostiednictvim ESP astfednimu systému ETIAS, aby ovéfil, zda tento novy zdznam odpovida platnému cestovnimu

povoleni.”
Cldnek 6
Zména nafizeni (EU) 2019/817

V ¢lanku 72 nafizeni (EU) 2019/817 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,1b.  AniZ je dotéen odstavec 1 tohoto ¢ldnku, zahdji ESP provoz pro ucely automatizovaného ovéfovani podle
¢lankd 20 a 23, ¢l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), cldnku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240 pouze, po
splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 88 uvedeného nafizeni.”

KAPITOLA III
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 7

Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se
Smlouvami.

Ve Strasburku dne 7. €ervence 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1153
ze dne 7. &ervence 2021,
kterym se zfizuje Ndstroj pro propojeni Evropy a zruSuji nafizeni (EU) & 1316/2013 a (EU)
¢. 283/2014

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 172 a 194 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po

postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni (3,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (*),

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

S
~

Aby bylo mozné dospét k inteligentnimu a udrzitelnému ristu podporujicimu zaclenéni, stimulovat vytvareni
pracovnich mist a dodrzet dlouhodobé zdvazky v oblasti dekarbonizace, potfebuje Unie ve svych odvétvich dopravy
a energetiky a digitdlnim odvétvi moderni, multimodalni a vysoce vykonnou infrastrukturu, kterd pfispéje
k propojeni a integraci Unie a vSech jejich ostrovili a regiond, vcetné odlehlych, nejvzdalenéjsich, okrajovych,
horskych a fidce osidlenych regiont. Toto propojeni by mélo pomoci zlepsit volny pohyb osob, zbozi, kapitdlu
a sluzeb. Transevropské sit¢ by mély usnadnit preshrani¢ni propojeni, posilit hospodaiskou, socidlni a tzemni
soudrznost a pfispét k dosazeni konkurenceschopnéjsiho a udrzitelngjsiho socidlné trzntho hospodafstvi a k boji
proti zméné klimatu.

Cilem Ndstroje pro propojeni Evropy (ddle jen ,CEF) je urychlit investice v oblasti transevropskych siti a stimulovat
financovani z vetejného i soukromého sektoru a soucasné zvysit pravni jistotu a dodrzovat zdsadu technologické
neutrality. CEF by mél umoznit pIné vyuzivani synergii mezi odvétvimi dopravy a energetiky a digitdlnim odvétvim,
a tim zvysit d¢innost akci Unie a umoznit minimalizaci ndkladt na provadéni.

CEF by mél rovnéz piispét k akcim Unie proti zméné klimatu a podpofit environmentdlné a socidlné udrzitelné
projekty véetné, je-li to vhodné, akce ke zmirfiovani zmény klimatu a pfizpisobovéni se této zméné. Zejména by
mélo byt posileno pfispéni CEF k dosahovani cilt Pafizské dohody pfijaté na zdkladé Rdmcové timluvy OSN
o zméné klimatu () (ddle jen ,Pafizskd dohoda®), jakoz i cilG v oblasti klimatu a energetiky do roku 2030
a dlouhodobého cile tykajiciho se dekarbonizace.

CEF by mél zarucit vysokou miru transparentnosti a zajistit vefejnou konzultaci v souladu s platnym unijnim
a vnitrostdtnim pravem.

S ohledem na vyznam boje proti zméné klimatu v souladu se zdvazky Unie provddét Pafizskou dohodu a na cile
Organizace spojenych ndroda pro udrzitelny rozvoj md toto nafizeni pfispivat k zaclefiovani akei v oblasti klimatu
a k dosahovéni obecného cile, kterym je vynaklddat 30 % vydaji z rozpoctu Unie na podporu cilti v oblasti klimatu,
a k naplnéni ambice, aby se na vydaje v oblasti biologické rozmanitosti vénovalo 7,5 % ro¢nich vydajti v rdmci
viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2021-2027 v roce 2024 a 10 % téchto vydaja v letech 2026 a 2027,
piiem? je tieba zohlediiovat, jak se cile v oblasti klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti piekryvaji.
Z celkového finanéniho kryti CEF by prostfednictvim jeho akci mélo byt 60 % vynaloZeno na dosahovéni cilti
v oblasti klimatu, mimo jiné na zdkladé téchto koeficient(: i) 100 % na vydaje na Zelezni¢ni infrastrukturu, dobfjeci

Ur. vést. C 440, 6.12.2018, 5. 191.

Uf. vést. C 461, 21.12.2018,5.173.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019 (Uf. vést. C 158, 30.4.2021, s. 884) a postoj Rady v prvnim ¢tenf ze dne
14. Cervna 2021 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne 6. Cervence 2021 (dosud
nezvefejnény v Urednim véstniku).

Uf. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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infrastrukturu, alternativni a udrZitelnd paliva, ¢istou méstskou dopravu, ptrenos elektfiny, skladovani elekttiny,
inteligentni sité, pfepravu CO, a energii z obnovitelnych zdroji; i) 40 % na vnitrozemské vodni cesty
a multimodélni dopravu a plyndrenskou infrastrukturu, pokud umoziiuje vétsi vyuzivani vodiku nebo bioplynu
z obnovitelnych zdrojii. Pouzité podrobné koeficienty sledovdni vydaji na oblast klimatu by mély byt
v relevantnich p¥ipadech v souladu s koeficienty stanovenymi v ptiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2021/1060 (°). Béhem piipravy a provadéni CEF budou identifikovdny relevantni akce, které budou znovu
posouzeny v kontextu procest ptislusnych hodnoceni a prezkumii. Aby infrastruktura nebyla zranitelnd z hlediska
potencidlnich dlouhodobych dtsledkd zmény klimatu a s cilem zajistit, aby ndklady na emise sklenikovych plynd,
které pii projektu vzniknou, byly zahrnuty do ekonomického hodnoceni projektu, méla by se u projektt
podporovanych z CEF v relevantnich pf{padech provaddét identifikace a minimalizace rizik z hlediska zmény
klimatu v souladu s pokyny, které by Komise méla vypracovat soudrzné s pokyny vypracovanymi pro jiné
programy Unie.

Podle ¢lanku 8 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) méd Unie pii vSech svych
¢innostech usilovat o odstranéni nerovnosti a podporuje rovné zachdzeni pro muZe a Zeny. Genderova rovnost, jakoZ
i rovnd prava a rovné prilezitosti pro vechny a zacleriovani téchto cili by mély byt zohlednény a podporovany po celou
dobu posuzovini, pfipravy, providéni a monitorovani CEF.

S cilem splnit povinnosti tykajici se podavani zprav, pokud jde o vyuZivani finanénich prosttedkd Unie na podporu
opatteni piijatych za ticelem dosaZeni souladu s cili smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 (%),
by mély byt sledovany vydaje souvisejici se snizovanim emisi nebo latek znecistujicich ovzdusi podle uvedené
smérnice.

Dilezitym cilem CEF je zajistit vét3{ synergie a dopliikovost mezi odvétvimi dopravy a energetiky a digitdlnim odvétvim.
Za timto ti¢elem by mél CEF stanovit pfijet{ pracovnich programi, které by se mohly zabyvat specifickymi interven¢nimi
oblastmi, napiiklad pokud jde o propojenou a automatizovanou mobilitu nebo udrZitelnd alternativni paliva. Umoznéni
digitdlni komunikace by mohlo tvofit nedilnou soucist projektu spole¢ného zdjmu v oblasti energetiky a dopravy.
Kromé toho by mél CEF v rdmci kazdého odvétvi dit moznost povaZovat za zptsobilé nékteré synergické prvky
souvisejici s jinym odvétvim, pokud tento pfistup zlepsi socioekonomicky piinos dané investice. Synergie mezi
odvétvimi by mély byt podnécoviny prostfednictvim kritérii pro udélovani grantt urCenych pro vybér akei, jakoz
i prostfednictvim zvy3eného spolufinancovani.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1315/2013 () jsou stanoveny hlavni sméry pro transevropskou
dopravni sit (TEN-T) (déle jen ,hlavni sméry pro TEN-T), jez identifikuji infrastrukturu TEN-T, upFesiiuji pozadavky,
které musi spliovat, a stanovi opatfeni pro jeji provddéni. Hlavni sméry pro TEN-T zejména piedpoklddaji
dokonceni hlavni sité do roku 2030 vytvotenim nové infrastruktury a zdsadni modernizaci a rekonstrukei stavajic
infrastruktury nezbytné pro zajisténi spojitosti sité.

(10) Za ti¢elem zajisténi propojeni v celé Unii by akce pispivajici k rozvoji projektd spole¢ného zdjmu v odvétvi dopravy,

které jsou financovany prostfednictvim CEF, mély vychazet z komplementarity viech druht dopravy s cilem zajistit
efektivni, vzdjemné propojené a multimodélni sité. To by mélo zahrnovat i silnice v téch ¢lenskych statech, ve
kterych jsou stile tfeba znacné investice na dokoncent jejich hlavni silni¢ni sité TEN-T.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. ¢ervna 2021 o spolecnych ustanovenich o Evropském fondu pro
regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu plus, Fondu soudrznosti, Fondu pro spravedlivou transformaci a Evropském ndmoinim,
rybéfském a akvakulturnim fondu a o finanénich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migra¢ni a integracni fond, Fond pro vnitin{
bezpecnost a ndstroj pro finanéni podporu sprévy hranic a vizové politiky (Uf. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 ze dne 14. prosince 2016 o sniZeni ndrodnich emisi nékterych latek
znecigtujicich ovzdusi, o zméné smérnice 2003/35/ES a o zrugeni smérnice 2001/81/ES (U. vést. L 344, 17.12.2016, 5. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj
transevropské dopravni sité a o zruseni rozhodnut{ &. 661/2010/EU (UF. vést. L 348, 20.12.2013, 5. 1).



L 249/40 Utedni véstnik Evropské unie 14.7.2021

(11) Vsouladu s ¢l. 193 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 () (dale jen ,financni
nafizeni“) Ize grant udélit na jiz zahdjenou akci v piipadé, Ze zZadatel mize prokazat, Ze akce musela byt zahdjena
jesté pred podpisem grantové dohody. Néklady vzniklé pfed podanim Zddosti o grant jsou viak zptisobilé pouze
v fadné odavodnénych vyjimecnych pfipadech. S cilem zabranit jakémukoli pferudeni podpory Unie, které by
mohlo poskodit zdjmy Unie, by mélo byt mozné po omezenou dobu na zacdtku viceletého finan¢niho rdmce
2021-2027, aby byly za zptsobilé od 1. ledna 2021 povazovany i naklady v souvislosti s akcemi podporovanymi
podle tohoto nafizeni, které jiz byly zahdjeny, i pokud vznikly pfed poddnim Zddosti o grant.

(12) S cilem doséhnout cilt uvedenych v hlavnich smérech pro TEN-T, je nutné piednostné podpotit probihajici projekty
TEN-T, jakoz i pfeshrani¢ni a chybéjici spojeni, a v relevantnich pfipadech zajistit, aby byly podpofené akce
v souladu s pracovnimi plany koridort zavedenymi podle natizeni (EU) ¢. 1315/2013 a s celkovym rozvojem sité
z hlediska vykonnosti a interoperability.

(13) Zejména v zdjmu plného zavedeni evropského systému Fizen{ Zelezni¢niho provozu (ERTMS) na hlavni siti do roku
2030, jak je stanoveno v nafizeni (EU) ¢. 1315/2013, je nutno zvysit podporu na trovni Unie a podnitit Gcast
soukromych investora.

(14) Mimoto je dtlezitym pfedpokladem pro uspé$né dokonceni hlavni sité TEN-T a pro zaji$téni G¢inné intermodality
napojeni leti§t na hlavni sit TEN-T. Pokud tedy tato napojeni chybf, je nezbytné se na né pfednostné zaméfit.

(15) Pro provadéni pfeshrani¢nich akci je nezbytny vysoky stupen integrace planovéni a provadéni. Tuto integraci by bylo
mozné prokdzat prostfednictvim zfizeni jediné projektové spolecnosti, spole¢né fidici struktury, spole¢ného
podniku, dvoustranného pravniho rdmce, rdmce zaloZeného na provadécim aktu podle ¢lanku 47 nafizeni (EU)
¢. 1315/2013 nebo jakékoli jiné formy spoluprace, aniz by byla kterémukoli z uvedenych piikladii prikldddna
priorita. Mélo by byt podporovadno vytvareni integrovanych fidicich struktur, véetné spole¢nych podnikd, a to
i vy$si mirou spolufinancovani.

(16) Zefektivnéni opatfeni na podporu realizace TEN-T, kterd jsou v soucasnosti vypracovdvana, by mélo podpofit
efektivngjsi provadéni projektt spole¢ného zdjmu v oblasti dopravy.

(17) S cilem zohlednit nartist objemu dopravy a vyvoj TEN-T by mélo byt upraveno sladéni koridora hlavni sité a jejich
pfedem urcenych tseki. Tyto tpravy koridorti hlavni sité by nemély ovlivnit dokonéeni hlavni sité do roku 2030,
mély by zlepsit pokryti tzemi clenskych stati koridory a mély by byt pfiméfené, aby byla zachovadna soudrznost
a G¢innost rozvoje a koordinace koridort. Délka koridort hlavni sité by se proto neméla prodlouzit o vice nez
15 %. Ve vhodnou dobu by pii sladovani koridort hlavni sité mély byt zohlednény vysledky pfezkumu realizace
hlavni sité, ktery je stanoven v nafizeni (EU) ¢. 1315/2013. Pfezkum by mél zohlednit regiondlni pteshrani¢ni
zZelezni¢ni spojeni v ramci TEN-T, kterd byla zrusena nebo demontovana, jakoz i dal$i zmény v globalni siti a dopad
vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie.

(18) Je tieba podporovat vefejné a soukromé investice do vSech druhiéi dopravy za ucelem podpory inteligentni,
interoperabilni, udrzitelné, multimodalni, inkluzivni, pfistupné, bezpecné a zabezpecené mobility po celé Unii. Ve
svém sdéleni ze dne 31. kvétna 2017 nazvaném ,Evropa v pohybu: agenda pro socidlné spravedlivy pfechod na
Cistou, konkurenceschopnou a propojenou mobilitu pro viechny” piedstavila Komise rozsahlou fadu iniciativ, které

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni naiizeni (EU) ¢ 1296/2013, (EU) ¢ 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢ 223/2014 a (EU) ¢ 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 9662012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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maji zvysit bezpe¢nost silni¢niho provozu, podpofit inteligentni zpoplatnéni silnic, sniZit emise CO,, omezit
zneisténi ovzdusi a pretizeni dopravy, podpofit propojenou a autonomni mobilitu a zajistit pracovnikim fidné
podminky a dobu k odpocinku. Uvedené iniciativy by mély byt v relevantnich ptipadech provdzeny financni
podporou Unie prostfednictvim CEF.

(19) V hlavnich smérech pro TEN-T se v souvislosti s novymi technologiemi a inovacemi vyzaduje, aby TEN-T
umoziiovala dekarbonizaci u vSech druhd dopravy podnécovinim energetické acinnosti a pouzivinim
alternativnich paliv pfi dodrzovéani zdsady technologické neutrality. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/94[EU (°) stanovi spolecny rdmec opatfeni pro zavedeni infrastruktury pro alternativni paliva v Unii pro
viechny druhy dopravy s cilem co nejvice snizit zdvislost na fosilnich palivech a omezit dopad dopravy na Zivotni
prostied] a klima. Uvedend smérnice rovnéz vyzaduje, aby ¢lenské stity zajistily, ze do 31. prosince 2025 budou
k dispozici vefejné piistupné dobijeci nebo plnici stanice. Jak Komise uvedla ve svém sdéleni ze dne
8. listopadu 2017 nazvaném ,Jak dosdhnout nizkoemisni mobility: Evropskd unie, kterd chrdni nasi planetu,
posiluje postaveni spotfebitelt a brdni sviij pramysl a pracovniky®, je k podpofe nizkoemisni mobility zapotiebi
komplexniho souboru opatieni, véetné finanéni podpory, jestlize trzni podminky neposkytuji dostatenou pobidku.

(20) V souvislosti se svym sdélenim ze dne 17. kvétna 2018 nazvanym ,UdrZitelnd mobilita pro Evropu: bezpecnd,
propojend a Cistd“ Komise zduraznila, Ze automatizovand vozidla a pokrocilé systémy pro propojeni budou
znamenat bezpengjsi vozidla, kterd bude mozné snaze sdilet a budou dostupnéjsi pro viechny obcany, véetné téch,
ktefi dosud sluzeb mobility nemohou vyuzivat, jako jsou star$i lidé a osoby s omezenou schopnosti pohybu
a orientace. V této souvislosti Komise rovnéZ navrhla ,Strategicky akéni plan EU pro bezpe¢nost silni¢niho

provozu“ a zménu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES (*°).

(21) Na podporu dokonéeni dopravnich projekti v méné rozvinutych ¢dstech sité by se méla ¢ast prostiedkil z Fondu
soudrznosti, upraveného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 ('), pfesunout do CEF na
financovani dopravnich projektt v ¢lenskych stitech zptisobilych k éerpdni z Fondu soudrznosti. Vyse prostiedki
pfidélenych na projekty zptsobilé pro financovani by méla v pocatecni fazi, kterd se tykd 70 % pfevadéného
finan¢niho kryti, respektovat vysi prostiedkd pfidélenych jednotlivym stdtim z Fondu soudrznosti. Zbyvajicich
30 % prevadéného finan¢éniho kryti by mélo byt pfidéleno formou soutéze projektiim, které se nachdzeji
v ¢lenskych stdtech zptisobilych k ¢erpani z Fondu soudrznosti, pficemz by prednost méla byt ddna podpofe co
nejvétsiho poctu preshrani¢nich a chybéjicich spojeni. S ¢lenskymi stity by se mélo zachdzet rovnocennym
zpusobem a méla by byt fddné zohlednéna znevyhodnéni vyplyvajici ze stalych nepfiznivych zemépisnych faktora.
Komise by méla podporit ¢lenské staty zptisobilé k Cerpani z Fondu soudrznosti v jejich usili o vytvofeni vhodného
souboru zpusobilych projektil, zejména posilenim instituciondlni kapacity dotCenych orgdnt vefejné spravy.

(22) Evropska rada se ve svych zdvérech ze dne 21. Cervence 2020 dohodla, Ze v $ir$im kontextu viceletého finan¢niho
rdmce na obdobi 2021-2027 bude na dokonceni chybéjicich vyznamnych pfeshrani¢nich Zelezni¢nich spojeni
mezi zemémi politiky soudrznosti na podporu fungovani vnitintho trhu pouzita ¢astka 1384000000 EUR
(v cendch roku 2018) z CEF a Ze se na tuto ¢astku maji vztahovat pravidla pro spolufinancovani pfevodu z Fondu
soudrznosti do CEF.

(23) V ndvaznosti na spolecné sdéleni ze dne 10. listopadu 2017 nazvané ,Jak zlepsit vojenskou mobilitu v Evropské
unii“ bylo ve spole¢ném sdéleni ze dne 28. bfezna 2018 o akénim plinu o vojenské mobilité zdiraznéno, Ze
politika v oblasti dopravni infrastruktury nabizi jasnou pfilezitost ke zvySovani synergii mezi potfebami obrany
a TEN-T s celkovym cilem zlepsit vojenskou mobilitu v celé Unii, s pfihlédnutim k zemépisné vyvazenosti
a k potencidlnim p¥inosiim pro civilni ochranu. V souladu s akénim pldnem o vojenské mobilité Rada v roce 2018

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU ze dne 22. fjna 2014 o zavadén{ infrastruktury pro alternativni paliva (UF. vést.
L 307,28.10.2014,s. 1).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES ze dne 19. listopadu 2008 o fizeni bezpecnosti silni¢n{ infrastruktury (Ut. vést.
L 319, 29.11.2008, 5. 59).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 ze dne 24. Cervna 2021, kterym se z¥izuji Evropsky fond pro regiondlni
rozvoj a Fond soudrznosti (UF. vést. L 231,30.6.2021, s. 60).



L 249/42

Utedni véstnik Evropské unie 14.7.2021

(24)

(26)

()

)

posoudila a potvrdila vojenské pozadavky na dopravni infrastrukturu a Gtvary Komise v roce 2019 urcily cdsti
TEN-T, jez jsou vhodné pro dvoji uziti, v¢etné nutnych modernizaci stavajici infrastruktury. Finan¢ni prostfedky
Unie na projekty dvojtho uziti by mély byt vynakldddny prostfednictvim CEF na zdkladé pracovnich programd,
s ptihlédnutim k platnym pozadavkim stanovenym v rdmci akéniho plénu o vojenské mobilité, a jakéhokoliv
dalsiho orienta¢niho seznamu prioritnich projektd, jez ¢lenské stity v souladu s uvedenym planem uréi.

V hlavnich smérech pro TEN-T se uzndvd, Ze globdlni sit zajistuje dostupnost a propojenost viech ostrovil a regiont
v Unii, véetné odlehlych a nejvzdélengjsich regiond. Ve svém sdéleni ze dne 24. fijna 2017 nazvaném ,Silngjsi
a obnovené strategické partnerstvi s nejvzdalenéjsimi regiony EU“ Komise ddle zdtraznila specifické potieby
nejvzdalenéjsich regiont v oblasti dopravy, energetiky a digitdlnich technologii a nutnost poskytnout odpovidajici
unijni financovéni na pokryti uvedenych potieb, a to i prostfednictvim CEF pii uplatiovani miry spolufinancovani
az do maximdlni vyse 70 %.

S ohledem na potiebu vyznamného objemu investic, kterou je zapotiebi pokryt v zdjmu dosazeni pokroku smérem
k dokonéen{ hlavni sit¢ TEN-T do roku 2030 (odhadem 350 miliard EUR v letech 2021-2027), dokonceni globaln{ sité
TEN-T do roku 2050 a investic do dekarbonizace, digitalizace a rozvoje mést (odhadem 700 miliard EUR v letech
2021-2027), je vhodné co nejefektivnéji vyuzivat jednotlivé finanéni programy a ndstroje Unie a maximalizovat tim
pfidanou hodnotu investic podporovanych Unii. Toho by se dosdhlo zjednodusenim investi¢niho procesu, které by
zajistilo vét$i zviditelnéni pfipravovanych dopravnich projektt a konzistentnost mezi relevantnimi programy Unie,
zejména CEF, Evropskym fondem pro regiondlni rozvoj (EFRR), Fondem soudrinosti a programem InvestEU.
V relevantnich pfipadech by mély byt zohlednény zejména zdkladni podminky uvedené v piiloze IV nafizeni (EU)
2021/1060.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 347/2013 () urcuje priority transevropské energetické
infrastruktury, jeZ je nezbytné naplnit, aby Unie dosdhla svych cilt politiky v oblasti energetiky a klimatu,
identifikuje projekty spole¢ného zdjmu, jez jsou k naplnéni téchto priorit nezbytné, a stanovi opatieni tykajici se
udélovani povoleni, GiCasti vefejnosti a regulace, jez maji urychlit ¢i usnadnit realizaci uvedenych projektd, véetné
kritérii zptisobilosti téchto projektd k cerpani finan¢ni podpory Unie. Urceni projektt spole¢ného zdjmu v souladu
s uvedenym nafizenim se bude i nadéle fidit zdsadou ,energetickd G¢innost v prvni fadé”, a to tak, Ze se projekty
posoudi na zdkladé scénditi poptavky po energii, které jsou plné v souladu s cili Unie v oblasti energetiky a klimatu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 (¥*) zdaraziiuje potiebu vytvofit podpiirny rdmec
sestavajici ze zlepSeného vyuzivan{ finan¢nich prostiedkd Unie s vyslovnym odkazem na akce na podporu
pieshrani¢ni spoluprace v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt.

Ackoli dokonéeni sitové infrastruktury zdstdvd prioritou v zdjmu dosaZeni rozvoje vyuZivini energie
z obnovitelnych zdroji, zaclenéni pteshrani¢ni spoluprice v oblasti energie z obnovitelnych zdroji a vytvafeni
inteligentniho a energeticky ¢inného systému zahrnujictho feeni v oblasti skladovéni a Fizeni poptdvky, kterd
pomahaji vyrovndvat sit, odrdzi pfistup, pfijaty v ramci balicku opatieni nazvaného Cistd energie pro vSechny
Evropany s kolektivni odpovédnosti za dosazeni ambiciézniho cile u energie z obnovitelnych zdroji v roce 2030,
a zménu politického kontextu, zajistujici spravedlivou a pfiméfenou transformaci, s ambiciéznimi dlouhodobymi
cili v oblasti dekarbonizace.

Vzhledem k programu Unie v oblasti dekarbonizace jsou nezbytné inovativni technologie v oblasti infrastruktury,
které umoznuji pfechod na nizkoemisni systémy v oblasti energetiky a mobility a zlepsuji zabezpeceni dodavek,
soucasné s Gsilim o véts{ energetickou nezavislost Unie. Ve svém sdéleni ze dne 23. listopadu 2017 nazvaném
,Posileni evropskych energetickych siti“ Komise zejména zdiraznila, Ze vzhledem k tomu, Ze energie
z obnovitelnych zdrojii méd v roce 2030 predstavovat polovinu objemu vyroby elektfiny, bude tiloha elektfiny stéle
vétsi hybnou silou dekarbonizace odvétvi, v nichz aZ doposud ptevazovala fosilni paliva, jako jsou doprava,
pramysl, vytapéni a chlazeni, a Ze v souladu s tim se do stfedu zdjmu politiky v oblasti transevropské energetické
infrastruktury musi dostat investice do propojeni elektroenergetickych soustav, skladovani elektfiny, projektt

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 3472013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi hlavni sméry pro transevropské
energetické sité a kterym se zrusuje rozhodnuti ¢. 1364/2006/ES a méni nafizeni (ES) ¢. 713/2009, (ES) ¢. 714/2009 a (ES)
& 715/2009 (Uf. vést. L 115, 25.4.2013, 5. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani energie z obnovitelnych
zdrojii (UF. vést. L 328, 21.12.2018, s. 82).
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inteligentnich siti a plyndrenské infrastruktury. Na podporu cild Unie v oblasti dekarbonizace, integrace vnitiniho
trthu a zabezpeceni dodavek by se méla vénovat patfi¢nd pozornost a davat prednost technologiim a projektim
pfispivajicim k ptechodu na nizkoemisni hospodéfstvi. Cilem Komise bude zvyseni poctu pfeshrani¢nich projektd
v oblasti inteligentnich siti a inovativniho skladovéni, jakoz i pfepravy CO,, které maji byt podporovany v rdimci CEF.

(30) Pieshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji maji umoznit ndkladové efektivnim zptisobem
zavadét obnovitelné zdroje energie v Unii a splnit zdvazny cil Unie, jimz je dosahnout v roce 2030 alespori 32 %
energie z obnovitelnych zdrojli, jak je uvedeno v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2018/2001, a maji prispét ke
strategickému vyuzivani inovativnich technologii tykajicich se obnovitelnych zdroji. Mezi ndzorné piiklady
zpusobilych technologii pati{ vyroba energie z obnovitelnych zdroji ve formé vétrné energie na pevning i na mofi,
soldrn{ energie, udrzitelné biomasy, pfilivové energie, geotermdlni energie nebo jejich kombinace, jejich pfipojeni
k siti a dalsi prvky, jako jsou zafizeni na skladovani nebo na pfeménu energie. Zptsobilé akce se neomezuji na
odvétvi elektfiny a mohou se vztahovat i na jiné nosiCe energie a potencidlni propojeni odvétvi napiiklad
s vytdpénim a chlazenim, technologiemi pfemény elektfiny na plyn, skladovdnim a pfepravou. Jde pouze
o demonstrativni vycet, aby byla zachovéna flexibilita s ohledem na technologicky pokrok a vyvoj. Tyto projekty
nemusi nutné zahrnovat fyzické propojeni mezi spolupracujicimi ¢lenskymi staty. Mohou byt realizovany na Gizemi
pouze jednoho ze zapojenych ¢lenskych stitti pod podminkou, Ze jsou splnéna obecnd kritéria stanovend v ¢asti IV
piilohy tohoto nafizeni.

(31) 'V zdjmu podpory pfeshrani¢ni spoluprace v oblasti energie z obnovitelnych zdrojti a uplatnéni projektdi na trhu by
Komise méla usnadnit rozvoj pfeshrani¢nich projektii v této oblasti. V odvétvi energetiky by pti nedostate¢ném
vyuziti preshrani¢nich projektl v oblasti energie z obnovitelnych zdroji na trhu mély byt nevyuzité rozpoctové
prostfedky pro preshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji vyuZzity ke splnéni cild
transevropskych energetickych siti pro akce tykajici se projektd spole¢ného zdjmu uvedenych v nafizeni (EU)
¢. 347/2013, pied zvazenim piipadného vyuziti mechanismu Unie pro financovéni energie z obnovitelnych zdroji
ziizeného natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 (*4).

(32) Je nezbytné podporovat projekty inteligentnich siti, které integruji vyrobu elektrické energie, jeji distribuci nebo
spotiebu, vyuzivaji systém fizeni v redlném case a maji vliv na pieshrani¢ni toky elektfiny. Podpora z CEF pro tyto
projekty by méla rovnéz odrazet klicovou tlohu inteligentnich siti v energetické transformaci a méla by pomahat
piekonat mezery ve financovéni, které v soucasné dobé brzdi investice do rozsihlého zavddéni technologii
inteligentnich siti.

(33) V kontextu podpory Unie by méla byt zvldstni pozornost vénovidna pfeshrani¢nim propojenim energetickych
soustav, véetné téch, jeZ jsou nezbytnd pro splnéni cile zajistit do roku 2020 nejméné 10 % a do roku 2030
nejméné 15 % propojeni elektroenergetickych soustav, stanoveného v nafizeni (EU) 2018/1999. Zavadéni
elektrickych propojovacich vedeni md zdsadni vyznam pro integraci trhGi a ukonleni energetické izolace
umoznénim vstupu vét§tho podilu obnovitelnych zdroji energie do soustavy, a tim vyuzivani vyhod vyplyvajicich
z jejich rozdilnych portfolii poptavky a nabidky energie z obnovitelnych zdrojti, jakoz i ze siti pro vyuziti vétrné
energie na mofi a inteligentnich siti, a zapojeni vSech zemi do likvidniho a konkurenceschopného trhu s energii.

(34) Dosazeni jednotného digitdlniho trhu zdvisi na zdkladni infrastruktufe pro digitdlni konektivitu. Digitalizace
unijntho primyslu a modernizace odvétvi, jako jsou doprava, energetika, zdravotni péce a vefejnd sprava, zdvisi na
univerzalnim p¥stupu ke spolehlivym a cenové dostupnym sitim s vysokou a velmi vysokou kapacitou. Digitdlni
pfipojeni se stalo jednim z rozhodujicich faktorti pro pfeklenuti hospodaiskych, socidlnich a tzemnich rozdila,
podporu modernizace mistnich ekonomik a posileni diverzifikace hospodéiské ¢innosti. Rozsah intervence CEF

(" Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o spravé energetické unie a opatfeni v oblasti
klimatu, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 94/22[ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73(ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smérnice Rady
2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruiuje naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5252013 (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, 5. 1).
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v oblasti infrastruktury pro digitdlni konektivitu by se mél upravit tak, aby odrazel jeji vzristajici vyznam pro
hospodafstvi a spolecnost obecné. Je proto nezbytné stanovit infrastrukturni projekty spole¢ného zdjmu pro
digitalni konektivitu, které jsou zapotiebi k tomu, aby Unie mohla splnit své cile v oblasti jednotného digitdlniho
trhu, a zrusit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 283/2014 (V).

(35) Ve svém sdéleni ze dne 14. zai{ 2016 nazvaném ,Pfipojeni pro konkurenceschopny jednotny digitdlni trh — na cesté
k evropské gigabitové spole¢nosti“ (déle jen ,strategie pro gigabitovou spolecnost“) Komise stanovila strategické cile
do roku 2025 se zfetelem k optimalizaci investic do infrastruktury pro digitdlni konektivitu. Cilem smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 (*%) je mimo jiné vytvofit regula¢ni prostiedi, které podnécuje
soukromé investice do siti pro digitalni konektivitu. Je vSak jasné, Ze zavddéni siti nadéle nebude v fadé oblasti po
celé Unii komercné zivotaschopné kvili riiznym faktortim, jako jsou odlehlost, tzemni nebo geografickd specifika
a mald hustota obyvatelstva, a kvili rGznym socioekonomickym faktorim, a tudiz naléhavé vyzaduje vice
pozornosti. CEF by proto mél byt upraven tak, aby piispival k dosaZeni téch strategickych cild stanovenych ve
strategii pro gigabitovou spole¢nost, jeZ maji ptispét k rovnovadze mezi rozvojem venkovskych a méstskych oblasti,
a aby doplnoval podporu poskytovanou na zavddéni siti s velmi vysokou kapacitou z jinych programti, zejména
z EFRR, Fondu soudrznosti a programu InvestEU.

(36)  Ackoli viechny sité pro digitdlni konektivitu, které jsou pfipojeny k internetu, jsou ze své podstaty transevropské,
coZ je zejména disledkem fungovani aplikaci a sluzeb, které umoziiuji, priorita pro podporu prostrednictvim CEF
by méla byt ddna akcim s nejvy$sim ocekdavanym dopadem na jednotny digitalni trh, mimo jiné prostfednictvim
jejich sladént s cili strategie pro gigabitovou spole¢nost, jakoz i na digitdln{ transformaci hospodéistvi a spole¢nosti,
pfi¢em? je tieba brat ohled na zjisténé prekdzky v provadéni a selhdni trhu.

(37) Skoly, univerzity, knihovny, mistni, regiondlni nebo vnitrostdtni spravni orgény, hlavni poskytovatelé vefejnych
sluzeb, nemocnice a zdravotni stfediska, dopravni uzly a digitilné intenzivni podniky jsou subjekty a misty, které
mohou pusobit na dilezité soucdsti socioekonomického vyvoje v oblastech, kde se nachdzeji, véetné venkovskych
a fidce osidlenych oblasti. Tito socioekonomicti aktéfi musi mit Spickové gigabitové pfipojeni, aby mohli
domécnostem, podnikéim a mistnim spole¢enstvim v Unii zaji$tovat p¥istup k nejlepsim sluzbdm a aplikacim. CEF
by mél podporovat piistup uvedenych socioekonomickych aktérti k sitim s velmi vysokou kapacitou, véetné
systémt 5G a jiného nejmodernéjstho pfipojeni schopnych poskytovat gigabitové pfipojeni, s cilem maximalizovat
jejich pozitivni ptisobeni na $irsi ekonomiku a spolecnost v jejich oblastech, a to i vytvafenim vétsi poptavky po
pfipojent a sluzbéch.

(38) Nepiipojend tizemi v celé Unii pfedstavuji tizkd mista a nevyuzity potencidl pro jednotny digitdlni trh. Ve vétsiné
venkovskych a odlehlych oblasti mtize hrat vysoce kvalitni internetové pfipojeni zdsadni tlohu v pfedchdzeni
vzniku digitdlni propasti, izolaci a vylidiiovani, jelikoz sniZuje ndklady na dodavani zbozi a poskytovani sluzeb
a Castecné kompenzuje odlehlost. Vysoce kvalitni internetové pfipojeni je nezbytné pro nové ekonomické
piilezitosti, jako je pfesné zemédélstvi nebo rozvoj biohospodatstvi ve venkovskych oblastech. CEF by mél prispét
k zajisténi pevného nebo bezdritového pripojeni s velmi vysokou kapacitou do vSech domécnosti v Unii,
venkovskych i méstskych, a zaméfit se na takové zavadéni, u néhoz byla zaznamendna urcitd mira selhdni trhu, jez
Ize Fesit pomoci grantd s nizkou intenzitou. Je tfeba maximalizovat synergie akci podporovanych z CEF, pficemz by
méla byt ndlezitd pozornost vénovina mife koncentrace socioekonomickych aktérti v dané oblasti a mife
financovani potfebné k zajistén{ pokryti. Cilem CEF by navic mélo byt dosazeni komplexniho pokryti domdcnosti
a Gizemi, nebot je nehospodarné fesit v pozdéjsi fazi nedostatky v oblasti, kterd jiZ byla pokryta.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2832014 ze dne 11. biezna 2014 o hlavnich smérech transevropskych siti v oblasti
telekomunikacn infrastruktury a o zrugeni rozhodnuti ¢. 1336/97/ES (Uf. vést. L 86, 21.3.2014, 5. 14).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018, kterou se stanovi evropsky kodex pro
elektronické komunikace (Uf, vést. L 321, 17.12.2018, s. 36).
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(39) CEF by mél déle navdzat na Gspéch iniciativy WiFi4EU a mél by i nadéle podporovat poskytovani bezplatného,
bezpe¢ného, vysoce kvalitniho mistniho bezdratového ptipojeni v centrech mistniho vefejného Zivota, véetné
subjektt s vefejnym posldnim, jako jsou orgdny vetejné moci a poskytovatelé vefejnych sluzeb, jakoZ i venkovnich
prostor dostupnych Siroké vefejnosti, s cilem propagovat digitdlni vizi Unie v mistnich spolecenstvich.

(40) Digitalni infrastruktura je ddleZitym odrazovym mustkem pro inovace. S cilem maximalizovat sviij dopad by se mél
CEF zaméfit na financovani digitdlni infrastruktury. Jednotlivé digitdlni sluzby a aplikace, jako jsou ty, které zahrnuji
razné technologie distribuované aéetni knihy nebo vyuZzivaji umélou inteligenci, by proto mély byt mimo oblast
ptisobnosti CEF a namisto toho by se k nim mélo pfistupovat prosttednictvim jinych vhodnych ndstrojt, jako je
program Digitdlni Evropa, zavedeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 (V). Je rovnéz
dalezité maximalizovat synergie mezi riznymi programy.

(41)  Zivotaschopnost ocekdvanych digitdlnich sluzeb piisti generace, jako jsou sluzby a aplikace v oblasti internetu véci,
které maji pfinést vyznamné vyhody v riiznych odvétvich a pro spole¢nost jako celek, bude vyZadovat nepferusené
pieshrani¢ni pokryti systémy 5G, zejména s cilem umozZnit, aby uZivatelé a objekty mohli zistat pfipojeni
i v pohybu. Scénate sdileni ndkladt u zavadéni siti 5G v téchto odvétvich jsou viak i naddle nejasné a ocekdvand
rizika komer¢niho zavadén{ v nékterych klicovych oblastech jsou velmi vysokd. Ocekava se, Ze klicovymi oblastmi
pro prvni fazi novych aplikaci v oblasti propojené mobility budou silni¢ni koridory a vlakova spojeni, které proto
budou pfedstavovat zdsadné dtilezité pieshrani¢ni projekty pro financovani v ramci CEF.

(42) Je zapotiebi zavadét pdtefni sité elektronickych komunikaci, véetné podmofskych kabelti, které spojuji evropskd
tzemi s tfetimi zemémi na jinych svétadilech nebo spojuji evropské ostrovy, nejvzdélenéjsi regiony nebo zdmotské
zemé a Uzemi, a to i pfes teritoridlni vody Unie a vylu¢né ekonomické zony clenskych stitti, s cilem zajistit
nezbytnou zdloZni kapacitu pro tuto zdsadni infrastrukturu, zvysit kapacitu a odolnost digitélnich sit{ v Unii
a prispét k uzemni soudrznosti. Tyto projekty vsak Casto nejsou bez vefejné podpory komercné Zivotaschopné.
Kromé toho by méla byt k dispozici podpora s cilem doplnit evropské zdroje v oblasti vysoce vykonné vypocetni
techniky odpovidajicimi pFipojenimi s terabitovou kapacitou.

(43)  Akce piispivajici k projektim spole¢ného zdjmu v oblasti infrastruktury pro digitdlni konektivitu by mély zavadét
nejlepsi dostupné technologie, které jsou pro dany konkrétni projekt nejvhodnéjsi a pfitom nabizeji nejlepsi pomér
mezi nejmodernéj$imi technologiemi z hlediska kapacity toku udaji, bezpe¢nosti prenosu, odolnosti sité
a ndkladové efektivnosti. Zavadéni téchto siti mélo byt upfednostnéno prostfednictvim pracovnich programd,
pficemz by se mélo prihlizet ke kritériim stanovenym v tomto nafizeni. Zavddéni siti s velmi vysokou kapacitou
muZe v zdjmu maximalizace socioekonomickych a environmentélnich pfinost zahrnovat pasivni infrastrukturu.
Konecné, pii stanovovani priority akci by se mély zohlednit potencidlni pozitivni vedlejsi ac¢inky z hlediska
konektivity, napiiklad maze-li realizovany projekt zlepsit ekonomické opodstatnéni dalstho zavddéni v budoucnu,
coz povede k dalsimu pokryti tzemi a obyvatelstva v oblastech, jez dosud pokryty nejsou.

(44)  Unie vyvinula vlastni technologii druZicové navigace, uréovani polohy a ¢asu (programy Galileo a EGNOS) a vlastni
program pro pozorovani a monitorovani Zemé (Copernicus). Programy Galileo, EGNOS i Copernicus nabizeji
vyspélé sluzby, které ptinaseji vefejnym i soukromym uZivatelim znaéné ekonomické vyhody. Proto by veskerd
dopravni, energetickd nebo digitdlni infrastruktura financovand z CEF, kterd vyuzivd sluzby druZicové navigace,
uréovani polohy a ¢asu nebo pozorovani Zemé, méla byt s uvedenymi programy technicky kompatibilni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterym se zavddi program Digitdlni Evropa a zrusuje
rozhodnuti (EU) 2015/2240 (Ut. vést. L 166, 11.5.2021, s. 1).
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(45) Pozitivni vysledky prvni vyzvy k podavani navrha na projekty s kombinovanym financovanim vyhldSené v rdmci
stdvajictho programu v roce 2017 potvrdily relevantnost a pfidanou hodnotu vyuzit{ grantt Unie ke kombinaci
s financovanim od Evropské investi¢ni banky nebo ndrodnich podpirnych bank ¢i jinych rozvojovych a vefejnych
finan¢nich instituci, jakoZ i od finan¢nich instituci v soukromém sektoru a soukromych investord, véetné
prostfednictvim partnerstvi vefejného a soukromého sektoru. Kombinovani zdroji by mélo pomoci ptildkat
soukromé investice a poskytnout pdkovy efekt celkového prispévku vefejného sektoru v souladu s cili programu
InvestEU. CEF by proto mél i nadale podporovat akce, které lze financovat kombinaci grant Unie s jinymi zdroji
financovéni.

(46) V oblasti dopravy by operace kombinovini zdrojii nemély pfeséhnout 10 % ¢&astky v okruhu 1(2) viceletého
finan¢niho rdmce na obdobi 2021-2027. Tyto operace by mélo byt mozné vyuzivat napiiklad pro akce souvisejici
s inteligentni, interoperabilni, udrZitelnou, inkluzivni, pfistupnou, bezpetnou a zabezpecenou mobilitou.

(47) Politické cile CEF maji byt rovnéZ feSeny prostfednictvim finan¢nich ndstroji a rozpoctové zaruky v ramci oken
politiky programu InvestEU. Akce v rdmci CEF by se mély pfiméfenym zptsobem vyuZivat k podpofe investic
ndpravou selhdni trhu nebo FeSenim nepfiznivych investi¢nich situaci, aniz by dochdzelo k duplikaci nebo
vytéstiovani soukromého financovéni, zejména pokud akce nejsou komer¢né Zivotaschopné, ale maji jasnou
pfidanou hodnotu Unie.

(48) S cilem upfednostnit integrovany rozvoj inova¢niho cyklu je nezbytné zajistit komplementaritu mezi inovativnimi
feSenimi vyvinutymi v kontextu rdmcovych programii Unie pro vyzkum a inovace a inovativnimi feSenimi
zavddénymi s podporou z CEF. Za timto tcelem maji synergie s programem Horizont Evropa, zavedenym
naifzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 (**), zajistit, aby se potfeby v oblasti vyzkumu a inovaci
v odvétvich dopravy a energetiky a digitdlnim odvétvi v Unii uréovaly a stanovovaly béhem strategického
planovactho procesu programu Horizont Evropa. Synergie s programem Horizont Evropa maji navic zajistit, aby
CEF podporoval rozsihlé zavaddéni a vyuZivani inovativnich technologii a feSeni v oblasti dopravy, energetiky
a digitalni infrastruktury, zejména téch, které jsou vysledkem programu Horizont Evropa. Synergie s programem
Horizont Evropa maji dile zajistit, aby byla usnadnéna vyména informaci a Gdajii mezi programem Horizont
Evropa a CEF, napfiklad tim, Ze se bude kldst diiraz na technologie z programu Horizont Evropa s vysokou trzni
pfipravenosti, které by bylo mozné déle zavadét prostiednictvim CEF.

(49) Doba trvani CEF by méla byt sladéna s dobou trvani viceletého finan¢niho rdmce. Toto nafizeni by mélo na celé
obdobi 2021-2027 stanovit financni kryti, které md v roénim rozpoctovém procesu pro Evropsky parlament
a Radu predstavovat hlavni referenéni castku ve smyslu bodu 18 interinstituciondlni dohody ze dne
16. prosince 2020 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoctové kazni,
spolupraci v rozpoctovych zilezitostech a fadném finanénim fizeni, jakoZ i o novych vlastnich zdrojich, v¢etné
plénu na zavedeni novych vlastnich zdroja ().

(50) Na urovni Unie je evropsky semestr pro koordinaci hospodafskych politik rdmcem, v némz jsou urcoviny
vnitrostatni priority reforem stitd a sledovano jejich provddéni. Clenské stity vytvéfeji na podporu plnéni téchto
reformnich priorit vlastni viceleté investi¢ni strategie. Tyto strategie by se mély pfedklddat spolecné s ro¢nimi
ndrodnimi programy reforem jako zpusob, jak stanovit a koordinovat prioritni investi¢ni projekty, které maji byt
podpoteny z vnitrostatnich, unijnich nebo obojich finan¢nich prostredkd. Mély by rovnéz slouzit k tomu, aby byly

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ze dne 28. dubna 2021 kterym se zavadi rdmcovy program pro vyzkum
a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro ticast a $ifen{ vysledkd a zrusuji nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢. 1291/2013
(Ut. vést. L 170, 12.5.2021, s. 1).

(%) UF. vést. L 4331, 22.12.2020, s. 28.
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finan¢ni prostfedky Unie vyuZivany soudrzné a maximalizovala se pfidand hodnota finan¢ni podpory zejména
z EFRR a Fondu soudrznosti, Evropské funkce investi¢ni stabilizace, programu InvestEU a v relevantnich ptipadech
z CEF. V relevantnich piipadech by se finanéni podpora méla pouzit rovnéz tak, aby byla v souladu s plany Unie
a ¢lenskych statd v oblasti energetiky a klimatu.

(51) Na toto nafizeni se pouziji horizontdlni finanéni pravidla ptijatd Evropskym parlamentem a Radou na zdkladé
¢lanku 322 Smlouvy o fungovéni EU. Tato pravidla jsou stanovena ve finan¢nim naf{zeni a urcuji zejména postup
pro sestavovani a plnéni rozpoctu prostfednictvim grantd, cen, vefejnych zakdzek a nepfimého plnéni a stanovi
kontroly odpovédnosti ticastnikd finan¢nich operaci. Pravidla pfijatd na zdkladé ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani
EU rovnéz zahrnuji obecny rezim podminénosti na ochranu rozpoétu Unie.

(52) Typy financovani a metody provadéni podle tohoto nafizeni by se mély vybirat na zidkladé toho, nakolik jsou
schopny dosdhnout specifickych ciléi akei a pfinést vysledky, s pfihlédnutim zejména k ndkladim na kontroly,
administrativni z4téZi a ofekdvanému riziku nesouladu. P vybéru téchto moznosti by se mélo zvdzit pouziti
jednordzovych ¢astek, pausdlnich sazeb a jednotkovych nakladd, jakoz i financovani, které nesouvisi s niklady
uvedenymi v ¢l. 125 odst. 1 finanéniho nafizeni.

(53) Prévni subjekty usazené v Unii by mély pokud moZno moci dcastnit se na zdkladé vzdjemnosti na rovnocennych
programech tfetich zemi, které se tiastni CEF.

(54) Treti zemé, které jsou ¢leny Evropského hospodaiského prostoru (EHP), se mohou téastnit programt Unie v rdmci
spoluprdce zavedené podle Dohody o Evropském hospodafském prostoru (*) (dédle jen ,Dohoda o EHP“), kterd
stanovi provadén{ programt na zdkladé rozhodnuti ptijatého podle uvedené dohody. Tteti zemé se mohou rovnéz
Ucastnit na zdkladg jinych pravnich ndstroji. Toto nafizeni by mélo obsahovat zvldstni ustanoveni poZzadujici po
tfetich zemich, aby udélily nezbytnd prava a potfebny piistup p¥islusné schvalujici osobé€, Evropskému dfadu pro
boj proti podvodtim (OLAF) a U¢etnimu dvoru, aby mohly komplexné vykonavat své pravomoci.

(55) Finanéni nafizeni stanovi pravidla pro udélovani grantd. S cilem zohlednit specifi¢nost akei, které CEF podporuje,
a zajistilo se jednotné provddéni mezi odvétvimi, na néz se CEF vztahuje, je tieba dile upfesnit kritéria zptsobilosti
a kritéria pro udéleni grantu. Pfi vybéru akei a jejich financovani by mélo byt nutné dodrzovat pouze podminky
stanovené v tomto nafizeni a ve finan¢nim nafizeni. AniZ je dotfeno finan¢niho nafizeni, mélo by byt mozné
stanovit v pracovnich programech zjednodusené postupy.

(56) 'V souladu s finan¢énim nafizenim jsou vybérova kritéria a kritéria pro udéleni grantu stanovena v pracovnich
programech. V odvétvi dopravy by kvalita a relevantnost projektu mély byt posuzovany také s ptihlédnutim k jeho
ocekdvanému dopadu na evropskou propojenost, jeho souladu s pozadavky na dostupnost a jeho strategii, pokud
jde o budouci potteby v oblasti tidrzby.

(57) V souladu s finan¢nim nafizenim, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (¥)
a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢&. 2988/95 (*), (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (¥) a (EU) 2017/1939 (**) maji byt
finan¢ni zdjmy Unie chrdnény prostiednictvim pfiméfenych opatfeni, vCetné opatfeni tykajicich se prevence,
odhalovéni, ndpravy a vySetfovani nesrovnalosti véetné podvodd, zpétného ziskdvani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢&i nespravné pouzitych finan¢nich prostfedkd a piipadného ukladani spravnich sankci. Zejména ma

() Ut.vést.L1,3.1.1994,s. 3.

(*') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zdif 2013 o vySetfovdni provddéném Evropskym
ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zrudeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) & 1074/1999 (Ur. vést. L 248, 18.9.2013, 5. 1). .

(*) Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi (UF. vést.
L 312,23.12.1995,s. 1).

(*) Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za ticelem
ochrany finanénich zdjmd Evropskych spolecenstvi proti podvodéim a jinym nesrovnalostem (Uf. vést. L 292, 15.11,1996, s. 2).

(*) Nafizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijjna 2017, kterym se provadi posilend spoluprace za déelem zfizeni Ufadu evropského
vefejného Zalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).
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OLAF v souladu s nafizenimi (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 pravomoc provadét spravni
vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na misté, s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému
protiprdvnimu jedndni poskozujicimu nebo ohrozujicimu finanéni zdjmy Unie. V souladu s nafizenim (EU)
2017/1939 m4 Utad evropského vefejného zalobce pravomoc vysetiovat a stihat trestné &iny poskozujici nebo
ohrozujici finanéni zdjmy Unie, jak j je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (¥).
V souladu s finan¢nim nafizenim maji v§echny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany financni prostredky
Unie, plné spolupracovat na ochrané finanénich zdjmt Unie, udélit Komisi, OLAFu, Ucetnimu dvoru a v pifpadé
¢lenskych statd Gcastnicich se posilené spoluprice podle nafizeni (EU) 2017/ 1939 Utadu evropského vefejného
zalobce nezbytnd prava a potfebny pFistup a zajistit, aby rovnocennd prava udélily i treti osoby podilejici se na
vynaklddan{ finan¢nich prostfedkd Unie.

(58) Podle rozhodnuti Rady (EU) 2013/755/EU (*) jsou osoby a subjekty usazené v zdmofskych zemich a dzemich
zpusobilé pro financovdni s vyhradou pravidel a cilti CEF a piipadnych rezim@ pouzZitelnych na ¢lensky stat, s nimz
je dand zdmotskd zemé nebo tizemi spojeno.

(59) Unie by méla usilovat o soudrznost a synergie se svymi programy v oblasti vnéjsich politik, véetné pfedvstupni
pomoci v ndvaznosti na zdvazky piijaté v souvislosti se sdélenim Komise ze dne 6. tinora 2018 nazvaném
,Presvédciva perspektiva rozsifeni pro zdpadni Balkdn a vétsi angazovanost EU v tomto regionu®.

(60) Pokud se do akci pfispivajicich k projektim spole¢ného zdjmu nebo k pfeshrani¢nim projektiim v oblasti energie
z obnovitelnych zdrojii zapoji tfeti zemé nebo subjekty usazené ve tretich zemich, méla by byt finanéni podpora
poskytnuta pouze v piipadé, Ze je nezbytnd k dosazeni cilti uvedenych projektii. Pokud jde o pfeshrani¢ni projekty
v oblasti energie z obnovitelnych zdroji, méla by spoluprace mezi jednim & vice ¢lenskymi stity a teti zemi
(v€etné v ramci Energetického spoleenstvi) spliovat podminky stanovené ve smérnici (EU) 2018/2001 ohledné
nezbytnosti fyzického propojeni s Unil.

(61) Ve svém sdéleni Komise ze dne 3. fjna 2017 nazvaném ,Zajistit lepsi fungovdni zaddvani vefejnych zakdzek
v Evropé a pro Evropu“ Komise uvddi, Ze Unie je nejotevienéj$im trhem pro zaddvani vefejnych zakdzek na svété,
ale piistup pro unijni spolecnosti v jinych zemich neni vidy na zdkladé vzdjemnosti. PHjemci podpory z CEF by
proto méli plné vyuZzivat moznosti strategického zaddvani vefejnych zakdzek, které nabizi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/25[EU (¥).

(62) Podle bodt 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti (**)
by mél byt CEF hodnocen na zdkladé informaci shromdzdénych v souladu se zvldstnimi pozadavky na
monitorovani, jako je sledovani vydajii na klimatickd opatfeni, a zdroven zamezit administrativn{ zdtéZi, zejména
pro clenské stity, a nadmérné regulaci. Tyto pozadavky by mély ve vhodnych pfipadech zahrnovat méfitelné
ukazatele jakoZzto zdklad pro hodnoceni toho, jaké md CEF uc¢inky v praxi. Komise by za tcelem posouzeni
ucelnosti a cinnosti financovani a jeho vlivu na celkové cile CEF méla provést hodnoceni a sdélit jeho vysledky
Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti a provést
veskeré nezbytné Gpravy.

(63) Meéla by byt zavedena transparentni, odpovédnd a pfiméfend opatfeni pro monitorovani a podavani zprdv, véetné
méfitelnych ukazateld, s cilem posoudit a vykdzat pokrok CEF smérem k dosaZeni obecnych a specifickych cila
stanovenych v tomto nafizeni. Tato opatfeni by méla rovnéz zajistit, aby byly uznany vysledky CEF. Tento systém
vykazovani vykonnosti by mél zajistit, aby idaje pro monitorovani provadéni CEF a jeho vysledkd byly vhodné pro

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnéprdvni cestou proti
podvodiim poskozujicim finanéni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).

(*) Rozhodnuti Rady 2013/755[EU ze dne 25. listopadu 2013 o pfidruzen{ zdmofskych zemi a Gzemf{ k Evropské unii (,rozhodnuti
o pfidruzeni zdmofi“) (Ut. vést. L 344, 19.12.2013, s. 1).

(¥) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tnora 2014 o zaddvani zakdzek subjekty piisobicimi v odvétvi
vodniho hospodéfstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17[ES (U. vést. L 94, 28.3.2014, 5. 243).

(%) Uf. vest. L 123,12.5.2016,s. 1.
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(64)

(67)

(69)

hloubkovou analyzu dosazeného pokroku a obtiZi, k nimz doslo, a aby byly tyto tidaje a vysledky shromazdovany
ucinné, Gcelné a vcas. Ke shromdzdéni relevantnich ddajti pro Gcely CEF je nezbytné ulozZit p¥jemcim financénich
prostiedkd Unie pifiméfené pozadavky na podévéni zprév.

CEF by mél byt provadén prostfednictvim pracovnich programa. Do 15 fijna 2021 [tfi mésice po dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost] by méla Komise pfijmout prvni viceleté pracovni programy, které by mély obsahovat
harmonogram vyzev k podavani ndvrhi na prvni tfi roky CEF, jejich témata a orientacni rozpocet a pldnovany
ramec, ktery by se vztahoval na celé obdobi programu.

Za tcelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci, pokud jde o stanoveni zvldstnich pravidel pro spolufinancovdni soucdsti preshrani¢nich projekta
v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt, v piipadé potieby stanoveni pozadavkii na infrastrukturu pouzitelnych
pro urcité kategorie akci v oblasti infrastruktury dvojitho uziti a postup hodnoceni akci souvisejicich s akcemi
v oblasti infrastruktury dvojtho uziti; pfijimdn{ pracovnich programt a udélovéni finan¢ni podpory Unie. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (¥).

S cilem upravit v piipadé potfeby ukazatele pouzivané k monitorovini CEF, orienta¢ni procentni podily
rozpoctovych prostiedktt pfidélené na jednotlivé specifické cile v odvétvi dopravy a definice koridord hlavni
dopravni sit¢ by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovéni EU, pokud jde o zmény ¢dsti I, II a III piilohy tohoto nafizeni. Je obzvlasté dileZité, aby Komise vedla
v ramci pipravné Cinnosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpis. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stitd a jejich odbornici maji automaticky
piistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji pfipravé aktt v pfenesené pravomoci.

Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz budovat, rozvijet, modernizovat a dokoncit transevropské sité v odvétvich dopravy
a energetiky a v digitdlnim odvétvi a usnadnit pfeshrani¢ni spolupraci v oblasti energie z obnovitelnych zdroja,
nemuze byt dosazeno uspokojivé clenskymi stity, ale spise jich, z diivodu rozsahu nebo Gc¢inka akce, mize byt 1épe
dosazeno na trovni Unie, mtize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje toto
nafizeni rimec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 (*) a nafizeni (EU) ¢. 2832014 by proto méla byt
zruSena. AvSak ucinky clanku 29 nafizeni (EU) ¢. 1316/2013, kterym se méni pfiloha nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010 (*'), pokud jde o seznam koridord pro ndkladni dopravu, by mély byt
zachovany.

Za Ucelem zajisténi nepfetrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky a umoznéni provddéni od
zactku viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2021-2027 by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost co nejdfive
a mélo by se pouZzit se zpétnou pisobnosti od 1. ledna 2021,

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym &lenské staty kontroluji Komisi pii vikonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se vytvaii Ndstroj pro propojeni
Evropy, méni nafizeni (EU) ¢. 913/2010 a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (Ur. vést. L 348, 20.12.2013, 5. 129).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010 ze dne 22. z4i{ 2010 o evropské Zelezni¢ni siti pro konkurenceschopnou
nakladn{ dopravu (UF. vést. L 276, 20.10.2010, s. 22).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVEN({

Cldnek 1
Predmét

Timto nafizenim se zfizuje Nastroj pro propojeni Evropy (CEF) na dobu trvani viceletého finanéniho rdmce na obdobi
2021-2027.

Stanovi se jim cile CEF, jeho rozpocet na obdobi 2021-2027, formy financovani z prostfedk Unie a pravidla pro
poskytovani tohoto financovani.

Cldnek 2
Definice

Pro déely tohoto nafizeni:

a) ,akcl” se rozumi jakdkoli ¢innost, kterd byla uzndna za financné a technicky nezavislou, ma stanoveny casovy rdmec
a je nezbytnd pro realizaci projektu;

b) alternativnimi palivy” se rozuméji alternativni paliva pro v§echny druhy dopravy vymezend v ¢l. 2 bodu 1 smérnice
2014/94[EU;

¢) ,piijemcem” se rozumi subjekt s pravni subjektivitou, s nimz byla podepsana grantova dohoda;

o «

d) ,operaci kombinovani zdroju“ se rozuméji akce podporované z rozpoctu Unie, vetné akci v rdmci ndstrojl
kombinujicich zdroje financovéani podle ¢l. 2 bodu 6 finan¢niho nafizeni, které kombinuji nevratné formy podpory
nebo finanéni néstroje nebo rozpoctové zdruky z rozpoctu Unie s vratnymi formami podpory od rozvojovych &i
jinych vefejnych financnich instituci, jakoz i od komerénich financnich instituci a investort;

e) ,globalni siti“ se rozumi dopravni infrastruktura uréend v souladu s kapitolou II nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;
f) ,hlavni siti“ se rozumi dopravni infrastruktura vyty¢end v souladu s kapitolou III nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

g) ,koridory hlavni sité“ se rozumi nastroje usnadujici koordinovanou realizaci hlavni sit¢ uvedené v kapitole IV nafizeni
(EU) €. 1315/2013, jejichZ seznam je obsazen v &asti III ptilohy tohoto naffzen;

h) ,pfeshrani¢nim spojenim* se v odvétvi dopravy rozumi projekt spole¢ného zdjmu, ktery zajistuje spojitost TEN-T mezi
¢lenskymi staty nebo mezi ¢lenskym stitem a tfeti zemi;

i) ,chybgjicim spojenim“ se u viech druhli dopravy rozumi chybgjici tisek TEN-T nebo dopravni tisek zabezpecujici
propojeni hlavni nebo globdlni sité s koridory TEN-T, ktery narusuje spojitost TEN-T nebo obsahuje jedno ¢i vice
tizkych mist, kterd nepfiznivé ovliviiuji spojitost TEN-T;

j)  infrastrukturou dvojiho uZit{“ se rozumi infrastruktura dopravni sité, ktera slouZi civilnim i obrannym potiebam;

k) ,pfeshrani¢nim projektem v oblasti energie z obnovitelnych zdroji“ se rozumi projekt vybrany nebo k vybrani
zpusobily podle dohody o spoluprici nebo jakéhokoli jiného druhu ujedndni mezi dvéma ¢ vice clenskymi stty,
anebo ujedndni mezi jednim ¢i vice Clenskymi staty a jednou ¢i vice téetimi zemémi, vymezenych v ¢lancich 8, 9, 11
a 13 smérnice (EU) 2018/2001 pfi planovani nebo zavadéni energie z obnovitelnych zdrojii v souladu s kritérii
stanovenymi v &asti IV pFlohy tohoto nafizen;
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) ,energetickou t¢innosti v prvni fadé“ se rozumi energetickd Gi¢innost v prvni fadé vymezend v ¢l. 2 bodu 18 nafizeni
(EU) 2018/1999;

m) infrastrukturou pro digitdlni konektivitu“ se rozuméji sit€ s velmi vysokou kapacitou, systémy 5G, mistni vysoce
kvalitni bezdratové pfipojeni a pdtefni sité, jakoz i operani digitdlni platformy piimo souvisejici s dopravni
a energetickou infrastrukturou;

n) ,systémy 5G“ se rozumi soubor prvki digitdlni infrastruktury zaloZeny na celosvétové dohodnutych standardech pro
mobilni a bezdrdtovou komunikaé¢ni technologii pouzivany pro pfipojeni a sluzby s pfidanou hodnotou s vyspélymi
vykonnostnimi charakteristikami, jako jsou velmi vysoké rychlosti pfenosu dat a velmi vysokd kapacita, komunikace
s nizkym zpozdénim, mimofddné vysokd spolehlivost nebo podpora vysokého poctu pripojenych zafizens;

o) ,koridorem 5G“ se rozumi dopravni cesta, silnice, Zeleznice nebo vnitrozemskd vodni cesta plné pokrytd
infrastrukturou pro digitdlni konektivitu, a zejména systémy 5G, umoziiujici nepfetrzité poskytovani synergickych
digitélnich sluzeb, jako jsou propojend a automatizovand mobilita, podobné sluzby inteligentni mobility pro Zeleznice
nebo digitalni konektivita na vnitrozemskych vodnich cestich;

p) ,operaénimi digitdlnimi platformami pfimo souvisejicimi s dopravni a energetickou infrastrukturou” se rozuméji
fyzické a virtudlni zdroje informacnich a komunikacnich technologii fungujici prostfednictvim komunikaéni
infrastruktury, kterd podporuje tok, uchovavani, zpracovani a analyzu tdaji o dopravni, energetické nebo oboji
infrastruktufe;

q) .projektem spole¢ného zdjmu“ se rozumi projekt vymezeny v nafizeni (EU) ¢. 1315/2013, v nafizeni (EU) ¢. 3472013
nebo v ¢lanku 8 tohoto nafizent;

1) studiemi” se rozuméji ¢innosti pottebné pro piipravu realizace projektu, napiiklad piipravné a mapovaci studie, studie
proveditelnosti, hodnotici, ovéfovaci a valida¢ni studie, a to i v podobé softwaru, a jakdkoli jind technickd podptirnd
opatieni, v¢etné akci pfedchdzejicich definovani a vypracovani projektu a rozhodnuti o jeho financovani, jako jsou
obhlidky dot¢enych ploch a p¥iprava finan¢niho balicky;

s) ,socioekonomickymi aktéry“ se rozuméji subjekty, které svym zaméfenim, podstatou nebo umisténim mohou pfimo
nebo nepfimo vytvdfet vyznamné socioekonomické ptinosy pro ob¢any, podniky a mistn{ spole¢enstvi nachdzejici se
v jejich okoli nebo v jejich oblasti vlivu;

t) tfeti zemi“ se rozumi zemé, kterd neni ¢lenskych stitem Unie;

u) ,sitémi s velmi vysokou kapacitou® se rozuméji sité s velmi vysokou kapacitou vymezené v ¢l. 2 bodé 2 smérnice (EU)
2018/1972;

v) ,pracemi se rozumi nakup, dodavka a zavedeni soucdsti, systému a sluzeb v¢etné softwaru, provadéni rozvojovych,
stavebnich a instala¢nich ¢innosti v souvislosti s projektem, pfejimka zafizeni a zahdjeni projektu.

Cldnek 3

Cile

1. Obecnymi cili CEF je budovat, rozvijet, modernizovat a dokoncit transevropské sité v odvétvich dopravy a energetiky
a v digitdlnim odvétvi a usnadnit pteshrani¢ni spoluprici v oblasti energie z obnovitelnych zdrojd, s piihlédnutim
k dlouhodobym zdvazkim v oblasti dekarbonizace a cilim zvySovani evropské konkurenceschopnosti, inteligentntho
a udrzitelného ristu podporujictho za¢lenéni, tzemni, socidln{ a hospodafské soudrznosti a pfistupu na vnitini trh a jeho
integrace, s dirazem na usnadnéni synergii mezi odvétvimi dopravy a energetiky a digitalnim odvétvim.

2. CEF md tyto specifické cile:
a) v odvétvi dopravy:
i) pfispivat k rozvoji projektd spole¢ného zdjmu tykajicich se efektivnich, vzdjemné propojenych a multimoddlnich siti
a infrastruktury pro inteligentni, interoperabilni, udrZitelnou, inkluzivni, pfistupnou, bezpe¢nou a zabezpecenou

mobilitu v souladu s cili nafizeni (EU) ¢. 1315/2013 a

ii) pFizpusobit ¢asti TEN-T dvojimu uziti dopravni infrastruktury s cilem zlepsit civilni i vojenskou mobilitu;
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b) v odvétvi energetiky:

i) prispivat k rozvoji projekt spole¢ného zdjmu tykajicich se dal3i integrace tc¢inného a konkurenceschopného
vnitiniho trhu s energii, interoperability siti pfes hranice a napfi¢ odvétvimi, usnadnéni dekarbonizace ekonomiky,
podpory energetické i¢innosti a zajisténi bezpecnosti dodévek a

ii) usnadnovat preshrani¢ni spolupréci v oblasti energetiky, véetné energie z obnovitelnych zdroj;

¢) v digitdlnim odvétvi: pfispivat k rozvoji projekti spole¢ného zdjmu, které se tykaji zavadéni a zpfistupfiovani
bezpeénych a zabezpecenych siti s velmi vysokou kapacitou, véetné systéma 5G, zvySovani odolnosti a kapacity
digitdlnich pdtefnich siti na tzemich Unie jejich propojenim se sousednimi tzemimi a digitalizace dopravnich
a energetickych siti.

Cldnek 4
Rozpocet

1. Finanéni kryti pro provadéni CEF na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 ¢ini 33 710 000 000 EUR (%)
v béznych cendch.

V souladu s cilem Unie za¢lenit akce v oblasti klimatu do odvétvovych politik Unie a fondt Unie CEF prostfednictvim svych
akci pfispiva 60 % svého celkového finanéntho kryti na dosahovéni cilt v oblasti klimatu.

2. Rozdéleni ¢astky uvedené v odstavci 1 je ndsledujici:
a) 25807 000 000 EUR na specifické cile uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. a), z toho:

i) 12830000000 EUR z okruhu 1(2) viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2021-2027, evropské strategické
investice;

ii) 11286000000 EUR pievedenych z Fondu soudrznosti k vynaloZeni v souladu s timto nafizenim vyhradné
v Clenskych stdtech, jez jsou zptisobilé k ¢erpani z Fondu soudrznosti;

i) 1691000 000 EUR z okruhu 5(13) viceletého finan¢ntho ramce na obdobi 2021-2027, pro tcely specifického cile
uvedeného v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) bodé ii);

b) 5838000 000 EUR na specifické cile uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. b), z ¢ehoZ v zavislosti na uplatnéni na trhu az 15 %
na pieshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojti, a v piipadé dosazeni 15 % prahu zvysi Komise tento
limit az na 20 % v zavislosti na uplatnéni na trhu;

¢) 2065000000 EUR na specifické cile uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. c).
3. Komise se neodchyli od ¢astky uvedené v odst. 2 pism. a) bodé ii).

4. Az 1 % z castky uvedené v odstavci 1 lze pouzit k financovani technické a spravni pomoci ur¢ené k provadéni CEF
a pokynti pro jednotlivd odvétvi, jako jsou piipravné, monitorovaci, kontrolni, auditni a hodnotic{ ¢innosti, véetné
systémt informacnich technologii na tirovni organizace. Uvedenou ¢dstku Ize rovnéz pouzit k financovani doprovodnych
opatfeni na podporu piipravy projekti, a zejména na poskytovani poradenskych sluzeb navrhovatelim projektii v oblasti
moznosti financovéni s cilem pomoci jim pfi strukturovani jejich projektového financovani.

5. Rozpoctové zdvazky na akce trvajici déle nez jeden rozpoctovy rok mohou byt rozdéleny na ro¢ni splitky po dobu
dvou ¢i vice let.

(*) Finan¢ni kryti CEF na obdobi 2021-2027 ve stalych cendch roku 2018 ¢ini 29 896 000 000 EUR a je rozdéleno takto: a) doprava:
22 884 000 000 EUR, z toho i) 11 384 000 000 EUR z okruhu 1(2) viceletého finan¢niho rdémce na obdobi 2021-2017, evropské
strategické investice; ii) 10 000 000 000 EUR pievedenych z Fondu soudrznosti; iii) 1 500 000 000 EUR z okruhu 5(13) viceletého
finan¢niho ramce na obdobi 2021-2017, obrana; b) energetika: 5 180 000 000 EUR; c) digitalni oblast: 1 832 000 000 EUR.
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6. Vsouladus¢l. 193 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) finan¢niho nafizeni, s ohledem na zpozdény vstup tohoto
nafizeni v platnost a s cilem zajistit kontinuitu, mohou byt po omezenou dobu naklady vzniklé v souvislosti s akcemi
podporovanymi podle tohoto nafizeni povazovany za zptsobilé od 1. ledna 2021 i v pfipadé, Ze vznikly pfed poddnim
zddosti o grant.

7. Céstka pievedend z Fondu soudrznosti se provadi v souladu s timto nafizenim, s vyhradou odstavce 8 tohoto ¢ldnku
a aniZ je dotcen ¢l. 15 odst. 2 pism. ¢).

8. Pokud jde o ¢astky ptevedené z Fondu soudrznosti, 30 % téchto ¢astek se okam?zité zp¥istupni formou soutéZe viem
¢lenskym stdttm, které jsou zptsobilé k ¢erpani z Fondu soudrznosti, na financovani projekti dopravni infrastruktury
v souladu s timto naf{zenim, pfi¢emz prednost je dina podpofe co nejvétstho poctu preshrani¢nich a chybéjicich spojeni.
Do 31. prosince 2023 se vybér projektt zpisobilych pro financovini provadi pii respektovani vySe prostfedki
piidélenych jednotlivym stitim z Fondu soudrZnosti s ohledem na 70 % pfevedenych zdroji. Od 1. ledna 2024 se zdroje
pfevedené do CEF, které nebyly pfidéleny na projekt dopravni infrastruktury, daji k dispozici viem ¢lenskym stdtim
zpusobilym k Cerpani z Fondu soudrznosti za ticelem financovani projektt dopravni infrastruktury v souladu s timto
nafizenim.

9. U clenskych stdtd, jejichz hruby ndrodni dichod (HND) na obyvatele méfeny paritou kupni sily za obdobi
2015-2017 je niz8i nez 60 % priméru HND na obyvatele v EU-27, je 70 % Castky, kterou tyto clenské stity prevedly do
CEF, zarueno do 31. prosince 2024.

10. Do 31. prosince 2025 celkovd ¢dstka pFidélend z ¢astky uvedené v odst. 2 pism. a) bodé ii) na akce v ¢lenském staté
zplisobilém pro financovani z Fondu soudrznosti nepfesihne 170 % podilu tohoto ¢lenského stitu na celkové &dstce
pfevedené z Fondu soudrznosti.

11. S cilem podpofit ¢lenské staty, které jsou zpusobilé k ¢erpani finan¢nich prostiedkii z Fondu soudrznosti a které se
mohou potykat s problémy pii piipravé projektt, tak aby byly dostate¢né pfipravené, kvalitni nebo oboji a mély
dostatecnou pfidanou hodnotu Unie, se zvld3tni pozornost vénuje technické pomoci, jejimz cilem je posilit instituciondlni
kapacitu a efektivitu vefejné spravy a vefejnych sluzeb v souvislosti s pfipravou a provadénim projektd uvedenych v tomto
nafizeni.

Komise uéini vSe, co je v jejich silich, aby clenskym stitim zptsobilym k ¢erpdni finanénich prostfedkd z Fondu
soudrznosti umoznila do konce obdobi 2021-2027 dosdhnout nejvyssi mozné miry Cerpani prostiedki pfevedenych do
CFF, a to i prostiednictvim vyhldSeni dodate¢nych vyzev.

Zvlastni pozornost a podpora se mimoto vénuje tém ¢lenskym statiim, jejichz HND na obyvatele méfeny paritou kupni sily
za obdobi 2015-2017 je niZsi nez 60 % praméru HND na obyvatele v EU-27.

12.  Céstka pievedend z Fondu soudrznosti nesmi byt vyuzita k financovéni meziodvétvovych pracovnich programi
a operaci kombinovani zdroji.

13. Do CEF mohou byt na zddost dotceného ¢lenského stitu prevedeny zdroje, jez mu byly pfidéleny ve sdileném fizeni,
za podminek stanovenych v ¢ldnku 21 nafizeni (EU) 2021/1060. Komise tyto zdroje vynakldda p¥imo v souladu s ¢l. 62
odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a) finan¢niho nafizeni, nebo nepfimo v souladu s pismenem c) uvedeného
pododstavce. Tyto zdroje se pouziji ve prospéch dotéeného ¢lenského statu.

14.  Aniz je doten odstavec 13 tohoto ¢lanku, mohou byt v digitdlnim odvétvi zdroje pfidélené clenskym stitim ve
sdileném fizeni na jejich zddost ptevedeny do CEF, a to i za tcelem doplnéni financovani zptsobilych akei podle ¢l. 9
odst. 4 tohoto nafizeni, aZ do vySe 100 % celkovych zpisobilych ndkladd, aniz jsou dotéeny zdsada spolufinancovani
stanovend v ¢lanku 190 finan¢ntho nafizeni a pravidla pro stitni podporu. Tyto zdroje se pouZiji pouze ve prospéch
dotéeného ¢lenského stétu.
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Cldnek 5
Tieti zemé pfidruzené k CEF

1. CEF je otevien Gcasti téchto tietich zemi:

a) Clend Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), kteff jsou ¢leny Evropského hospodatského prostoru, v souladu
s podminkami stanovenymi v Dohodé¢ o Evropském hospodafském prostoru;

b) pfistupujicich zemi, kandiddtskych zemi a potencidlnich kandiddtd v souladu s obecnymi zdsadami a obecnymi
podminkami pro ucast téchto zemi v programech Unie stanovenymi v piislusnych ramcovych dohoddch
a rozhodnutich Rady pfidruzeni nebo obdobnych dohodich a v souladu se zvldstnimi podminkami stanovenymi
v dohoddch mezi Unif a témito zemémi;

c) zemi evropské politiky sousedstvi v souladu s obecnymi zdsadami a obecnymi podminkami pro Gcast téchto zemi
v programech Unie stanovenymi v pfislusnych ramcovych dohodéch a rozhodnutich Rady pfidruzeni nebo obdobnych
dohodach a v souladu se zvlastnimi podminkami stanovenymi v dohodéch mezi Unif a témito zemémi;

d) dalsich tietich zem{ v souladu s podminkami stanovenymi ve zvldstni dohodé upravujici Gcast dané tieti zemé
v nékterém programu Unie, pokud tato dohoda:

i) zajistuje spravedlivou rovnovdhu, pokud jde o pFispévky tieti zemé, kterd se ticastni programi Unie, a pfinosy pro
ni;

ii) stanovi podminky tcasti na CEF, véetné vypoctu finan¢nich piispévki na jednotlivé programy a jejich spravnich
nakladd;

i) nesvéfuje dané tfeti zemi Zddnou rozhodovaci pravomoc ohledné daného programu Unie;
iv) zaruCuje prava Unie zajistit fadné finan¢ni f{zeni a chranit své finan¢ni zdjmy;

v) stanovi vzdjemnost v pfistupu k podobnym programiim ve tieti zemi tG¢astnici se programa Unie.

Prispévky uvedené v prvnim pododstavci pism. d) bodé ii) tohoto ¢lanku pfedstavuji Gcelové vazané ptijmy v souladu
s ¢l. 21 odst. 5 finan¢niho nafizeni.

2. Aniz je dotéen cldnek 8 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013, teti zemé uvedené v odstavci 1 tohoto ¢linku a subjekty
v téchto zemich usazené nesméji p¥ijimat finanéni pomoc podle tohoto nafizeni, s vyjimkou p#ipadd, kdy je to nezbytné
pro dosaZeni cilti daného projektu spole¢ného zdjmu nebo projektu podle ¢l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni, a podle podminek
stanovenych v pracovnich programech uvedenych v ¢ldnku 20 tohoto nafizeni.

Cldnek 6
Providéni a formy financoviéni z prostfedkd Unie

1.  CEF provadgji v pfimém fizeni v souladu s finanénim nafizenim nebo v nepfimém fizeni subjekty uvedené v ¢l. 62
odst. 1 prvnim pododstavci pism. ) finan¢niho nafizeni.

2. CEF mtZe poskytovat financovani ve formé grantti a vefejnych zakazek, jak je stanoveno ve finanénim nafizeni. Maze
rovnéZ piispivat na operace kombinovani zdroji v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 (¥)
a hlavou X finan¢niho nafizeni. Pfispévek Unie na operace kombinovén{ zdrojii v odvétvi dopravy neptesihne 10 %
rozpoctové ¢astky uvedené v ¢l. 4 odst. 2 pism. a) bodé i) tohoto natizeni. V odvétvi dopravy lze operace kombinovani
zdrojii vyuZivat pro akce souvisejici s inteligentni, interoperabilni, udrzitelnou, inkluzivni, pfistupnou, bezpecnou
a zabezpecenou mobilitou uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism. b) tohoto nafizeni.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 ze dne 24. biezna 2021, kterym se zavadi Program InvestEU a méni nafizen{
(EU) 2015/1017 (U. vést. L 107. 26.3.2021, s. 30).



14.7.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 249/55

3. Komise miize provadénim casti CEF povéfit vikonné agentury v souladu s ¢lankem 69 finan¢niho nafizeni s ohledem
na plnéni pozadavki optimdlniho Fizeni a efektivity stanovenych v CEF v odvétvich dopravy a energetiky a v digitdlnim
odvétvi.

4. Prispévky do vzdjemného pojistovactho mechanismu mohou pokryvat rizika spojend se zpétnym ziskdvanim
prostiedkt dluznych pffjemci a povaZuji se za dostate¢nou zdruku podle finan¢niho nafizeni. Pouzije se ¢l. 33 odst. 7
nafizeni (EU) 2021/695.

Cldnek 7
Preshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt

1.  Preshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji pfispivaji k dekarbonizaci, k dokonceni vnitfniho trhu
s energii a ke zvySeni bezpec¢nosti dodavek. Musi byt soucdsti dohody o spolupraci nebo jakéhokoli jiného druhu ujednani
mezi dvéma ¢ vice clenskymi stty, anebo ujedndni mezi jednim ¢i vice ¢lenskymi stdty a jednou ¢i vice tfetimi zemémi,
stanovenych v ¢lancich 8, 9, 11 a 13 smérnice (EU) 2018/2001. Uvedené projekty musi spliiovat cile, obecnd kritéria
a postup stanovené v asti IV piilohy tohoto nafizeni.

2. Komise do 31. prosince 2021 pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 26, jimiZ stanovi, aniz jsou
dotcena kritéria pro udéleni grantu stanovend v ¢lanku 14, specifickd vybérova kritéria a podrobné naleZitosti procesu
vybéru projektd. Komise zvefejni metodiky posuzovani piispévku projektu ke splnéni obecnych kritérii a metodiky
vypracovani analyzy ndklada a pfinost uvedené v &asti IV piilohy.

3. Studie zaméfené na vypracovani a identifikaci pfeshrani¢nich projektii v oblasti energie z obnovitelnych zdroji jsou
zpusobilé pro financovani podle tohoto natizeni.

4. Pfeshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji jsou zptsobilé pro financovani Unii na prace, spliuji-li
tato dodatecna kritéria:

a) analyza ndkladd a pfinost konkrétniho projektu podle ¢ésti IV bodu 3 pfilohy je pro viechny podporované projekty
povinnd a bere v potaz veskeré piijmy vyplyvajici z podptrnych programd, je provedena transparentnim, komplexnim
a Uplnym zptsobem a prokazuje vyznamné tspory ndkladd, piinosy, ¢i oboji z hlediska integrace systémd,
environmentaln{ udrZitelnosti, bezpecnosti doddvek energie nebo inovaci, a

b) Zadatel prokdze, ze projekt by se bez grantu neuskutecnil nebo Ze bez néj nemtize byt komer¢né zivotaschopny.

5. Vyse grantu na prace:
a) musi byt tmérnd tspordm nakladd nebo ptinosim uvedenym v &asti IV bodé 2 pism. b) piilohy, nebo obéma;
b) nesmi pfekrocit ¢astku potfebnou k tomu, aby se projekt realizoval nebo se stal komer¢né zivotaschopnym, a

¢) musi byt vsouladu s ¢l. 15 odst. 3.

6.  CEF stanovi moznost koordinovaného financovani pomoci podptirného ramce pro zavadéni energie z obnovitelnych
zdrojti podle ¢l. 3 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001 a spolufinancovani pomoci mechanismu Unie pro financovéni energie
z obnovitelnych zdroji uvedeného v ¢lanku 33 nafizeni (EU) 2018/1999.

7. Komise pravidelné posuzuje vyuZivani finan¢nich prostiedki na preshrani¢ni projekty v oblasti energie
z obnovitelnych zdroji vzhledem k referen¢ni ¢astce stanovené v ¢l. 4 odst. 2 pism. b) tohoto nafizeni. V ndvaznosti na
uvedené posouzeni se pii nedostate¢ném uplatnéni financnich prostfedkii na pfeshrani¢ni projekty v oblasti energie
z obnovitelnych zdroji na trhu nevyuzité rozpoctové prostiedky urcené na tyto projekty pouziji ke splnéni cila
transevropskych energetickych siti stanovenych v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) bodé i) tohoto nafizeni pro zptisobilé akce uvedené
v ¢l. 9 odst. 3 pism. a) tohoto nafizeni a od roku 2024 mohou byt pouzity také ke spolufinancovani mechanismu Unie pro

financovani energie z obnovitelnych zdroji zfizeného podle nafizeni (EU) 2018/1999.
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8. Komise pfijme provadéci akt, kterym se stanovi zvlastni pravidla spolufinancovani jednotlivych ¢asti pfeshrani¢nich
projektd v oblasti energie z obnovitelnych zdroji jednak z CEF a jednak z mechanismu Unie pro financovéni energie
z obnovitelnych zdroju zf{zeného podle ¢lanku 33 nafizeni (EU) 2018/1999. Tento provadéci akt se pfijme pfezkumnym
postupem podle ¢l. 24 odst. 2 tohoto nafizeni.

Cldnek 8

Projekty spole¢ného zdjmu v oblasti infrastruktury pro digitdlni konektivitu

1. Projekty spole¢ného zdjmu v oblasti infrastruktury pro digitdlni konektivitu jsou projekty, které vyznamné prispivaji
ke strategickym cilam Unie v oblasti konektivity nebo poskytuji sitovou infrastrukturu podporujici digitdlni transformaci
hospodafstvi a spole¢nosti, jakoZ i unijni jednotny digitdlni trh.

2. Projekty spole¢ného zajmu v oblasti infrastruktury pro digitdlni konektivitu musi spliiovat tato kritéria:
a) projekt piispiva ke specifickému cili uvedenému v €l. 3 odst. 2 pism. ¢) a

b) projekt zavadi nejlepsi dostupnou a nejvhodnéjsi technologii pro dany konkrétni projekt, kterd nabizi nejlepsi moznou
rovnovéhu z hlediska kapacity toku tidajd, bezpe¢nosti prenosu, odolnosti sité, kybernetické bezpe¢nosti a nakladové
efektivnosti.

3. Studie zaméfené na vypracovani a identifikaci projektt spoleéného zdjmu v oblasti infrastruktury pro digitalni
konektivitu jsou zptsobilé pro financovani podle tohoto nafizeni.

4. AniZz jsou dotena kritéria pro udéleni grantu stanovend v ¢ldnku 14, urluje se priorita pro financovani
s pfihlédnutim k témto kritériim:

a) u akcl piispivajicich k zavddéni a zpfistupnovani siti s velmi vysokou kapacitou, véetné systémt 5G a jiného
nejmodernéjstho pfipojeni, v souladu se strategickymi cili Unie tykajicimi se konektivity v oblastech, kde se nachazeji
socioekonomicti aktéfi, se priorita urCuje s prihlédnutim k potfebdm téchto oblasti v oblasti konektivity a ke vzniklé
dodatecné oblasti pokryti, véetné pro domdcnosti, v souladu s ¢asti V bodem 1 prilohy; samostatné zavadén siti pro
socioekonomické aktéry je zptisobilé pro financovani, je-li ekonomicky pfiméfené a fyzicky proveditelné;

b) u akci prispivajicich k poskytovani velmi kvalitniho mistniho bezdritového pfipojeni v mistnich spolecenstvich se
aKcl prispivaj PosKytc pripoj p
priorita urcuje v souladu s &sti V bodem 2 piilohy;

¢) u akci pispivajicich k zavddéni koridort 5G podél hlavnich dopravnich cest, a to i v rdmci TEN-T, jako jsou ty uvedené
v ¢asti V bod¢ 3 piilohy, se priorita urCuje s cilem zajistit pokryti podél uvedenych hlavnich dopravnich cest za ti¢elem
umoznéni nepferuSovaného poskytovani synergickych digitdlnich sluzeb, s piihlédnutim k socioekonomické
relevantnosti ve vztahu k veskerym jiz nainstalovanym technologickym feSenim v rdmci progresivniho pistupu;

d) u projektd spole¢ného zdjmu, které jsou zaméfeny na zavadéni nebo vyraznou modernizaci pfeshrani¢nich pétefnich
siti mezi Unif a tfetimi zemémi a na upevnéni vazeb mezi sitémi elektronickych komunikaci na tizemi Unie, vetné
podmofskych kabeltl, se priorita ur¢uje v zévislosti na mife, v niz vyznamné pfispivaji ke zvySeni vykonnosti,
odolnosti a velmi vysoké kapacity téchto siti elektronickych komunikaci;

e) u projektd spoletného zdjmu zavadéjicich operacni digitdlni platformy se upfednostiuji akce zaloZené na
nejmodernéjsich technologiich, s piihlédnutim k aspekttim, jako jsou interoperabilita, kybernetickd bezpecnost,
ochrana tidajii a opakované pouziti ddajt.
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KAPITOLA II

ZPUSOBILOST

Cldnek 9
Zptisobilé akce

1. Pro financovdni jsou zptsobilé pouze akce, které pfispivaji ke splnéni cilti uvedenych v ¢lanku 3, s pfihlédnutim
k dlouhodobym zdvazkiim v oblasti dekarbonizace. Pati{ k nim studie, prace a dalsi doprovodnd opatieni nezbytnd pro
fizeni a provadéni CEF a hlavnich smérti pro konkrétni odvétvi. Studie jsou zplsobilé, pouze pokud se tykaji projekti
zpusobilych v rdmci CEF.

2. Vodvétvi dopravy jsou zpiisobilé ziskat finan¢ni podporu Unie podle tohoto natizeni pouze tyto akce:

a) akce na podporu efektivnich, propojenych, interoperabilnich a multimodalnich siti v zdjmu rozvoje Zelezni¢ni, silni¢ni
a ndmofni infrastruktury a infrastruktury vnitrozemskych vodnich cest;

i) akce provddgjici hlavni sit v souladu s kapitolou Il nafizeni (EU) ¢. 1315/2013, véetné akei tykajicich se
pfeshrani¢nich a chybéjicich spojeni, jako jsou spojeni uvedend v ¢asti Il piilohy tohoto nafizeni, jakoz
i méstskych uzlt, multimodalnich logistickych platforem, ndmofnich pfistavii, vnitrozemskych pfistava,
kombinovanych termindlt Zelezni¢ni a silnicni dopravy a propojeni s letisti v rdmci hlavni sité, vymezenych
v piiloze II nafizeni (EU) ¢. 1315/2013; akce provadgjici hlavni sit mohou zahrnovat souvisejici prvky nachazejici
se na globdlni siti, pokud je to nutné k optimalizaci investice a v souladu s podminkami stanovenymi v pracovnich
programech uvedenych v ¢lanku 20 tohoto nafizeni;

ii) akce tykajici se pfeshrani¢nich spojeni v rdmci globdlni sité v souladu s kapitolou II nafizeni (EU) ¢. 1315/2013,
jako jsou opatfeni uvedend v ¢asti Il bodé 2 p¥ilohy tohoto nafizeni, akce uvedené v ¢asti Il bodé 3 ptilohy tohoto
natizeni, akce tykajici se studif pro rozvoj globalni sité a akce tykajici se ndmotnich a vnitrozemskych piistavii
globélni sité v souladu s kapitolou II nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

iii) akce za tcelem rekonstrukce chybéjicich regionalnich pfeshrani¢nich Zelezni¢nich spojeni v rdmci TEN-T, kterd byla
zruSena nebo demontovana;

iv) akce provadgjici aseky globdlni sité nachazejici se v nejvzdalengjsich regionech v souladu s kapitolou II nafizen{ (EU)
¢. 1315/2013, véetné akci tykajicich se relevantnich méstskych uzld, ndmotnich piistavd, vnitrozemskych pfistavi
a kombinovanych termindlt Zelezni¢ni a silni¢ni dopravy, propojeni s leti§ti a multimodalnich logistickych
platforem v rdmci globalni sité vymezenych v pfiloze Il nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

v) akce na podporu projektt spole¢ného zdjmu s cilem propojit transevropskou sit se sitémi infrastruktury sousednich
zem{ vymezenych v ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

b) akce na podporu inteligentni, interoperabilni, udrzitelné, multimodalni, inkluzivni, pfistupné, bezpecné a zabezpecené
mobility:

i)  akce na podporu motskych ddlnic stanovend v ¢lanku 21 nafizeni (EU) ¢ 1315/2013 se zaméfenim na
pfeshrani¢ni pobfezni ndmoini dopravuy;

ii) akce na podporu systéma telematickych aplikaci v souladu s ¢lankem 31 naf{zeni (EU) ¢ 1315/2013 pro
jednotlivé druhy dopravy, mimo jiné zejména:

— pro Zeleznici: evropsky systém fizeni Zelezni¢niho provozu (ERTMS),

— pro vnitrozemské vodni cesty: {i¢ni informacni sluzby (RIS),

— pro silni¢ni dopravu: inteligentn{ dopravni systémy (ITS),

— pro ndmoini dopravu: kontrolni a informacni systémy pro provoz plavidel (VIMIS) a sluzby e-Maritime,
véetné sluzeb jednotného portalu, jako je jednotny ndmoini portdl, pfistavnich systémt a p¥islusnych celnich
informacnich systémda,

— pro leteckou dopravu: systémy uspofddani letového provozu, zejména ty, které vyplyvaji ze systému Single
European Sky ATM Research (SESAR);
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i) akce na podporu udrzitelnych sluzeb ndkladni dopravy v souladu s ¢lankem 32 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013 a akce
ke snizeni hlu¢nosti Zelezni¢ni nakladni dopravy;

iv) akce na podporu novych technologii a inovaci, véetné automatizace, zlepsenych dopravnich sluzeb, moddlni
integrace a infrastruktury pro alternativni pohonné hmoty pro viechny druhy dopravy v souladu s ¢lankem 33
natizeni (EU) ¢. 1315/2013;

v) akce na odstranéni prekdzek v interoperabilité, jak je vymezena v ¢l. 3 pism. o) nafizeni (EU) ¢. 1315/2013,
zejména piekdzek pii dosahovani koridorovych nebo sitovych G¢inkd, véetné akei na podporu zvyseni objemu
Zelezni¢ni nakladni dopravy a zafizeni pro automatickou zménu rozchodu;

vi) akce na odstranéni piekdzek v interoperabilité, zejména v ramci méstskych uzlti vymezenych v ¢lanku 30 nafizeni
(EU) & 1315/2013;

vii) akce na zavedeni bezpecné a zabezpeCené infrastruktury a mobility, véetné silniéni bezpe¢nosti, v souladu
s ¢lankem 34 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

viii) akce na zlepSeni odolnosti dopravni infrastruktury, zejména jeji odolnosti vici zméné klimatu a p¥{rodnim
katastrofdm a vii¢i hrozbdm v oblasti kybernetické bezpecnost;

ix) akce na zlepseni dostupnosti dopravni infrastruktury pro vSechny druhy dopravy a viechny uzivatele, zejména pro
uzivatele s omezenou schopnosti pohybu a orientace, v souladu s ¢linkem 37 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

x)  akce na zlepSeni pfistupnosti a dostupnosti dopravni infrastruktury pro tcely bezpecnosti a civilni ochrany a akce
pro pfizpusobeni dopravni infrastruktury pro tGicely kontrol na vngjsich hranicich Unie s cilem usnadnit dopravni
toky;

¢) podle specifického cile uvedeného v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) bodé ii) a v souladu s ¢lankem 12 akce nebo specifické ¢innosti
v ramci akci, které podporuji nové nebo stavajici ¢asti TEN-T vhodné pro vojenskou piepravu, za tcelem jejiho
piizplsobeni pozadavkim na infrastrukturu dvojiho uziti.

3. Vodvétvi energetiky jsou zptisobilé ziskat finan¢ni podporu Unie podle tohoto natizeni pouze tyto akce:

a) akce tykajici se projektt spole¢ného zdjmu stanovenych v ¢lanku 14 nafizeni (EU) ¢. 347/2013;

b) akce na podporu pfeshrani¢nich projektii v oblasti energie z obnovitelnych zdrojd, veetné inovativnich feSeni, jakoz
i skladovani energie z obnovitelnych zdroja, a jejich ptiprava, vymezenych v ¢dsti IV piilohy, jsou-li splnény podminky
stanovené v ¢lanku 7.

4. Vdigitdlnim odvétvi jsou zptisobilé ziskat finan¢ni podporu Unie podle tohoto nafizeni pouze tyto akce:

a) akce na podporu zavadéni a zpistupiiovéni siti s velmi vysokou kapacitou, véetné systémil 5G, schopnych poskytnout
gigabitové pripojeni v oblastech, kde se nachdzeji socioekonomicti aktéfi;

b) akce na podporu poskytovani bezplatného mistnitho vysoce kvalitntho bezdritového pfipojeni v mistnich
spolecenstvich bez diskrimina¢nich podminek;

c) akce zavadgjici nepterusené pokryti viech hlavnich dopravnich cest, véetné TEN-T, systémy 5G, jako jsou akce uvedené
v Casti V bodé 3 piilohy;

d) akce na podporu zavadéni novych nebo modernizaci stavajicich pdtefnich siti véetné podmorskych kabeld v ¢lenskych
stdtech, mezi nimi a mezi Unif a tfetimi zemémi, jako jsou akce uvedené v casti V bodé 3 piilohy a jiné akce
podporujici zavadéni patefnich sitf uvedenych ve zminéném bodg;

e) akce provadgjici pozadavky na infrastrukturu pro digitdlni konektivitu ve vztahu k pfeshrani¢nim projektim v oblasti
dopravy nebo energetiky, podporujici opera¢ni digitdlni platformy pfimo souvisejici s dopravni nebo energetickou
infrastrukturou, & oboji.
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Cldnek 10
Synergie mezi odvétvimi dopravy a energetiky a digitdlnim odvétvim

1. Akce ptispivajici soucasné k dosazZeni jednoho nebo vice cilt nejméné ve dvou odvétvich, jak stanovi ¢l. 3 odst. 2
pism. a), b) a ¢), jsou zptisobilé ziskat finan¢ni podporu Unie podle tohoto nafizeni a vyuzit vy$si miru spolufinancovani
v souladu s ¢lankem 15. Tyto akce se provadéji prostfednictvim pracovnich programtl zaméfenych nejméné na dvé
odvétvi, které obsahuji konkrétn{ kritéria pro udéleni grantu, a jsou financovény z rozpoctovych piispévkl ze zapojenych
odvétvi.

2. Pokud jde o odvétvi dopravy nebo energetiky nebo o digitdlni odvétvi, mohou v kazdém z nich akce zptisobilé podle
¢lanku 9 zahrnovat synergické prvky, které souviseji s kterymkoli dalsim z téchto odvétvi a které se netykaji zptsobilych
akei stanovenych v ¢l. 9 odst. 2, 3 nebo 4, pokud splituji v§echny tyto pozadavky:

a) naklady na synergické prvky nepfekracuji 20 % celkovych zptsobilych nédklada akce;
b) synergické prvky se vztahuji k odvétvi dopravy nebo energetiky nebo k digitalnimu odvétvi a

¢) synergické prvky umoziuji vyrazné zlepsit socioekonomické, klimatické nebo environmentalni p¥inosy dané akce.

Cldnek 11
Zpusobilé subjekty

1. Na subjekty se vedle kritérii stanovenych v ¢ldnku 197 finan¢ntho nafizeni pouziji kritéria zptisobilosti stanovend
v tomto ¢lanku.

2. Zptsobilé jsou tyto subjekty:

a) préavnické osoby usazené:
i) v nékterém clenském stdtu, véetné spolecnych podnikd;
ii) ve tfeti zemi pfidruzené k CEF; nebo
iii) v zdmotské zemi nebo tizemf;

b) pravnické osoby zfizené podle prava Unie a, je-li tak stanoveno v pracovnich programech, mezindrodni organizace.
3. Fyzické osoby nejsou zpiisobilé.

4. Pracovni programy mohou stanovit, Ze pravnické osoby usazené ve tietich zemich pfidruzenych k CEF v souladu
s ¢lankem 5 a pravnické osoby usazené v Unii, avSak piimo ¢ nepiimo kontrolované tietimi zemémi nebo statnimi
piislusniky tetich zemi nebo subjekty usazenymi ve tfetich zemich, nejsou z fddné opodstatnénych bezpecnostnich
dtvodi zptsobilé pro tcast na viech nebo nékterych akcich v ramci specifickych cilti stanovenych v €l. 3 odst. 2 pism. c).
V téchto piipadech se vyzvy k podavani navrhi a vyzvy k poddvéni nabidek omezi na subjekty usazené nebo povazované
za usazené v ¢lenskych statech a piimo ¢i nepfimo fzené ¢lenskymi staty nebo statnimi piislusniky ¢lenskych stati.

5. Pravnické osoby usazené ve tieti zemi, jeZ k CEF neni pfidruZena, jsou vyjimeéné zptsobilé ziskat finan¢ni podporu
Unie v rdmci CEF, je-li to nezbytné k dosaZeni cilti daného projektu spole¢ného zdjmu v odvétvich dopravy a energetiky
a v digitdlnim odvétvi nebo pfeshrani¢niho projektu v oblasti energie z obnovitelnych zdroja.

6.  Aby byly ndvrhy zptsobilé, musi je podat:
a) jeden nebo vice ¢lenskych statd; nebo

b) se souhlasem dotenych ¢lenskych stitd mezindrodni organizace, spole¢né podniky nebo vetejné ¢i soukromé podniky
nebo subjekty, vetné regiondlnich nebo mistnich organa.

Pokud dotceny clensky stit s poddnim névrhu podle prvniho pododstavce pism. b) nesouhlasi, sdéli tuto informaci
odpovidajicim zptsobem.
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Clensky stat miize rozhodnout, Ze u urcitého pracovniho programu nebo u urcitych kategorii zadosti lze ndvrhy podévat
i bez jeho souhlasu. V takovém ptipadé se tato skutecnost na zadost dotceného clenského stitu uvede v pfislusném
pracovnim programu a ve vyzvé k poddvani ndvrhi.

Cldnek 12
Specifickd pravidla zpiisobilosti akci souvisejicich s pfizptisobenim TEN-T k civilné-obrannému dvoji uziti
1. Na akce pfispivajici k pfizptsobeni hlavni nebo globaln{ sité TEN-T, vymezenych v nafizeni (EU) ¢. 1315/2013,

s cilem umoznit civilné-obranné dvoji uziti infrastruktury se vztahuji tato dalsi pravidla zpisobilosti:

a) ndvrhy musi podat jeden nebo vice ¢lenskych stdtd nebo, se souhlasem dotcenych ¢lenskych stdtd, pravni subjekty
usazené v clenskych statech;

b) akce se musi tykat Gseki nebo uzld identifikovanych ¢lenskymi stity v pilohdch k Vojenskym pozadavkim pro
vojenskou mobilitu v rdmci EU i mimo ni, pfjjatym Radou dne 20. listopadu 2018, nebo v jakémkoli ndsledném
seznamu piijatém pozdéji a v jakémkoli dal§im orientaénim seznamu prioritnich projektd, které ¢clenské staty urci
v souladu s akénim pldnem pro vojenskou mobilitu;

¢) akce se mohou tykat jak modernizace stdvajicich soucdsti infrastruktury, tak vystavby novych souddsti infrastruktury,
pfi¢emz se zohledni pozadavky na infrastrukturu uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku;

d) akce ke splnéni pozadavku na troven infrastruktury, kterd jde nad rdmec tdrovné pozadované pro tcely dvojiho uZiti,
jsou zpusobilé, aviak ndklady na né jsou zpiisobilé pouze do tGrovné ndkladi odpovidajici Grovni pozadavkil nezbytné
pro tcely dvojtho uziti; akce tykajici se infrastruktury vyuzivané pouze k vojenskym acelim nejsou zpusobilé;

e) akce podle tohoto ¢lanku se financuji pouze z ¢astky v souladu s ¢l. 4 odst. 2 pism. a) bodem iii) tohoto nafizent.

2. Komise ptijme provaddéci akt, ktery v piipadé potieby stanovi pozadavky na infrastrukturu pouzitelné pro uréité
kategorie akci v oblasti infrastruktury dvojiho uziti a postup hodnocenti akef souvisejicich s akcemi v oblasti infrastruktury
dvojiho uziti. Tento provadéci akt se pfijimd pfezkumnym postupem podle ¢l. 24 odst. 2.

3. Po prubézném hodnoceni CEF podle ¢l. 23 odst. 2 mizZe Komise rozpoctovému orgdnu navrhnout, aby preved!
nepfidélené prostredky z ¢l. 4 odst. 2 pism. a) bodu iii) do ¢l. 4 odst. 2 pism. a) bodu i).

KAPITOLA III

GRANTY

Cldnek 13

Granty

Granty v ramci CEF se udéluji a spravuji v souladu s hlavou VIII finan¢niho nafizeni.
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Cldnek 14

Kritéria pro udéleni grantu
1.  Transparentni kritéria pro udéleni grantu jsou stanovena v pracovnich programech uvedenych v ¢lanku 20 a ve
vyzvach k poddvani ndvrhii a v pouzitelném rozsahu zohleduji pouze tyto prvky:

a) hospodafsky, socidlni a environmentélni dopad, v¢etné dopadu na klima (pfinosy a naklady Zivotniho cyklu projektuy),
spolehlivost, komplexnost a transparentnost analyzy;

b) aspekty tykajici se inovaci a digitalizace, bezpecnosti, interoperability a pfistupnosti, mimo jiné pro osoby se
zdravotnim postiZenim;

¢) preshrani¢ni rozmér, propojeni siti a izemni dostupnost, a to i pro evropské ostrovy a nejvzdélengjsi regiony;
d) pfidanou hodnotu Unie;

e) synergie mezi odvétvimi dopravy a energetiky a digitdlnim odvétvim;

f) pfipravenost akce z hlediska vyvoje projektu;

g) spolehlivost strategie Gdrzby navrhované pro projekt po dokonéent;

h) racionalitu navrhovaného provadéciho planu;

i) katalyticky c¢inek finan¢ni podpory Unie na investici;

j) nutnost pfekonat finan¢ni piekdzky, jako jsou prekdzky zpusobené nedostate¢nou obchodni Zivotaschopnosti,
vysokymi pocate¢nimi nédklady nebo nedostatkem trzniho financovani;

k) moznost dvojtho uziti v kontextu vojenské mobility;

1) soulad s unijnimi a vnitrostatnimi plany v oblasti energetiky a klimatu, véetné zdsady ,energetickd Gi¢innost v prvni
fadé“.

2.V posouzeni ndvrhii na zdkladé kritérii pro udéleni grantu se v relevantnich pfipadech zohledni odolnost vici
nepiiznivym dopadiim zmény klimatu, a to pomoci posouzeni zranitelnosti z hlediska klimatu a posouzen rizik, v¢etné
relevantnich adapta¢nich opatteni.

3. Posouzeni ndvrhti z hlediska kritérii pro udéleni grantu zajisti, aby v relevantnich ptipadech uvedenych v pracovnich
programech byly akce podpofené z CEF, které zahrnuji technologie navigace, ur¢ovani polohy a ¢asu, technicky slucitelné
s programy Galileo, EGNOS a Copernicus.

4. Posouzeni ndvrht z hlediska kritérii pro udéleni grantu v piislusnych piipadech zajisti, aby navrhované akce v odvétvi
dopravy byly v souladu s pracovnimi plany koridoru a provadécimi akty podle ¢ldnku 47 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013
a zohlednovaly poradni stanovisko odpovédného evropského koordindtora podle ¢l. 45 odst. 8 uvedeného nafizeni. Pii
posuzovani se musi zvazit také to, zda provadéni akei financovanych z CEF s sebou nenese riziko, ze by mohlo dojit
k naruseni pfepravy zbozi a osob po tiseku traté, kterého se projekt tykd, a zda doslo ke zmirnéni tohoto rizika.

5. Pokud jde o akce tykajici se preshrani¢nich projektll v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt, kritéria pro udéleni
grantu zohledni podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 4.

6.  Pokud jde o akce tykajici se projektil spole¢ného zdjmu v oblasti digitdlni konektivity, kritéria pro udéleni grantu
uvedend v pracovnich programech a vyzvach k podavani navrht zohledni kritéria stanovend v ¢l. 8 odst. 4.

Cldnek 15

Miry spolufinancovini

1. U studii nepfekro¢i ¢dstka finanéni podpory Unie 50 % celkovych zptsobilych ndkladt. V piipadé studii
financovanych z prostiedkt prevedenych z Fondu soudrznosti jsou maximélnimi mirami spolufinancovani miry platné
pro Fond soudrZnosti, jak je uvedeno v odst. 2 pism. c).
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2. U praci v odvétvi dopravy se pouZiji tyto maximalni miry spolufinancovani:

a) v piipadé praci tykajicich se specifickych cil uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) bodé i) nepfekro¢i vyse finan¢ni
podpory Unie 30 % celkovych zpiisobilych ndkladt; miry spolufinancovéni viak lze zvysit az na 50 % v piipadé akci:

i) tykajicich se pfeshrani¢nich spojeni za podminek uvedenych v pismeni e) tohoto odstavce;
ii) na podporu systému telematickych aplikaci;

ili) na podporu vnitrozemskych vodnich cest nebo interoperability Zeleznic;

iv) na podporu novych technologii a inovacf;

v) na podporu zlep$eni infrastruktury za tcelem zajiténi bezpe¢nosti; a

vi) pro pfizptisobeni dopravni infrastruktury pro Gcely kontrol na vnéjsich hranicich Unie v souladu s pfislusnym
pravem Unie;

b) v piipadé praci tykajicich se specifickych cild uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) bodé¢ ii) neptekro¢i vyse financni
podpory Unie 50 % celkovych zpusobilych nakladii; pokud jsou vsak nezbytné zdroje ptevedeny do CEF podle ¢l. 4
odst. 13, Ize miry spolufinancovani zvysit aZ na 85 %;

) v piipadé castek prevedenych z Fondu soudrinosti nepfekro¢i maximdlni miry spolufinancovini 85 % celkovych
zpusobilych ndkladi;

d) v piipadé ¢astek z okruhu evropské strategické investice ve vysi 1 559 800 000 EUR, jak je uvedeno v ¢asti II prvnim
odstavci prvni odrdzce ptilohy, neprekro¢i maximalni miry spolufinancovani 85 % celkovych zptsobilych ndkladd na
dokonéeni chybéjicich vyznamnych pfeshrani¢nich Zelezni¢nich spojeni mezi ¢lenskymi stity zpusobilymi pro
financovani z Fondu soudrznosti;

e) v piipadé akei tykajicich se ptreshrani¢nich spojeni se zvy$ené maximalni miry spolufinancovani uvedené v pismenech
a), ¢) a d) tohoto odstavce mohou vztahovat pouze na ty, jejichZ plinovani a provddéni vykazuje vysoky stupen
integrace pro Gcely kritéria pro udéleni grantu uvedeného v ¢l. 14 odst. 1 pism. c), napiiklad zfizenim jediné
projektové spole¢nosti, spole¢né Fidici struktury nebo dvoustranného pravniho rdmce nebo existenci provadéci aktu
podle ¢lanku 47 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013; miru spolufinancovani pouZitelnou v souladu s ¢l. 11 odst. 2 pism. a) na
projekty provadéné integrovanymi fidicimi strukturami, véetné spole¢nych podnikd, lze navic zvysit o 5 %.

3. U praci v odvétvi energetiky se pouZiji tyto maximaln{ miry spolufinancovani:

a) v pipadé praci tykajicich se specifickych cilti uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) nepfekro¢i vyse finanéni pomoci Unie
50 % celkovych zpusobilych nékladd;

b) v ptipadé akci pfispivajicich k rozvoji projekta spole¢ného zdjmu, které na zdkladé dikazd uvedenych v ¢l. 14 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 347/2013 zajistuji vysoky stupeti regiondlni nebo celounijni bezpecnosti doddvek, upeviiuji solidaritu
Unie nebo nabizeji vysoce inovativni feeni, lze miry spolufinancovani zvysit az na 75 % celkovych zpusobilych
nakladi.

4. U praci v digitdlnim odvétvi se pouziji ndsledujici maximalni miry spolufinancovani: u praci tykajicich se specifickych
cilt uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 pism. ¢) neptekrodi vyse finanéni podpory Unie 30 % celkovych zpiisobilych naklada.
Miru spolufinancovéni lze zvysit:

a) v piipadé akci s vyraznym preshraniénim rozmérem, jako jsou nepferuSené pokryti systémy 5G podél hlavnich
dopravnich tras nebo zavddéni patefnich sit{ mezi clenskymi stity a mezi Unif a tfetimi zemémi, az na 50 % a

b) v ptipadé akci, kterymi se provadi gigabitové ptipojeni socioekonomickych aktérti, az na 75 %.
Jsou-li akce pro poskytovani mistntho bezdritového piipojeni v mistnich spoledenstvich realizovany prostiednictvim

granttl nizké hodnoty, mohou byt financovany z finanéni podpory Unie az do 100 % zpusobilych ndkladd, aniz je tim
dotéena zdsada spolufinancovani.
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5. Maximdlni mira spolufinancovdni platnd pro akce uvedené v ¢l. 10 odst. 1 je nejvy$si maximdlni mira
spolufinancovéan{ platnd pro pfislusnd odvétvi. Mira spolufinancovéni pouzitelnd na uvedené akce mize byt navic zvysena
0 10 %.

6.  Na prace provadéné v nejvzdalenéjsich regionech v odvétvi dopravy, odvétvi energetiky i digitdlnim odvétvi se pouzije
specifickd maximalni mira spolufinancovéni ve vysi 70 %.

Cldnek 16
Zptsobilé niklady

Vedle kritérif stanovenych v ¢ldnku 186 finan¢niho nafizeni se pouZiji tato kritéria zptisobilosti nakladu:

a) zpusobilé jsou pouze vydaje vzniklé v ¢lenskych sttech, ledaze projekt spole¢ného zdjmu nebo preshrani¢ni projekt
v oblasti energie z obnovitelnych zdrojii zahrnuje i Gzemi jedné ¢i vice tfetich zemi uvedenych v ¢lanku 5 nebo ¢l. 11
odst. 4 tohoto nafizeni nebo mezindrodni vody a Ze dand akce je nezbytné nutnd k dosazeni jeho ciliy;

b) naklady na vybaveni, zafizeni a infrastrukturu, se kterymi ptijemce naklada jako s kapitdlovymi vydaji, jsou zptisobilé az
do plné vyse;

¢) vydaje souvisejici s ndkupem pozemkd nejsou zptsobilymi ndklady, s vyjimkou finan¢nich prostfedkt pfevedenych
z Fondu soudrznosti v odvétvi dopravy v souladu s ¢ldnkem 64 nafizeni (EU) 2021/1060;

d) zptisobilé ndklady nezahrnuji dan z ptidané hodnoty.

Cldnek 17
Kombinace grantd s jinymi zdroji financovani

1. Granty lze pouzit v kombinaci s financovanim od Evropské investi¢ni banky nebo ndrodnich podpirnych bank ¢i
jinych rozvojovych a vefejnych finan¢nich instituci, jakoz i od soukromych financ¢nich instituci a soukromych investord,
véetné prostiednictvim partnerstvi vefejného a soukromého sektoru.

2. Pouziti grantl uvedenych v odstavci 1 lze provést prostiednictvim zvldstnich vyzev k podavani nédvrhd.

Cldnek 18

SniZeni vyse grantu nebo jeho ukondeni

1. Vedle divodt uvedenych v ¢l. 131 odst. 4 finan¢niho nafizeni mtiZe byt vySe grantu, s vyjimkou fddné
odtvodnénych pfipadd, snizena z téchto diivodit:

a) akce spocivajici ve studiich nebyla zahdjena do jednoho roku ode dne zahdjeni uvedeného v grantové dohodg;

b) akce spocivajici v pracich nebyla zahdjena do dvou let ode dne zahdjeni uvedeného v grantové dohodg;

) pfi pfezkumu pokroku dosazeného pii provadéni akce bylo zjisténo, Ze v tomto provadéni doslo k tak vyznamnému
zpozdéni, Ze cilt akce pravdépodobné nebude dosaZeno.

2. Grantovd dohoda mize byt zménéna nebo ukoncena z diivodt uvedenych v odstavci 1.

3. Pred pfijetim jakéhokoli rozhodnuti o sniZeni vyse grantu nebo jeho ukonéeni se ptipad komplexné prezkoumd
a dotceni pfjemci dostanou moznost, aby v piimérené Ihité pfedlozili své pFipominky.



L 249/64 Utedni véstnik Evropské unie 14.7.2021

4. Dostupné prostiedky na zdvazky plynouci z uplatnéni odstavcii 1 nebo 2 tohoto ¢lanku se ptidéli na jiné pracovni
programy navrzené v ramci odpovidajiciho finan¢niho kryti stanoveného v ¢l. 4 odst. 2.

Cldnek 19

Kumulativni a alternativni financovani

1. Naakci, na niz byl ziskdn pfispévek v ramci CEF, lze rovnéz ziskat piispévek z jiného programu Unie, v¢etné fondt ve
sdileném fzeni, pokud p¥ispévky nepokryvaji tytéz ndklady. Na takovy dal$i pfispévek na akci se pouziji pravidla
piislusného programu Unie. Kumulativni financovdni nesmi pfekrocit celkové zpisobilé ndklady na akci. Podporu
z jednotlivych programi Unie lze vypocitat na pomérném zdkladé v souladu s dokumenty, v nichZ jsou stanoveny
podminky podpory.

2. Pecet excelence* Ize udélit akcim, které spliuji viechny tyto podminky:

a) byla posouzena ve vyzvé k poddvani navrha podle CEF;

b) spliuji minimdln{ pozadavky na kvalitu uvedené v této vyzvé k podavani ndvrhd;

¢) nemohou byt financovdna v ramci této vyzvy k podavani navrhti z diivodu rozpoctovych omezeni.

Akce, které obdrzely ,pecet excelence v souladu s prvnim pododstavcem, mohou obdrzet podporu z EFRR v souladu
s ¢l. 67 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/1060 nebo z Fondu soudrznosti bez dalstho posouzeni, pokud jsou v souladu s cili
a pravidly dot¢eného fondu.

KAPITOLA IV

TVORBA PROGRAMU, MONITOROVANI, HODNOCENI A KONTROLA

Cldnek 20
Pracovni programy
1. CEF se provadi prostfednictvim pracovnich programi uvedenych v ¢lanku 110 finanéniho nafizeni.

2. Aby byla zajisténa transparentnost a pfedvidatelnost a aby doslo ke zvyseni kvality projektd, pfijme Komise prvni
viceleté pracovni programy do 15 fjna 2021. Ty musi obsahovat harmonogram vyzev k poddvéani ndvrht na prvni tii
roky CEF, jejich témata a orienta¢ni rozpocet a planovany rdmec vztahujici se na celé obdobi programu.

3. Pracovni programy pfijjme Komise prostfednictvim provadécich aktd. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 24 odst. 2.

4. Pfi pfijimani pracovnich programu v odvétvi energetiky vénuje Komise zvldstni pozornost projektim spole¢ného
zdjmu a souvisejicim akcim za Gcelem dosaZeni vétsi integrace vnitiniho trhu s energii, ukonceni energetické izolace
a odstranéni dzkych mist na propojenich mezi elektriza¢nimi soustavami s dirazem na projekty pfispivajici k dosazeni
cile, jimz je zajistit do roku 2020 nejméné 10 % a do roku 2030 nejméné 15 % propojeni, a na projekty pfispivajici
k synchronizaci elektriza¢nich soustav se sitémi Unie.
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5. Vsouladu s ¢l. 200 odst. 2 finanéntho naf{zeni maze schvalujici osoba tam, kde je to vhodné, organizovat dvoufazové
vybérové fizeni takto:

a) Zadatelé ptedlozi zjednoduSenou dokumentaci obsahujici pomérné stru¢né informace, aby bylo mozné pfedbéiné
vybrat projekty na zdkladé omezeného poctu kritéri;

b) Zzadatelé, ktefi byli pfedbézné vybrani, piedlozi po ukonceni prvni faze tplnou dokumentaci.

Cldnek 21
Poskytovéni finan¢ni podpory Unie

1. Pokazdé vyzvé k podévani ndvrhii na zdkladé pracovnich programa uvedenych v ¢lanku 20 pfijme Komise provadéci
akt, jimz stanovi vysi finan¢ni podpory, kterd md byt poskytnuta na vybrané projekty nebo jejich ¢asti, a upfesni podminky
a zpusoby jejich provadéni. Tento provadéci akt se ptijima pfezkumnym postupem podle ¢l. 24 odst. 2.

2.V pribéhu plnéni grantovych dohod informuje Komise piijemce a pfislusné ¢lenské stity o zméndch ve vysi grantu
a o konec¢nych vyplacenych ¢astkach.

3. Piijemci predkladaji, bez pfedchoziho schvéleni ¢lenskych stitd, zprdvy vymezené v piislusnych grantovych
dohodaéch. Komise zajisti ¢lenskym stattim p¥istup ke zpravam, pokud jde o akce realizované na jejich Gzemi.

Cldnek 22
Monitorovini a podavani zprdv

1. Ukazatele pro poddvani zprav o pokroku CEF pfi plnéni obecnych a specifickych cilti stanovenych v ¢lanku 3 jsou
uvedeny v ¢asti [ piflohy.

2. Pro zajisténi ticinného posouzeni pokroku CEF dosazeného pfi plnéni jeho cilti je Komisi svéfena pravomoc ptijimat
v souladu s ¢lankem 26 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se méni ¢ast I piilohy pokud jde o ukazatele, je-li to povazovano
za nezbytné, a jimiZ se toto naf{zeni dopliiuje o ustanoveni o zavedeni rdmce pro monitorovani a hodnoceni.

3. Systém vykazovéni vykonnosti zajisti, aby tidaje pro monitorovéni provddéni CEF a jeho vysledkt byly vhodné pro
hloubkovou analyzu dosazeného pokroku, mimo jiné pro sledovini vydaji na klimatickd opatfeni, a aby byly
shromazdovany G¢inné, efektivné a véas. Za timto ucelem se pro piijemce finan¢nich prostfedkd Unie a, je-li to vhodné,
i pro clenské staty stanovi pfiméfené pozadavky na poddvani zprév.

4. Komise zdokonali specializovanou internetovou stranku tim, Ze na ni v redlném Case zvefejiiuje mapu s provadénymi
projekty spolu s relevantnimi informacemi, véetné posouzeni dopadu, hodnoty, ptijemce, provadéciho subjektu a stavu
provadéni projektu. Komise rovnéZ kazdé dva roky piedklddd zprdvu o pokroku. Tyto zprdvy obsahuji informace
o provadéni CEF v souladu s jeho obecnymi a specifickymi cili stanovenymi v ¢ldnku 3, pfi¢emz upfesni, zda jednotlivd
odvétvi postupuji podle planu, zda je celkovy rozpoctovy zdvazek v souladu s celkovou ptidélenou ¢éastkou, zda jsou
probihajici projekty dostate¢né Gplné a zda je stéle proveditelné a vhodné je dokoncit.

Cldnek 23

Hodnoceni

1. Hodnoceni se provadéji véas, aby je bylo mozné promitnout jejich vysledky do rozhodovaciho procesu.
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2. Pribézné hodnoceni CEF se provede, jakmile je k dispozici dostatek informaci o jeho provadéni, avsak nejpozdéji do
¢yt let od zacdtku jeho provadéni.

3. Na konci provadéni CEF, aviak nejpozdgji ¢tyfi roky po ukonceni obdobi upfesnéného v ¢lanku 1, provede Komise
zdvére¢né hodnoceni CEF.

4. Komise predlozi zdvéry hodnoceni spolu se svymi pfipominkami Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému
hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond.

Clanek 24

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Koordina¢ni vybor pro Ndstroj pro propojeni Evropy, ktery muze zasedat v riznych slozenich
v zavislosti na p¥islusném tématu. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 25

Akty v pfenesené pravomoci
1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 26 akty v pfenesené pravomoci s cilem doplnit toto
nafizeni tim, Ze:
a) vytvori rdmec pro monitorovani a hodnoceni na zdklad¢ ukazatelt stanovenych v ¢asti I ptilohy;

b) stanovi pravidla vybéru preshrani¢nich projektt v oblasti energie z obnovitelnych zdroja, které doplni projekty uvedené
v &asti IV piilohy, a stanovi a aktualizuji seznam vybranych pfeshrani¢nich projektt v oblasti energie z obnovitelnych
zdroji.

2. S vyhradou ¢l. 172 druhého pododstavce Smlouvy o fungovani EU je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 26 tohoto nafizent, kterymi se ménf:
a) cast III ptilohy, pokud jde o definice koridort hlavni dopravni sité a pfedem urcené tseky v globalni siti;

b) ¢ast V prilohy, pokud jde o identifikaci projektii spole¢ného zdjmu v oblasti digitdlntho pFipojeni.

Cldnek 26

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 22 odst. 2 a ¢ldnku 25 je svéfena Komisi do
31. prosince 2028.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 22 odst. 2 a ¢lanku 25
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd dcinku
prvnim dnem po zvefejnéni v Uednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se
platnosti jiz platnych aktt v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpisti.
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5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci podle ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 22 odst. 2 a ¢lanku 25 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti
nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve [hiité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 27

Informace, komunikace a publicita

1. Prjemci financnich prostfedki Unie uvddgji pivod téchto prostiedkd a zajistuji jejich viditelnost, zejména pfi
propagaci akci a jejich vysledkd, tim, Ze poskytuji ucelené, G¢inné a p¥iméfené informace rtznym cilovym skupinim
véetné sdélovacich prostiedki a vefejnosti.

2. Komise provadi informa¢ni a komunikaéni ¢innosti tykajici se CEF, akci uskute¢nénych v jeho rdmci a dosazenych
vysledka. Finanéni zdroje pfidélené na CEF rovnéz pfispivaji k instituciondlni komunikaci politickych priorit Unie, pokud

tyto priority souviseji s cili uvedenymi v ¢lanku 3.

3. Vsouladu s platnym pravem Unie a ¢lenskych statii se zajisti transparentnost a vefejné konzultace.

Cldnek 28

Ochrana finan¢nich zdjmi Unie

Ucastni-li se CEF na zdkladé rozhodnuti piijatého podle mezindrodni dohody nebo na zékladé jakéhokoli jiného pravniho
ndstroje teti zemé, udéli nezbytnd prdva a potiebny piistup pifsluiné schvalujici osobé, OLAFu a Ucetnimu dvoru, aby
mohly komplexné vykondvat své pravomoci. V piipadé OLAFu tato prava zahrnuji pravo provadét vysetfovani, véetné
kontrol a inspekci na misté, jak je stanoveno v natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

KAPITOLAV

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 29
ZruSeni a pfechodnd ustanoveni

1. Nafizeni (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014 se zrusuji.

2. AniZje dotéen odstavec 1, neni timto nafizenim dotéeno pokra¢ovani ani zména akci zahdjenych podle nafizeni (EU)
¢. 1316/2013, které se pouzije na tyto akce az do jejich ukonéen.

3. Finan¢ni kryti CEF muZe rovnéz zahrnovat vydaje na technickou a administrativni pomoc nezbytné pro zajisténi
pfechodu mezi CEF a opatfenimi pfijatymi podle nafizeni (EU) ¢. 1316/2013.

4.V pfipadé¢ potieby lze do rozpoctu Unie na obdobi po roce 2027 zapsat prostiedky na kryti vydaji stanovenych
v ¢l. 4 odst. 5, aby bylo mozné Fidit akce, jez nebudou dokonceny do 31. prosince 2027, v souladu s timto nafizenim.
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Cldnek 30

Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 7. éervence 2021.

Za Evropsky parliament Za Radu
piedseda piedseda
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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PRILOHA
CAST1

UKAZATELE

CEF bude peclivé monitorovan na zdkladé souboru ukazateli ur¢enych k méfeni rozsahu, v jakém bylo dosazeno obecnych
a specifickych cild CEF, a s ohledem na minimalizaci administrativni zdtéZe a ndkladd. Za timto Gcelem se tdaje
shromazduji podle nésledujictho souboru ukazateld:

Odvétvi Specifické cile Klicové ukazatele
Doprava Efektivni, propojené a multimodéln sité Pocet preshrani¢nich a chybégjicich spojent fesenych
a infrastruktura pro inteligentn, s podporou z CEF (v¢etné akci tykajicich se méstskych
interoperabilni, udrzitelnou, inkluzivni, uzlt, regiondlnich pfeshrani¢nich Zelezni¢nich spojent,
piistupnou, bezpe¢nou a zabezpecenou multimodaélnich logistickych platforem, namoinich
mobilitu piistavi, vnitrozemskych pfistavd, spojent na letisté

a kombinovanych termindlt Zeleznicni a silni¢ni
dopravy hlavni sité a globéln{ sité TEN-T)

Pocet akci podpofenych z CEF, které pfispivaj

k digitalizaci dopravy, zejména prostfednictvim
zavadéni systémi ERTMS, RIS, ITS, VIMIS/sluzeb
e-Maritime a systému SESAR

Pocet Cerpacich stanic poskytujicich alternativni paliva,
které byly vybudovany nebo modernizovany
s podporou z CEF

Pocet akci podpotenych z CEF, které piispivaj
k bezpecnosti dopravy

Pocet akci podpofenych z CEF, které pfispivaji
k dostupnosti dopravy pro osoby s omezenou
schopnosti pohybu a orientace

Pocet akei podpofenych z CEF, které pfispivaji ke
sniZeni hlu¢nosti Zelezni¢ni ndkladni dopravy

Uzpltisobeni dopravni infrastruktury Pocet soucdsti dopravni infrastruktury uzpusobenych
k dvojimu uziti tak, aby vyhovovaly poZadavkim na dvoji uziti
Energetika Pfinos k propojenosti a integraci trhil Pocet akei podpofenych z CEF, které pfispivaji

k projektiim zajistujicim propojent siti ¢lenskych stata
a odstranéni vnitfnich omezeni

Bezpe¢nost doddvek Pocet akci podpotenych z CEF, které piispivaji
k projektiim zajistujicim odolnou plyndrenskou sit

Pocet akci podpofenych z CEF, které pfispivaji ke
zvySeni inteligence a digitalizace siti a zvy3eni kapacity
pro skladovéni energie

Udrzitelny rozvoj umoznénim dekarbonizace | Pocet akci podpofenych z CEF, které pfispivaji
k projektim umoznujicim zvyseni penetrace energie
z obnovitelnych zdrojt do energetickych soustav

Pocet akei podpofenych z CEF, které pfispivaji
k pfeshrani¢ni spolupréci v oblasti energie
z obnovitelnych zdroja
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Digitalni odvétvi

Ptinos k zavadéni infrastruktury pro digitdlni
konektivitu po celé Unii

Nova piipojeni k sitim s velmi vysokou kapacitou pro
socidlné-ekonomické aktéry a vysoce kvalitni ptipojeni
pro mistni spolecenstvi

Pocet akci podpotenych z CEF, které zajistuji pokryti 5G
podél hlavnich dopravnich cest

Pocet akci podpoienych z CEF, které umoziuji nova
pfipojenti k sitim s velmi vysokou kapacitou

Pocet akei podpofenych z CEF, které pfispivaji
k digitalizaci odvétvi energetiky a dopravy

CASTIL:

ORIENTACNI PROCENTNI PODILY PRO ODVETVI DOPRAVY

Rozpoctové zdroje uvedené v ¢l. 4 odst. 2 pism. a) bodé i) se pFid€luji takto:

— 60 % na akce uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism. a): ,Akce na podporu efektivnich, propojenych, interoperabilnich
a multimodalnich siti“, z ¢ehoZz 1 559 800 000 EUR (!) md byt ptidéleno pfednostné a formou soutéze na dokonceni
chybgjicich vyznamnych preshrani¢nich Zelezni¢nich spojeni mezi ¢lenskymi stity zpusobilymi pro financovani
z Fondu soudrznosti;

— 40 % na akce uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism. b): ,Akce na podporu inteligentni, interoperabilni, udrzitelné, multimodalni,
inkluzivni, pfstupné, bezpecné a zabezpecené mobility*.

Rozpoctové zdroje uvedené v ¢l. 4 odst. 2 pism. a) bodé ii) se pridéluji takto:

— 85 % na akce uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism. a): ,Akce na podporu efektivnich, propojenych, interoperabilnich
a multimodalnich siti*;

— 15 % na akce uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism. b): ,Akce na podporu inteligentni, interoperabilni, udrzitelné, multimodalni,
inkluzivni, pfistupné, bezpecné a zabezpecené mobility*.

U akci uvedenych v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) by 85 % rozpoctovych zdroji mélo byt pfidéleno na akce na hlavni sitia 15 % na
akce na globdlni siti.

CAST III:

KORIDORY HLAVNI DOPRAVNI SITE A PRESHRANICNI SPOJENI NA GLOBALNI SITI

1. Koridory hlavni sité a orienta¢n{ seznam pfedem urcenych pfeshrani¢nich a chybéjicich spojeni

Atlanticky koridor hlavni sité

Vytyceni trasy

Gijén — Le6n — Valladolid
A Corufia — Vigo — Orense — Leén

Algeciras — Bobadilla — Madrid

Le Havre — Rouen — Paris

Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid
Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — feka Douro
Sionainn Faing nebo Shannon Foynes/Baile Atha Cliath nebo Dublin/Corcaigh nebo Cork —

Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao
Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanliicar de Barrameda — Sevilla — Cérdoba

(') 1384000000 EUR v cendch roku 2018.
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Aveiro — Valladolid - Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux — Toulouse/Tours — Paris —

Metz — Mannheim/Strasbourg

Sionainn Faing nebo Shannon Foynes/Baile Atha Cliath nebo Dublin/Corcaigh nebo Cork —

Saint Nazaire — Nantes — Tours — Dijon

Pfeshrani¢ni spojeni

Evora — Mérida

Vitoria-Gasteiz — San Sebastidn — Bayonne — Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Zeleznice

Reka Douro (Via Navegavel do Douro)

vnitrozemské vodni cesty

Chybgjici spojent

Traté na Iberském poloostrové, které nejsou interoperabilni
s rozchodem UIC

Zeleznice

Baltsko-jadersky koridor hlavni sité

Vytyceni trasy

Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkéw

Gdanisk — Warszawa — Katowice/Krakow

Katowice — Ostrava — Brno — Wien

Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroctaw — Ostrava
Katowice — Bielsko-Biata — Zilina — Bratislava — Wien
Wien — Graz- Villach — Udine — Trieste

Udine — Venezia — Padova — Bologna — Ravenna — Ancona
Graz — Maribor — Ljubljana — Koper/Trieste

Preshrani¢n{
spojeni

Katowice/Opole — Ostrava — Brno
Katowice — Zilina

Bratislava — Wien

Graz — Maribor

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Zeleznice

Katowice — Zilina
Brno — Wien

silnice

Chybéjici spojent

Gloggnitz — Miirzzuschlag: Semmeringsky patni tunel
Graz — Klagenfurt: Koralmskd Zelezni¢ni trat a tunel
Koper — Divaca

Zeleznice

Stfedomotsky koridor hlavni sité

Vytycent trasy

Algeciras — Bobadilla — Madrid — Zaragoza — Tarragona
Madrid — Valencia — Sagunto — Teruel — Zaragoza
Sevilla — Bobadilla — Murcia

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona/Palma de Mallorca — Barcelona
Tarragona — Barcelona — Perpignan — Narbonne — Toulouse/Marseille — Genova/Lyon — La
Spezia/Torino — Novara — Milano — Bologna/Verona — Padova — Venezia — Ravenna/Trieste/

Koper — Ljubljana — Budapest
Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — hranice UA

Pfeshrani¢ni spojeni

Barcelona — Perpignan

Lyon — Torino: patni tunel a pfistupové cesty

Nice — Ventimiglia

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Zeleznice
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Budapest — Miskolc — hranice UA

Lendava — Letenye silnice
Vésarosnamény — hranice UA
Chybgjici spojeni Almeria — Murcia Zeleznice
Traté na Iberském poloostrové, které nejsou interoperabilni
s rozchodem UIC
Perpignan — Montpellier
Koper — Divaca
Rijeka — Zagreb
Milano — Cremona — Mantova — Porto Levante/Venezia — vnitrozemské vodni cesty
Ravenna|Trieste
Severomoftsko-baltsky koridor hlavni sité
Vyty€eni trasy Luled — Helsinki — Tallinn — Riga

Ventspils — Riga

Riga — Kaunas

Klaipéda — Kaunas — Vilnius
Kaunas — Warszawa

Hranice BY — Warszawa — L6dZ[Poznan — Frankfurt (Oder) — Berlin — Hamburg — Kiel

L6dz — Katowice/Wroctaw

Hranice UA - Rzeszéw — Katowice — Wroctaw — Falkenberg — Magdeburg
Szczecin/Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig — Hannover

Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven

Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht

Utrecht — Amsterdam
Utrecht — Rotterdam — Antwerpen
Hannover/Osnabriick — K6ln — Antwerpen

Preshrani¢ni spojeni

Tallinn — Riga — Kaunas — Warszawa: Nova trat v rdmci Rail
Baltica plné interoperabilni s rozchodem UIC

Zeleznice

Swinoujscie/Szczecin — Berlin

Zeleznice a vnitrozemské
vodni cesty

Koridor Via Baltica EE-LV-LT-PL

silnice

Chybéjici spojeni

Kaunas — Vilnius: ¢ast nové traté v ramci Rail Baltica plné
interoperabilni s rozchodem UIC

Warszawa/ldzikowice — Poznan/Wroclaw, véetné pfipojeni na
planovany Centrélni dopravni uzel

Zeleznice

Nord-Ostsee-Kanal

Berlin — Magdeburg — Hannover; Mittellandkanal;
zdpadonémecké pruplavy

Ryn, Waal

Noordzeekanaal, [Jssel, Twentekanaal

vnitrozemské vodni cesty

Severomofsko-stiedomofsky koridor hlavni sité

Vytyceni trasy

Hranice UK — Baile Atha Cliath nebo Dublin — Sionainn Faing nebo Shannon

Foynes/Corcaigh nebo Cork

Sionainn Faing nebo Shannon Foynes/Baile Atha Cliath nebo Dublin/Corcaigh nebo Cork —
Le Havre/Calais/Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/Antwerpen/Rotterdam/Amsterdam

Hranice UK — Lille — Brussel nebo Bruxelles

Amsterdam — Rotterdam — Antwerpen — Brussel nebo Bruxelles — Luxembourg
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Luxembourg — Metz — Dijon — Micon — Lyon — Marseille
Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel
Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Calais/Dunkerque/Lille — Paris — Rouen — Le Havre

Preshrani¢ni spojeni Brussel nebo Bruxelles — Luxembourg — Strasbourg Zeleznice

Terneuzen — Gent vnitrozemské vodni cesty

Sit Seina — Selda a souvisejici povodi fek Seina, Selda a Mdza

Koridor Ryn — Selda

Chybgjici spojeni Albertkanaal/Canal Albert a Kanaal Bocholt-Herentals vnitrozemské vodni cesty

Vychodni a vychodostfedomofsky koridor hlavni sité

Vytyceni trasy Hamburg - Berlin

Rostock — Berlin — Dresden

Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden

Dresden — Ust{ nad Labem — Mélnik/Praha — Lysd nad Labem/Poficany - Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Timisoara — Craiova — Calafat
- Vidin - Sofia

Sofia —hranice RS/MK

Sofia — Plovdiv — Burgas/hranice TR

Hranice TR— Alexandroupoli — Kavala — Thessaloniki — Ioannina — Kakavia/Igoumenitsa
Hranice MK — Thessaloniki

Sofie — Thessaloniki — Athina — Piraeus/Ikonio — Irakleio — Lemesos (Vasiliko) — Lefkosia/
Larnaka

Athina — Patraf/Igoumenitsa

Pfeshrani¢ni spojeni Dresden — Praha/Kolin Zeleznice

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin — Sofia — Thessaloniki

Sofia — hranice RS/NMK

Hranice TR— Alexandroupoli

Hranice NMK — Thessaloniki

lIoannina — Kakavia (hranice AL) silnice

Drobeta Turnu Severin/Craiova — Vidin — Montana

Sofia — hranice RS

Hamburg — Dresden — Praha — Pardubice vnitrozemské vodni cesty

Chybgjici spojeni Igoumenitsa — Ioannina Zeleznice
Praha — Brno

Thessaloniki — Kavala — Alexandroupoli
Timisoara — Craiova

Rynsko-alpsky koridor hlavni sité

Vyty¢eni trasy Genova — Milano — Lugano — Basel
Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — Karlsruhe — Mannheim — Mainz — Koblenz — Koln
Koln - Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht — Amsterdam
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Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen
Koln — Liege — Brussel nebo Bruxelles — Gent
Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge
Pfeshra}niénf Zevenaar — Emmerich — Oberhausen zeleznice
spojent Karlsruhe — Basel
Milano/Novara — hranice CH
Basel — Antwerpen/Rotterdam — Amsterdam vnitrozemské vodni cesty
Chybgjici spojeni Genova — Tortona/Novi Ligure zeleznice
Zeebrugge — Gent
Rynsko-dunajsky koridor hlavn{ sité
Vytycent trasy Strasbourg — Stuttgart — Miinchen — Wels/Linz

Strasbourg — Mannheim — Frankfurt am Main — Wiirzburg — Niirnberg — Regensburg — Passau
- Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg — Praha — Ostrava/Pferov — Zilina — Kogice — hranice UA

Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest — Vukovar

Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Moravita/Brasov/Craiova — Bucuresti — Giurgiu/
Constanta — Sulina

Pfeshrani¢ni spojeni

Miinchen - Praha Zeleznice

Niirnberg — Plzen

Miinchen — Mithldorf — Freilassing — Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

Kosice — hranice UA

Wien — Bratislava/Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timigoara — hranice RS

Bucuresti — Giurgiu — Rousse

Dunaj (Kehlheim — Constanta/Midia/Sulina) a souvisejici povodi | vnitrozemské vodni cesty
fek Vah, Sava a Tisa

Zlin - Zilina silnice

Timigoara — hranice RS

Chybéjici spojeni Stuttgart — Ulm Zeleznice
Salzburg - Linz
Craiova — Bucuresti
Arad — Sighisoara — Bragov — Predeal
Skandinavsko-stfedomofsky koridor hlavni sité
Vytyceni trasy Hranice RU — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali — Stockholm — Orebro(Hallsberg)/

Link6ping — Malmo

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Stockholm/Orebro (Hallsberg)

Oslo — Goteborg — Malmo — Trelleborg

Malmo — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg — Hirtshals/Frederikshavn
Kgbenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover

Bremerhaven — Bremen — Hannover — Niirnberg
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Rostock — Berlin — Halle/Leipzig — Erfurt — Miinchen

Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna — Ancona/Firenze
Livorno/La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari — Taranto — Valletta/Marsaxlokk
Cagliari — Napoli — Gioia Tauro — Palermo/Augusta — Valletta/Marsaxlokk

Pfeshrani¢ni spojeni Hranice RU — Helsinki Zeleznice

Kgbenhavn — Hamburg: P¥istupové cesty k fixnimu spojeni
Fehmarnovy GzZiny

Miinchen — Worgl — Innsbruck — Fortezza — Bolzano — Trento —
Verona: Brennersky patni tunel a p¥istupové cesty

Goteborg — Oslo

Kgbenhavn — Hamburg: Fixni spojeni Fehmarnovy GiZiny silnice/Zeleznice

2. Orienta¢ni seznam pfedem stanovenych pteshrani¢nich spojeni na globalni siti

K pfeshrani¢nim tsektim globdlni sité uvedenym v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) bod¢ ii) pati{ zejména nésledujici tseky:

Baile Atha Cliath nebo Dublin/Letterkenny — hranice UK silnice

Pau — Huesca zeleznice
Lyon — hranice CH Zeleznice
Athus — Mont-Saint-Martin zeleznice
Breda — Venlo — Viersen — Duisburg Zeleznice
Antwerpen — Duisburg Zeleznice
Mons — Valenciennes Zeleznice
Gent — Terneuzen zeleznice
Heerlen — Aachen Zeleznice
Groningen — Bremen Zeleznice
Stuttgart ~hranice CH zeleznice
Gallarate/Sesto Calende — hranice CH Zeleznice
Berlin — Rzepin/Horka — Wroclaw zeleznice
Praha - Linz Zeleznice
Villach — Ljubljana zeleznice
Pivka — Rijeka Zeleznice
Plzeti — Ceské Budéjovice — Wien zeleznice
Wien — Gy6r Zeleznice
Graz — Celldomolk — Gy6r Zeleznice
Neumarkt-Kallham — Miihldorf zeleznice
Jantarovy koridor PL-SK-HU Zeleznice
Koridor Via Carpathia hranice BY/UA-PL-SK-HU-RO silnice

Focsani — hranice MD silnice
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Budapest — Osijek — Svilaj (hranice BA) silnice

Faro — Huelva Zeleznice
Porto — Vigo Zeleznice
Giurgiu — Varna Zeleznice
Svilengrad — Pithio zeleznice

3. Soudisti globdlni sité nachdzejici se v ¢lenskych stdtech, které nemaji pozemni hranici s jinym ¢lenskym stdtem.

CASTIV:

VYBER PRESHRANICNICH USEKU V OBLASTI ENERGIE Z OBNOVITELNYCH ZDROJU

1. Cile pfeshrani¢nich projekt v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt
Pfeshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji podporuji pfeshrani¢ni spolupraci mezi ¢lenskymi staty
v oblasti plidnovdni, rozvoje a nakladové efektivniho vyuZzivini obnovitelnych zdrojii energie a napomdhaji jejich

integraci prostfednictvim zaf{zeni na skladovani energie s cilem pfispét k dosazeni dlouhodobych ciltt Unie v oblasti
dekarbonizace.

2. Obecna kritéria

Aby se projekt kvalifikoval jako preshrani¢ni projekt v oblasti energie z obnovitelnych zdroji, musi spliiovat vechna

ndsledujici kritéria:

a) musi byt souddsti dohody o spolupraci nebo jakéhokoli jiného druhu ujedndni mezi dvéma ¢i vice clenskymi staty,
anebo mezi jednim ¢i vice ¢lenskymi stty a jednou ¢i vice tfetimi zemémi, jak je stanoveno v ¢lancich 8,9, 11a 13
smérnice (EU) 2018/2001;

b) musi umoziiovat Uspory ndklad pii zavadéni energie z obnovitelnych zdrojl, pfinosy pro integraci soustav,
zabezpeceni doddvek nebo inovace, p¥ipadné oboji, ve srovndni s obdobnym projektem nebo projektem v oblasti
obnovitelnych zdroji energie provadénym jednim ze zticastnénych ¢lenskych statt samotnym;

¢) podle posouzeni na ziklad¢ analyzy ndkladt a piinost podle bodu 3 této ¢asti a pfi pouziti metodik uvedenych
v €l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni prevaZuji potencidlni celkové pfinosy spoluprice i v dlouhodobéjsim horizontu nad
jejimi naklady.

3. Analyza ndkladdi a pfinost

a) ndklady na vyrobu energie;

b) ndklady na integraci soustav;

¢) néklady na podporu;

d) emise sklenikovych plynd;

e) zabezpeceni doddvek;

f) znecisténi ovzdusi a jiné mistni znecisténi, jako napiiklad vlivy na mistni pfirodu a Zivotni prostieds;

g) inovace.

4. Postup

a) Predkladatelé projektu, ktery je potencidlné zpusobily pro vybér jako preshrani¢ni projekt v oblasti energie
z obnovitelnych zdrojii na zakladé dohody o spoluprici nebo jiného druhu ujedndni mezi dvéma nebo vice
¢lenskymi stty, anebo mezi jednim nebo vice ¢lenskymi stity a jednou nebo vice tfetimi zemémi, jak je stanoveno
v ¢lancich 8, 9, 11 a 13 smérnice (EU) 2018/2001, a ktery usiluje o ziskdni statusu pfeshrani¢niho projektu
v oblasti energie z obnovitelnych zdroji, podaji Komisi Zddost o vybér jako pfeshrani¢niho projektu v oblasti
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energie z obnovitelnych zdrojii; piedkladateli mohou byt i ¢lenské stity. Zadost musi obsahovat relevantni
informace, aby Komise mohla vyhodnotit projekt na zdkladé kritérii stanovenych v bodech 2 a 3 této &asti
v souladu s metodikami uvedenymi v ¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni.

Komise zajisti, aby pfedkladatelé méli piileZitost pozaddat o status pfeshraniéniho projektu v oblasti energie
z obnovitelnych zdroji nejméné jednou za rok.

b) Komise vytvoi{ skupinu pro pieshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji, kterd je sloZena
z jednoho zastupce kazdého ¢lenského stitu a z jednoho zastupce Komise, a této skupiné ptedsedd. Skupina piijme
svijj jednaci fad.

¢) Alespori jednou za rok zorganizuje Komise proces vybéru preshrani¢nich projekt. Po vyhodnoceni projektd
piedlozi Komise skupiné uvedené v pismeni b) tohoto bodu seznam zpisobilych projektt v oblasti energie
z obnovitelnych zdrojt, které spliuji kritéria stanovend v ¢lanku 7 a v pismeni d) tohoto bodu.

d) Skupiné uvedené v pismeni b) se poskytuji relevantni informace, s vyjimkou citlivych obchodnich informaci,
o zpusobilych projektech, které jsou uvedeny na seznamu piedlozeném Komisi, pokud jde o tato kritéria:

i) potvrzeni o souladu s kritérii zptsobilosti a vybérovymi kritérii u vSech projektd;

ii) informace o mechanismu spoluprice, jehoZ se projekt tykd, a informace o tom, do jaké miry md projekt
podporu jednoho ¢i nékolika ¢lenskych stdtd;

iii) popis cile projektu, véetné odhadované kapacity (v kW), a je-li k dispozici, objemu vyroby energie
z obnovitelnych zdrojti (v kWh za rok), jakoz i jeho celkové projektové ndklady a zpusobilé ndklady uvedené
v eurech;

iv) informace o pfedpoklddané pfidané hodnoté Unie v souladu s bodem 2 pism. b) této ¢asti a o pfedpoklddanych
nakladech a ptinosech a piedpoklddané ptidané hodnoté Unie v souladu s bodem 2 pism. c) této ¢4sti.

e) Skupina muZe na svd jedndni piipadné pfizvat pfedkladatele zptsobilych projektd, zdstupce téetich zemi zapojenych
do téchto projektt a jakékoli jiné relevantni ziiastnéné strany.

f) Na zakladé vysledkd hodnoceni se skupina dohodne na pfedbézném seznamu preshrani¢nich projektt v oblasti
energie z obnovitelnych zdroju, ktery maji byt pfijaty v souladu s pismenem g).

g) Komise pfijme na zdkladé predbéiného seznamu uvedeného v pismeni f) a s pfihlédnutim k pismenu i)
prostfednictvim aktu v pfenesené pravomoci kone¢ny seznam vybranych pfeshrani¢nich projektt v oblasti energie
z obnovitelnych zdroji. Komise rovnéz zvefejni na svych internetovych strankdch seznam vybranych
pfeshrani¢nich projekt v oblasti energie z obnovitelnych zdroji. Tento seznam prezkoumdvad podle potieby
a nejméné kazdé dva roky.

h) Skupina monitoruje provadéni projektd z kone¢ného seznamu a poskytuje doporuceni, jak pfekonat piipadnd
zpozdéni pii tomto provadéni. Predkladatelé vybranych projektt poskytuji za timto tcelem informace o provadéni
svych projektil.

i) Komise pfi vybéru pieshrani¢nich projektd v oblasti energie z obnovitelnych zdroji usiluje o to, aby zajistila
vhodnou geografickou vyvazenost. Pro vybér projektii se mohou vyuzit regionalni seskupen.

j) Projekt nesmi byt vybran jako preshrani¢ni projekt v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt, nebo je-li vybran, musi
mu byt tento status odebrdn, pokud informace, jez byly rozhodujicim faktorem hodnoceni, byly nespravné nebo
pokud projekt neni v souladu s pravem Unie.
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CASTV

PROJEKTY SPOLECNEHO ZAJMU V OBLASTI INFRASTRUKTURY PRO DIGITALNI KONEKTIVITU

1. Gigabitové ptipojeni socidlné-ekonomickych aktérti, véetné systémt 5G a jiného nejmodernéjsiho ptipojeni

Akce se sefadi podle priorit s ohledem na funkci socidlné-ekonomickych aktért, relevanci digitdlnich sluzeb a aplikaci
umoznénych poskytovanim zakladni konektivity a potencidlni socidlné-ekonomické piinosy pro obcany, podniky
a mistni spolecenstvi, véetné pokryti dalsich oblasti co do domdcnosti. Dostupny rozpocet se clenskym statim pFidéli
geograficky vyvdzenym zplisobem.

Prioritu maji akce pfispivajici ke gigabitovému pfipojeni, véetné systémi 5G a jiného nejmodernéjsiho pFipojeni, pro:

a) nemocnice a zdravotni stfediska v souladu se snahou digitalizovat systém zdravotni péce, s ohledem na zvyseni
blahobytu ob¢ant Unie a zménu zptsobu, jakym jsou pacientim poskytovéany sluzby v oblasti zdravotnictvi a péce;

b) vzdélavaci a vyzkumnd centra v souvislosti se snahou usnadnit mimo jiné pouZzivan{ vysoce vykonné vypocetni
techniky, cloudovych aplikaci a dat velkého objemu, pfeklenout digitdlni propast a inovovat vzdélavaci systémy,
zlep3ovat vysledky uceni, posilovat rovnost a zvysovat efektivnost;

¢) neprerusované bezdratové sirokopdsmové pokryti viech méstskych oblasti siti 5G do roku 2025.

2. Bezdratové pfipojeni v mistnich spolecenstvich

Akce zaméfené na poskytovani mistniho bezdratového pfipojeni v centrech mistniho vefejného Zivota, véetné
venkovnich prostor piistupnych Siroké vefejnosti, kterd jsou dilezitd pro vefejny Zivot mistnich spolecenstvi, musi
splnit tyto podminky, aby obdrzely financovani:

a) provadi je subjekt vefejného sektoru ve smyslu druhého pododstavce, jenz je schopen napldnovat instalaci vnitinich
¢i venkovnich mistnich bezdratovych piistupovych bodii ve vefejnych prostorach a dohlédnout na ni, jakoz i zajistit
financovani provoznich nakladti po dobu nejméné t# let;

b) opiraji se o digitalni sité s velmi vysokou kapacitou umoziujici zajistit uZzivatelim vysoce kvalitni internetové
pfipojent, které:

i) je bezplatné a bez diskriminujicich podminek, je snadno pfistupné, je zabezpecené a vyuZzivd nejmodernéjsi
a nejlepsi dostupné zafizent a je schopné poskytovat uzivateliim vysokorychlostni pfipojeni; a

ii) podporuje Siroky a nediskrimina¢ni p¥istup k inovativnim digitalnim sluzbdm;

¢) pouzivaji spolecnou vizudlni identitu, kterou poskytne Komise, a jsou spojena se souvisejicimi vicejazy¢nymi
internetovymi ndstroji;

d) s cilem zajistit synergické puisobeni, zvysit kapacitu a zlepsit zkuSenosti uzivateld umoziuji zavadéni bezdratovych
piistupovych bodii s malym dosahem pro pfipojeni G5 vymezenych ve smérnici (EU) 2018/1972; a

e) zavazuji se k zajisténi potiebného vybaveni nebo souvisejicich instala¢nich sluzeb v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy, aby se zajistilo, Ze tyto projekty nebudou nepfiméfené narusovat hospodaiskou soutéz.

Finanéni podpora Unie je k dispozici pro subjekty vefejného sektoru vymezené v ¢l. 3 bodé 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 (%), které se zavazi poskytovat v souladu s vnitrostdtnim pravem bezplatné mistni
bezdratové pfipojeni bez diskriminujicich podminek prostfednictvim instalace mistnich bezdratovych pfistupovych

bodd.

Financované akce nesméji duplikovat stavajici bezplatné soukromé nebo vefejné nabidky podobnych vlastnosti, véetné
kvality, ve stejném vefejném prostoru.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 ze dne 26. ffjna 2016 o piistupnosti webovych stranek a mobilnich aplikacf
subjekt vefejného sektoru (UF. vést. L 327, 2.12.2016, s. 1).
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Dostupny rozpocet se ¢lenskym statam ptidéli geograficky vyvazenym zpiisobem.

V relevantnich piipadech bude zajisténa koordinace a soudrznost s akcemi podporovanymi z CEF, které prosazuj
pfistup socioekonomickych aktérti k sitim s velmi vysokou kapacitou schopnym poskytovat gigabitové pripojen,
véetné systémil 5G a jiného nejmodernéjsiho pfipojeni.

3. Orientacni seznam koridorti 5G a pétefnich pfeshrani¢nich spojeni zpusobilych k ziskani finan¢nich prostredki

V souladu s cili gigabitové spole¢nosti, které Komise vytyila, aby zajistila, Ze hlavni pozemni dopravni trasy budou mit
do roku 2025 nepferusované pokryti 5G, zahrnuji akce na realizaci nepferusovaného pokryti systémy 5G podle ¢l. 9
odst. 4 pism. ¢) jako prvni krok akce na preshrani¢nich dsecich pro experimentovini v oblasti propojené
a automatizované mobility (CAM) a jako druhy krok akce na delich tsecich s vyhledem na rozsdhlejsi zavedeni CAM
podél koridortd, jak se uvadi v tabulce niZe (orienta¢ni seznam). Koridory TEN-T slouzi k tomuto tcelu jako zdklad,
nicméné zavadéni 5G se nemusi omezovat pouze na tyto koridory ().

Mimoto je podpora podle ¢l. 9 odst. 4 pism. d) poskytovdna rovnéz na akce, které podporuji zavadéni patefnich siti,
véetné podmotskych kabeld, v ¢lenskych stitech a mezi Unif a tfetimi zemémi nebo spojujicich evropské ostrovy, aby
se zajistila nezbytnd zdlozni kapacita pro tuto dileZitou infrastrukturu a zvysila kapacita a odolnost digitalnich siti
v Unii.

Atlanticky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni dseky pro experimentovani v oblasti CAM Porto — Vigo

Meérida — Evora

Paris — Amsterdam — Frankfurt am Main

Aveiro — Salamanca

San Sebastidn — Biarritz

Delsi tsek k rozsdhlej$imu zavedeni CAM Metz — Paris — Bordeaux — Bilbao — Vigo — Porto — Lisboa

Bilbao — Madrid — Lisboa

Madrid — Mérida — Sevilla — Tarifa

Zavedeni pdtefnich siti, véetné podmofskych kabela Acgores[souostrovi Madeira — Lisboa

Baltsko-jadersky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni dseky pro experimentovani v oblasti CAM

Delsi tsek k rozsahlej$imu zavedeni CAM Gdansk — Warszawa — Brno — Wien — Graz — Ljubljana —
Koper|Trieste

Stfedomorsky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni dseky pro experimentovani v oblasti CAM

Delsi usek k rozsdhlej$imu zavedeni CAM Budapest — Zagreb — Ljubljana — Rijeka — Split — Dubrovnik

Ljubljana — Zagreb — Slavonski Brod — Bajakovo (hranice RS)

Slavonski Brod — Dakovo — Osijek

() Useky uvedené kurzivou lezi mimo koridory hlavn{ sité TEN-T, ale jsou zahrnuty do koridort 5G.
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Montpellier — Narbonne — Perpignan — Barcelona — Valencia
— Malaga — Tarifa s prodlouzenim do Narbonne — Toulouse

Zavedeni pétefnich siti, véetné podmoiskych kabelt Sité podmoiskych kabelt Lisboa — Marseille — Milano

Severomofsko-baltsky koridor hlavni sité

Pfeshrani¢ni tseky pro experimentovani v oblasti CAM Warszawa — Kaunas — Vilnius

Kaunas - Klaipéda

Delsi usek k rozsahlejsimu zavedeni CAM Tallinn — Riga — Kaunas — hranice LT/PL — Warszawa

Hranice BY/LT - Vilnius — Kaunas — Klaipéda

Via Carpathia:
Klaipéda — Kaunas — Elk — Bialystok — Lublin — Rzeszéw —
Barwinek — Kosice

Severomoisko-stiedomofisky koridor hlavni sité

Pfeshrani¢ni Gseky pro experimentovani v oblasti CAM Metz — Merzig — Luxembourg

Rotterdam — Antwerpen — Eindhoven

Delsi tsek k rozsahlej$imu zavedeni CAM Amsterdam — Rotterdam — Breda — Lille — Paris

Brussel nebo Bruxelles — Metz — Basel

Mulhouse — Lyon — Marseille

Vychodni a vychodostfedomotsky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni iseky pro experimentovani v oblasti CAM Sofia — Thessaloniki — Beograd
Delsi tsek k rozsdhlejsimu zavedeni CAM Berlin — Praha — Brno — Bratislava — Timigoara — Sofia —
hranice TR

Bratislava — Kogice

Sofia — Thessaloniki — Athina

Rynsko-alpsky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni dseky pro experimentovani v oblasti CAM Bologna — Innsbruck — Miinchen (Brennersky koridor)

Delsi tsek k rozsdhlejsimu zavedeni CAM Rotterdam — Oberhausen — Frankfurt am Main

Basel — Milano — Genova

Rynsko-dunajsky koridor hlavn{ sité

Pfeshrani¢ni Gseky pro experimentovani v oblasti CAM

Del3i tsek k rozsahlejsimu zavedeni CAM Frankfurt am Main — Passau — Wien — Bratislava — Budapest
— Osijek — Vukovar — Bucuresti — Constanta

Bucuresti — lasi

Karlsruhe — Miinchen — Salzburg — Wels

Frankfurt am Main — Strasbourg
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Skandindvsko-sttedomofsky koridor hlavni sité

Pfeshrani¢ni iseky pro experimentovani v oblasti CAM Oulu - Tromse
Oslo — Stockholm — Helsinki

Delsi tsek k rozsdhlejsimu zavedeni CAM Turku — Helsinki — hranice RU

Oslo — Malmo — Kebenhavn — Hamburg — Wiirzburg -
Niirnberg — Miinchen — Rosenheim — Verona — Bologna —
Napoli — Catania — Palermo

Stockholm — Malmo

Napoli — Bari — Taranto

Aarhus — Esbjerg — Padborg
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1154
ze dne 9. Eervence 2021,

kterym se stanovi ukonceni rybolovu tufidka obecného v Atlantském ocednu vychodné od 45°
zdpadni délky a ve Stfedozemnim mofi plavidly plujicimi pod vlajkou Recka
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezZimu Unie k zajisténi
dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2021/92 () stanovi kvéty na rok 2021.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tilovky populace tunidka obecného v Atlantském ocednu vychodné od 45°
zdpadni délky a ve Stfedozemnim mofi, které byly odloveny plavidly plujicimi pod vlajkou Recka nebo
registrovanymi v Recku, kvétu pfidélenou na rok 2021 vycerpaly.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty

Rybolovné kvéta pridélend Recku na populaci tundka obecného v Atlantském ocednu vychodné od 45° zdpadni délky a ve
Sttedozemnim mofi na rok 2021 uvedend v pfiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v ¢lénku 1 plavidly plujicimi pod vlajkou Recka nebo registrovanymi v Recku se zakazuje od
data stanoveného v piiloze. Po tomto datu se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vyklddat.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

() Nafizeni Rady (EU) 2021/92 ze dne 28. ledna 2021, kterym se pro rok 2021 stanovi rybolovnd prava ve voddch Unie a rybolovnd
prava, jimiz disponuji rybaiska plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Ut.
vést. L 31,29.1.2021, s. 31).
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Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. ¢ervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komise
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PRILOHA
C 12/TQ92
Clensky stat Recko
Populace BFT/AE45WM (véetné BFT/*641, BFT[*643, BET/*8301, BET/*8302 a BET/*8303F)
Druh Tunidk obecny (Thunnus thynnus)
Oblast Atlantsky ocedn, vychodné od 45° zdpadni délky a Stfedozemni mote

Datum ukonceni 28.4.2021
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NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1155
ze dne 9. Eervence 2021,

kterym se stanovi ukonceni rybolovu tuidka obecného na konkrétnich souostrovich pro plavidla
provozujici drobny rybolov plujici pod vlajkou Recka

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajisténi
dodrzovéni pravidel spole¢né rybafské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:
(1) Nafizeni Rady (EU) 2021/92 () stanovi kvéty na rok 2021.

2 Podle informaci, které byly sdéleny Komisi, tilovky tundka obecného odlovené na konkrétnich souostrovich plavidl
iy y y p y
provozujicimi drobny rybolov plujicimi pod vlajkou Recka nebo registrovanymi v Recku naplnily kvétu pfidélenou na
rok 2021.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vyc¢erpdni kvoty
Rybolovnd kvéta piidélend pro rok 2021 Recku na populaci tufidka obecného na konkrétnich souostrovich uvedend
v ptiloze se povazuje za vylerpanou od data stanoveného v uvedené pfiloze.
Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v ¢linku 1 plavidly provozujicimi drobny rybolov plujicimi pod vlajkou Recka nebo
registrovanymi v Recku se zakazuje od data stanoveného v piiloze. Po tomto datu se zejména zakazuje tlovky z uvedené
populace odlovené témito plavidly uchovéavat na palubé, pfemistovat, peklddat nebo vykladat.

Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. ervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyne,
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komise

() UF. vést. L 343,22.12.2009, s. 1.

() Nafizeni Rady (EU) 2021/92 ze dne 28. ledna 2021, kterym se pro rok 2021 stanovi rybolovnd prdva ve voddch Unie a rybolovnd
préava, jimiz disponuji rybdiska plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci
(Ur. vést. L 31, 29.1.2021, s. 31).
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PRILOHA
C 11/TQ92
Clensky stat Recko (plavidla provozujici drobny rybolov)
Populace BFT/AVARCH
Druh Tunidk obecny (Thunnus thynnus)

Konkrétn{ souostrovi v Recku (Jonské ostrovy), Spanélsku (Kandrské ostrovy)

Oblast
a Portugalsku (Azory a Madeira)

Datum ukoncen{ 22.3.2021
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NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1156
ze dne 13. &ervence 2021,

kterym se méni pfiloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008 a pfiloha
nafizeni Komise (EU) ¢ 231/2012, pokud jde o steviol-glykosidy (E 960) a rebaudiosid
M produkované enzymatickou modifikaci steviol-glykosidii ze stévie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 a ¢ldnek 14 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi
jednotné povolovaci Fzeni pro potravindfské ptidatné latky, potravindfské enzymy a potravindiskd aromata (¥, a zejména
na ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Piiloha Il nafizeni (ES) €. 1333/2008 stanovi seznam potravindfskych pfidatnych latek Unie schvédlenych pro pouziti
v potravindch a podminky jejich pouziti.

(2)  Prilloha nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 (}) stanovi specifikace pro potravindiské piidatné latky uvedené
v ptilohdch II a IIl natizeni (ES) ¢. 1333/2008.

(3)  Seznam potravindfskych ptidatnych latek Unie a specifikace potravindfskych p#idatnych litek mohou byt
aktualizovdny jednotnym postupem podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008 bud z podnétu Komise, nebo na
zdkladé zddosti ¢lenského stitu nebo zicastnéné strany.

(4)  V tnoru 2018 byla Komisi podéna zadost o zménu specifikaci tykajicich se potravindiské ptidatné latky steviol-
glykosidy (E 960). Komise Zddost zpfistupnila ¢lenskym statim na zdkladé ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008.

(5)  Stavajici specifikace stanovi, Ze steviol-glykosidy (E 960) obsahuji ne méné nez 95 % jedenacti uvedenych steviol-
glykosidit: steviosidu, rubusosidu, dulkosidu A, steviolbiosidu a rebaudiosidu A, B, C, D, E, F a M, vztazeno na
susinu, v jakékoli kombinaci a poméru. Vyrobni proces této potravinafské ptidatné latky sestavd ze dvou hlavnich
fazi: prvni zahrnuje vodnou extrakci z listh rostliny Stevia rebaudiana Bertoni a pfedbézné precisténi extraktu
a druha rekrystalizaci steviol-glykosidi.

(6)  Zadatel pozddal o zménu specifikaci stéviovych glykosid& (E 960), aby zahrnovaly novou metodu produkce
rebaudiosidu M. Rebaudiosid M je méné Casty glykosid vyskytujici se ve velmi nizkych hladindch (< 1 %) v listech

stévie a jeho chutovy profil ve srovndni s Castéj$imi glykosidy (tj. steviosid a rebaudiosid A) vice pfipomind
sachar6zu.

(7)  Novy postup zahrnuje biokonverzi purifikovaného extraktu z listd stévie (= 95% steviol-glykosid) nékolikafdzovym
vy postup ) p gy vy
enzymatickym postupem s enzymy pfipravenymi v prvni fizi postupu. Vysledny rebaudiosid M projde fadou
purifika¢nich a izola¢nich kroki k produkci kone¢ného rebaudiosidu M (= 95 %).

() Uf. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.

() UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 1.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne 9. bfezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravinaiské piidatné litky uvedené
v piflohdch Il a Il naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (Uf. vést. L 83, 22.3.2012, s. 1).
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(8)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ufad“) posoudil bezpecnost navrhované zmény specifikaci
potravindiské piidatné latky ,steviol-glykosidy (E 960)“ a pfijal stanovisko dne 24. zdif 2019 (4. Utad usoudil, Ze
nékolikafdzovy enzymaticky postup pouzity pro produkei rebaudiosidu M miize vést k necistotdm, které se lisi od
nedistot, jez mohou byt pfitomny ve steviol-glykosidech (E 960) ziskanych vodnou extrakei z listd Stevia rebaudiana
a ndslednou rekrystalizaci. Utad se proto domnival, Ze pro rebaudiosid M produkovany timto postupem jsou
zapotiebi samostatné specifikace. Déle dospél k zdvéru, Ze stavajici pfijatelny denni pifjem (ADI) ve vysi 4 mg/kg
télesné hmotnosti za den lze aplikovat také na rebaudiosid M produkovany enzymatickou modifikaci steviol-
glykosidd. Ufad usoudil, Ze expozice rebaudiosidu M (vyjédieno jako ekvivalent steviolu) nebude vyssi nez expozice
steviol-glykosidim (E 960), pokud by byl nahrazen rebaudiosidlem M produkovanym nékolikafazovym
enzymatickym postupem. Ufad rovnéz dospél k zévéru, Ze rebaudiosid M produkovany enzymatickou modifikaci
steviol-glykosidit pomoci UDP-glukosyltransferdzy a enzymi syntdze sacharézy z geneticky modifikovanych
kvasinek K. phaffii UGT-a a K. phaffii UGT-b by nepfedstavoval bezpecnostni riziko pro stejnd navrhovand pouziti
a pfi stejnych drovnich pouziti jako steviol-glykosidy (E 960).

(9)  Je proto vhodné povolit pouziti rebaudiosidu M produkovaného nékolikafdizovym enzymatickym postupem jako
sladidla v kategoriich potravin, v nichz jsou v soucasné dobé povoleny steviol-glykosidy (E 960).

(10) S ohledem na probihajici proces zmény mezindrodniho systému ¢islovani pro potravindiské piidatné latky v ramci
Codex Alimentarius je vhodné zafadit novou potravindiskou ptidatnou litku jako ,E 960c enzymaticky produkované
steviol-glykosidy* do ¢asti B piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 pro tcely oznacovani. V zdjmu jasnosti
a soudrZnosti by v soucasnosti povolend potravindiskd pfidatnd ldtka ,steviol-glykosidy (E 960) méla byt
piejmenovdna na ,steviol-glykosidy ze stévie (E 960a)“. Vzhledem k tomu, Ze regulace téchto potravindfskych
piidatnych latek mtze byt kombinovana, méla by byt do &asti C piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 zafazena
nové skupina pro steviol-glykosidy zahrnujici obé tyto piidatné latky a vSechny zdpisy pro steviol-glykosidy (E 960)
v &asti E piilohy II uvedeného nafizeni by mély byt odpovidajicim zptisobem nahrazeny, aviak stavajici platnd
pouziti a maximdlni droven pro povolend pouziti a rovné pouziti by mély byt zachovany.

(11)  Specifikace rebaudiosidu M produkovaného enzymatickou modifikaci steviol-glykosidti ze stévie by mély byt
zahrnuty do nafizeni (EU) ¢ 231/2012 soubézné se zafazenim ,E 960c enzymaticky produkovanych steviol-
glykosidt“ na seznam potravinafskych piidatnych latek Unie stanoveny v p¥iloze Il nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

(12) Nafizeni (ES) ¢. 13332008 a (EU) ¢. 231/2012 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(13) Aby se hospodaiské subjekty mohly ptizptisobit novym pravidliim, je vhodné stanovit pfechodné obdobi, béhem
néhoZ muze byt potravindfskd ptidatnd litka ,steviol glykosidy ze stévie (E 960a)“ a potraviny obsahuji tuto
piidatnou latku uvddény na trh jako ,steviol-glykosidy (E 960)“.

(14) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha II naifzeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni v souladu s pfilohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Ptiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

(*) EFSA Journal 2019;17(10):5867, 19 s.
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Cldnek 3
Potravindfskd pfidatnd latka ,steviol-glykosidy (E 960)“ a potraviny, které ji obsahuji a které jsou oznaceny nebo uvedeny na
trh do 18 mésicti od vstupu tohoto nafzeni v platnost a které spliiuji pozadavky tohoto nafizeni, mohou byt uvddény na
trh az do vycerpdni zdsob.

Cldnek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ¢ervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



L 249/90

Utedni véstnik Evropské unie 14.7.2021

Ptiloha II naffzeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni takto:

a) Cast B bod 2 se méni takto:

PRILOHA I

1) zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) se nahrazuje timto:

+E 960a

Steviol-glykosidy ze stévie

2) za zdpis pro E 960a se vklada novy zdpis, ktery zni:

»E 960c

Enzymaticky produkované steviol-glykosidy*

b) v ¢dsti C bodé 5 se za pismeno u) pro E 626 — 635: Ribonukleotidy vklddd nové pismeno v), které znf:

,v) E 960a—960c: Steviol-glykosidy

Cislo oznaceni E

Nazev

E 960a

Steviol-glykosidy ze stévie

E 960c

Enzymaticky produkované steviol-glykosidy*

c) Cast E se méni takto:

1) v kategorii 01.4 (Ochucené fermentované mlécné vyrobky vcetné tepelné opracovanych) se zdpis pro E 960

(Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

960c

,E 960a - Steviol-glykosidy

100 1) pouze vyrobky se sniZzenym obsahem energie

(
(60) nebo bez pfidaného cukru*

2)  vkategorii 03 (Zmrzliny) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

960c

,E 960a — Steviol-glykosidy

200 (1) pouze vyrobky se snizenym obsahem energie
(60) nebo bez pfidaného cukru®

3) v kategorii 04.2.2 (Ovoce a zelenina v octé, oleji nebo slaném nalevu) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy)

nahrazuje timto:

960c

,E 960a — Steviol-glykosidy

100 (1) pouze ovoce a zelenina ve sladkokyselém
(60) nélevu“

4) v kategorii 04.2.4.1 (Ovocné a zeleninové pfipravky kromé kompoti) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy)

nahrazuje timto:

960c

,E 960a — Steviol-glykosidy

200 (1) pouze vyrobky se snizenym obsahem energie®
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5) v kategorii 04.2.5.1 (Vybérovy dZzem (Extra) a vybérovy rosol (Extra) ve smyslu smérnice 2001/113/ES) se zdpis
pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 200 | (1) pouze dZemy, rosoly a marmelddy se
960c (60) sniZenym obsahem energie*

6) v kategorii 04.2.5.2 (DZemy, rosoly a marmelady a slazeny kaStanovy krém ve smyslu smérnice 2001/113/ES) se
zapis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 200 | (1) pouze dzemy, rosoly a marmelddy se
960c (60) sniZenym obsahem energie*

7) v kategorii 04.2.5.3 (Ostatni obdobné ovocné nebo zeleninové pomazénky) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy)
nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 200 (1) pouze ovocné nebo zeleninové pomazanky se
960c (60) snizenym obsahem energie a pomazdnky na
bazi sueného ovoce se sniZenym obsahem
energie nebo bez pfidaného cukru®

8) v kategorii 05.1 (Kakaové a cokolddové vyrobky ve smyslu smérnice 2000/36/ES) se zdpis pro E 960 (Steviol-
glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a - Steviol-glykosidy 270 (1) pouze vyrobky se snizenym obsahem energie
960c (60) nebo bez pfidaného cukru*

9) v kategorii 05.2 (Ostatni cukrovinky véetné drobnych cukrovinek na osvézeni dechu) se zdpis pro E 960 (Steviol-
glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 270 | (1) pouze cukrovinky na bazi kakaa nebo
960c (60) sudeného ovoce se snizenym obsahem energie
nebo bez pfidaného cukru

E 960a - Steviol-glykosidy 330 | (1) pouze pomazanky na bdzi kakaa, mléka,
960c (60) suseného ovoce nebo tuku se sniZenym
obsahem energie nebo bez pfidaného cukru

E 960a - Steviol-glykosidy 350 (1) pouze cukrovinky bez pfidaného cukru

960c (60) | pouze tvrdé cukrovinky se sniZenym obsahem
energie (bonbodny a lizatka)

pouze mékké cukrovinky se sniZzenym
obsahem energie (zvykac{ bonbény, ovocné
zelé nebo vyrobky z cukrové pény |
marshmallows)

pouze lékofice se snizenym obsahem energie
pouze nugdt se snizenym obsahem energie
pouze marcipan se snizenym obsahem energie
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E 960a - Steviol-glykosidy 2000 | (1) pouze drobné cukrovinky na osvézeni dechu

960c (60) se snizenym obsahem energie nebo bez
pfidaného cukru

E 960a - Steviol-glykosidy 670 | (1) pouze pastilky pro osvézeni dechu s vyraznou

960c (60) piichuti se sniZzenym obsahem energie nebo
bez pfidaného cukru®

10) v kategorii 05.3 (Zvykacky) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

oE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

3300

pouze bez ptidaného cukru®

11) v kategorii 05.4 (Dekorace, polevy a naplné, kromé ndplni na bazi ovoce spadajicich do kategorie 4.2.4) se zdpis
pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 330 | (1) pouze cukrovinky bez ptidaného cukru

960c (60)

E 960a - Steviol-glykosidy 270 (1) pouze cukrovinky na bazi kakaa nebo

960c (60) sudeného ovoce se snizenym obsahem energie
nebo bez pfidaného cukru*

12) v kategorii 06.3 (Snidafové ceredlie) se zapis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

LE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

330

pouze snidatiové ceredlie s obsahem vlakniny
vy$$im nez 15 % a s obsahem otrub nejméné
20 %, se sniZenym obsahem energie nebo bez
pfidaného cukru®

13) v kategorii 07.2 (Jemné pecivo) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

oE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

330

pouze essoblaten — jedlé papirové obaly*

14) v kategorii 09.2 (Zpracované ryby a produkty rybolovu véetné mékkysa a korysiy) se zapis pro E 960 (Steviol-
glykosidy) nahrazuje timto:

LE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

200

pouze sladkokyselé konzervy nebo
polokonzervy z ryb a marinady z ryb, korysa
a mékkysa“

14.7.2021
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15) v kategorii 11.4.1 (Stolni sladidla v tekuté formé) se zapis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

oE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

quantum
satis

16) v kategorii 11.4.2 (Stoln sladidla ve formé prasku) se zapis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

LE960a—
960c

Steviol-glykosidy

quan-
tum
satis

17) v kategorii 11.4.3 (Stolni sladidla v tabletdch) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

LE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

quantum
satis

18) v kategorii 12.4 (Hoi¢ice) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a—
960c

Steviol-glykosidy

120

19) v kategorii 12.5 (Polévky a vyvary) se zapis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

LE960a—
960c

Steviol-glykosidy

40

pouze polévky se snizenym obsahem
energie“

(20) v kategorii 12.6 (Omacky) se zapis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

E 960a — Steviol-glykosidy 120 (1) kromé s6jové omdcky (fermentované
960c (60) i nefermentované)

E 960a - Steviol-glykosidy 175 (1) pouze s6jova omdcka (fermentovand
960c (60) i nefermentovand)”




L 249/94 Utedni véstnik Evropské unie 14.7.2021

21) v kategorii 13.2 (Dietni potraviny pro zvldstni 1écebné Gcely podle smérnice 1999/21[ES (kromé vyrobka
spadajicich do kategorie potravin 13.1.5)) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 330 (1)
960c (60)

22) v kategorii 13.3 (Dietni potraviny pro diety zaméfené na regulaci hmotnosti uréené k ndhradé celodenni stravy
nebo jednotlivého pokrmu (cely objem nebo st celodenni stravy)) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy)
nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 270 (1)
960c (60)°

23) v kategorii 14.1.3 (Ovocné nektary ve smyslu smérnice 2001/112/ES a zeleninové nektary a podobné vyrobky) se
zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 100 (1) pouze vyrobky se snizenym obsahem
960c (60) energie nebo bez ptidaného cukru®

24) v kategorii 14.1.4 (Ochucené ndpoje) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 80 (1) pouze vyrobky se snizenym obsahem
960c (60) energie nebo bez ptidaného cukru®

25) v kategorii 14.1.5.2 (Ostatni) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 30 (1) pouze kava, ¢aj a bylinné ¢aje se sniZenym

960c (60) obsahem energie nebo bez pfidanych cukri
(93)

E 960a - Steviol-glykosidy 30 (1) pouze ochucend instantni kdva a instantni

960c (60) kapucino se snizenym obsahem energie
(93) nebo bez pfidanych cukrii

E 960a - Steviol-glykosidy 20 (1) pouze sladové ndpoje a cokolddové
960c (60) ochucené népoje ¢ ochucené kapucino se
(93) snizenym obsahem energie nebo bez

pfidanych cukri®
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26) v kategorii 14.2.1 (Pivo a sladové ndpoje) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

27)

28)

29)

30)

31)

oE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

70

pouze nealkoholické pivo nebo pivo

s obsahem alkoholu do 1,2 % (obj.); pivo
,Biere de table/Tafelbier|/Table beer” (obsah
ptvodni mladiny mensi nez 6 %) kromé piva
,Obergiriges Einfachbier”; piva s titra¢ni
kyselosti nejméné 30 miliekvivalentd
pocitano jako NaOH; tmavd piva typu ,oud
bruin*

v kategorii 14.2.8 (Ostatni alkoholické ndpoje vcetné smési alkoholickych ndpoji s nealkoholickymi ndpoji
a destildty s obsahem alkoholu méné nez 15 %) se zapis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

LE 960a—
960c

Steviol-glykosidy

150

v kategorii 15.1 (Bramborové, obilné, moucné nebo $krobové snacky) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy)

nahrazuje timto:

»E 960a —
960c

Steviol-glykosidy

20

v kategorii 15.2 (Zpracované ofechy) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

»E 960a —
960c

Steviol-glykosidy

20

v kategorii 16 (Dezerty, kromé vyrobka spadajicich do kategorii 1, 3 a 4) se zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy)

nahrazuje timto:

LE960a—
960c

Steviol-glykosidy

100

pouze vyrobky se snizenym obsahem
energie nebo bez pfidaného cukru®

v kategorii 17.1 (Dopliiky stravy doddvané v pevné formé, kromé doplriki stravy pro kojence a malé déti) se zapis

pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a - Steviol-glykosidy 670 (1)

960c (60)

E 960a - Steviol-glykosidy 1800 (1) pouze dopliiky stravy ve Zvykaci formé*
960c (60)
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32) v kategorii 17.2 (Dopliiky stravy doddvané v kapalné formé, kromé doplika stravy pro kojence a malé déti) se
zdpis pro E 960 (Steviol-glykosidy) nahrazuje timto:

,E 960a — Steviol-glykosidy 200 (1)

960c (60)

E 960a - Steviol-glykosidy 1800 (1) pouze dopliiky stravy ve formé sirupu*
960c (60)
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PRILOHA II

Pfiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni takto:

1) v polozce pro E 960 Steviol-glykosidy se nadpis nahrazuje timto:
,E 960a STEVIOL-GLYKOSIDY ZE STEVIE*;

2) za zdpis E 960 se vkladd novy zdpis, ktery zni:

,E 960c(i) REBAUDIOSID M PRODUKOVANY ENZYMATICKOU MODIFIKACI STEVIOL-GLYKOSIDU ZE

STEVIE

Synonyma

Definice Rebaudiosid M je steviol-glykosid sloZeny pfevazné z rebaudiosidu M s mensim mnoZstvim
jinych steviol-glykosidi, jako je rebaudiosid A, rebaudiosid B, rebaudiosid D, rebaudiosid
I a steviosid.

Rebaudiosid M se ziskdva enzymatickou biokonverzi purifinovanych steviol-glykosidovych
extraktdl (95 % steviol-glykosidtl) z listt rostliny Stevia rebaudiana Bertoni pomoci UDP-
glukosyltransferdzy a enzym syntdze sacharézy z geneticky modifikovanych kvasinek K.
phaffii (dfive zndmych pod ndzvem Pichia pastoris) UGT-a a K. phaffii UGT-b, jez
zjednodusuji pfevod glukdzy ze sachardzy a UDP-glukdzy na steviol-glykosidy
prostiednictvim glykosidickych spojeni.

Po odstranéni enzym filtrovinim pevnych latek nebo kapalin a tepelnym opracovanim
zahrnuje purifikace koncentraci rebaudiosidu M adsorpci pryskyfice, nasledovanou
rekrystalizaci rebaudiosidu M, vysledkem je kone¢ny produkt obsahujici nejméné 95 %
rebaudiosidu M. V potravinafské pfidatné latce nesmi byt detekovany Zivotaschopné bunky
kvasinek K. phaffii UGT-a a K. phaffii UGT-b nebo jejich DNA.

Chemicky ndzev Rebaudiosid M: 2-O-f-D-glukopyranosyl-3-O--D-glukopyranosyl-§-D-
glukopyranosylester kyseliny 13-[(2-O-B-D-glukopyranosyl-3-O-B-D-glukopyranosyl-f-D-
glukopyranosyl)oxy]kaur-16-en-18-ové

Molekuldrni vzorec Trividlni ndzev Chemicky vzorec Konverzni faktor
Rebaudiosid M C56 Hgo 033 0,25

Relativni molekulova Trividlni nézev Cislo CAS Molekulovd hmotnost (g/mol)

hmotnost a ¢. CAS
Rebaudiosid M 1220616-44-3 1291,29

Obsah Ne méné nez 95 % rebaudiosidu M, vztaZeno na susinu.

Popis Bily az svétle zluty prasek, ptiblizné 200krat az 350krat sladsi neZ sachardza (pfi 5%
ekvivalenci sachardzy).

Identifikace

Rozpustnost Snadno az mélo rozpustné ve vodé

pH Mezi 4,5 a 7,0 (roztok 1:100)

Cistota

Celkovy obsah popela Ne vice nez 1 %

Ubytek hmotnosti Ne vice nez 6 % (105 °C, 2 hodiny)

susenim

Zbytkova rozpoustédla | Ne vice nez 5 000 mg/kg ethanolu
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Arzen Ne vice nez 0,015 mg/kg

Olovo Ne vice nez 0,2 mg/kg

Kadmium Ne vice nez 0,015 mg/kg

Rtut Ne vice nez 0,07 mg/kg

Zbytkova bilkovina Ne vice nez 5 mgfkg

Velikost ¢dstic Ne ]rnen§i nez 74 pm [za pouZiti sita o velikosti ok 200 pro maximdlni velikost ¢dstic 74
pm]”
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/1157
ze dne 30. ¢ervna 2021

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Unie v reakci na jednostranné prohliSeni Spojeného
krélovstvi, kterym se stanovi postup, ktery hodld zavést, pokud jde o dovoz masnych vyrobkd
z Velké Britdnie do Severniho Irska v obdobi od 1. ¢ervence do 30. zdfi 2021

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 50 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodam:

(1)  Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii (') (ddle jen ,dohoda o vystoupeni“) byla uzaviena Unif rozhodnutim Rady (EU)
2020/135 () ze dne 30. ledna 2020 a vstoupila v platnost dne 1. tinora 2020. Nedilnou soucasti uvedené dohody
je Protokol o Irsku a Severnim Irsku (dale jen ,protokol).

(2) V¢l 5 odst. 4 protokolu se stanovi pouzZiti ustanoveni prdva Unie uvedenych v pfiloze 2 protokolu na Spojené
kralovstvi a ve Spojeném krélovstvi s ohledem na Severni Irsko.

(3)  Ustanoveni potravinového prava Unie uvedend v piiloze 2 protokolu zahrnuji zdkazy a omezent tykajici se dovozu
nékterych masnych vyrobki ze tfetich zemi do Unie. Tyto zdkazy a omezeni se vztahuji na dovoz téchto masnych
vyrobku z Velké Britdnie do Severniho Irska po skonéeni pfechodného obdobi.

(4)  Spojené kralovstvi ucinilo dne 17. prosince 2020 jednostranné prohldSeni zaznamenané v zdpise ze zaseddni
smiSeného vyboru podle dohody o vystoupeni, v némz uvedlo postup, ktery hodla zavést, pokud jde o dovoz
masnych vyrobkl z Velké Britdnie do Severniho Irska do 30. Cervna 2021. Podle prohldseni Spojeného kralovstvi
by byly masné vyrobky z Velké Britdnie do Severniho Irska dovaZeny za téchto podminek: i) vztahoval by se na né
postup piemistovani pouzitelny z uréeného vystupniho mista ve Velké Britanii do cilového supermarketu
v Severnim Irsku, ii) byly by proddvdny vyhradné kone¢nym spotiebiteliim v supermarketech nachazejicich se
v Severnim Irsku a nebyly by prodévany jinym subjektim v potravinovém fetézci, iii) byla by k nim pfiloZena
ufedni osvéd¢eni vydand piislusnymi orgdny Spojeného krélovstvi (na zdkladé podobnych vzord, které jiz existuji
pro Cerstvé maso, mleté maso a masné polotovary) a iv) byly by zabaleny a oznaceny pro konecné spotiebitele
a byly by opatieny etiketou s ndpisem ,Tyto vyrobky ze Spojeného krdlovstvi nesméji byt proddvdny jinde neZ v Severnim
Irsku”. Spojené kralovstvi rovnéz uvedlo, Ze béhem zminéného obdobi ziistané plné v souladu s ustanovenimi prava
Unie tykajicimi se masnych vyrobkd a uvedenymi v piiloze 2 protokolu. Unie ucinila jednostranné prohldsent,
v némz vzala postup stanoveny v jednostranném prohldseni Spojeného kralovstvi na védomi.

(5)  Spojené krélovstvi dne 17. Cervna 2021 informovalo Komisi o svém zdméru pokracovat v uplatiiovani podobného
piistupu po dobu daldich tif mésict, tj. do 30. zaif 2021. Ve svém dopise ze dne 17. ¢ervna 2021 Spojené
kralovstvi navrhlo ,zachovat stdvajici opatieni tykajici se odkladné Ihiity, kterd plati pro tyto piesuny”.

() Ut vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.
() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/135 ze dne 30. listopadu 2020 o uzavieni Dohody o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (UF. vést. L 29, 31.1.2020, s. 1).
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(6)  Spojené krélovstvi vydalo dne 30. ¢ervna 2021 jednostranné prohldseni, v némz uvedlo postup, ktery hodla zavést,
pokud jde o dovoz masnych vyrobkt z Velké Britanie do Severniho Irska v obdobi od 1. ¢ervence do 30. zaf{ 2021.

(7)  Je proto vhodné stanovit postoj, ktery md byt v reakci na uvedené jednostranné prohldseni Spojeného kralovstvi
jménem Unie vyjadfen spoluptedsedovi smiSeného vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Postoj, ktery md byt vyjadfen jménem Unie v reakci na jednostranné prohldseni Spojeného kralovstvi, kterym se stanovi
postup, ktery Spojené kralovstvi hodld zavést, pokud jde o dovoz masnych vyrobkt z Velké Britdnie do Severniho Irska
v obdobi od 1. Cervence do 30. zafi 2021, vychdzi z jednostranného prohlédseni Unie pfipojeného k tomuto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 30. Cervna 2021.

Za Radu
predsedkyné
A.P. ZACARIAS
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PRILOHA

UPLATNOVANI{ PRAVA UNIE TYKAJICIHO SE MASNYCH VYROBKU V SEVERNIM IRSKU PO SKONCENI
PRECHODNEHO OBDOBf

JEDNOSTRANNE PROHLASENI EVROPSKE UNIE

Evropska unie bere na védomi jednostranné prohlaseni Spojeného krélovstvi, v némz je uveden postup, ktery Spojené
kralovstvi hodld zavést, pokud jde o dovoz uvedenych masnych vyrobki z Velké Britdnie do Severniho Irska béhem
obdobi od 1. ¢ervence do 30. zdf{ 2021. Unie bere na védomy, Ze v prvnich Sesti mésicich roku 2021 jiz doslo k ur¢itym
tipravim dodavatelskych fetézcti. Podle obchodnich statistik tomu tak je zejména v piipadé mletého masa. Uéelem tohoto
dodate¢ného obdobi je umoznit zicastnénym strandm, a zejména supermarketiim v Severnim Irsku, dokoncit Gpravu

svych dodavatelskych fetézci.

Tento postup bude slouzit jako podklad pro postoj Unie, pokud jde o vyuziti pravomoci uvedenych v ¢l. 12 odst. 4
protokolu.

Jak je uvedeno v dopise Spojeného krélovstvi ze dne 17. ¢ervna, v némz Spojené kralovstvi navrhuje prodlouzit pfistup
uvedeny v jeho jednostranném prohldseni ze dne 17. prosince 2020 o dals{ tfi mésice, Spojené krdlovstvi béhem tohoto
obdobi navrhuje ,zachovat stdvajici opatieni tykajici se odkladné Ihiity, kterd plati pro tyto presuny*.

Unie pfipoming, Ze Giplné provedeni dohody o vystoupeni je mezindrodni pravni povinnosti Unie a Spojeného krélovstvi.

Unie konstatuje, Ze masné vyrobky, na které se postup pfemistovani uvedeny v jednostranném prohldseni Spojeného
kralovstvi vztahuje, musi zistat ve viech fazich tohoto postupu pod kontrolou pfislusnych orgdnti Severniho Irska. Unie
rovnéz zdliraziuje, Ze je dilezité zajistit, aby stanovisté hrani¢ni kontroly v Severnim Irsku méla nezbytnou infrastrukturu
a zdroje, aby mohla provadét viechny kontroly vyzadované natizenim EU o Gfednich kontrolach.
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